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ABdas Kadynti Vatikaanin

vaktiosihteerin puheilla,

Saavuin Roomaan vasta heindkuun 10 p:ni,
koska eri syistd olin ollut pakotettu keskeyttdmé&in mat-
kani Malmdssd, Koopenhaminassa ja Berliinissid, Seuraava-
na pdivand k8vin tervehtim#ssid Paavin valtiosihteeristén
jaostop#d&lliksitd Mons. Tardini‘a ja Mons. Wontini‘a, mutta
keskusteluni n#3iden herrojen kanssa eivit tarjonneet mit#&n
erikoisen mielenkiintoista,

Eilen ilmoitettiin minulle, ett& valtio-
sihteeri, kardinaali Luigi Maglione seuraavana p&ivand ot-
taisi minut vastaan, ja t&n&&n klo 12 kdvin siis hdnen pu-

heillaan., Kardinaali Maglione, joka on syntynyt ¥7 1877,

nimitettiin nykyiseen virkaansa v. 1939. H&n kiytaytyy erin-
omaisen kohteliaasti, ystavillisesti ja arvokkaasti, ja pu-
huu kauniysta, mutta hyvin italianvoittoista ranskaa.
Lausuttuani minut tervetulleeksi Vatikaa-
niin sekd toivottuani minulle menestysté uudessa toiminnas-
sani hin pyysi minua sanomaan hdnelle, onko sota tuottanut
Suomelle hyvin suuria kérsimyksis, Vastasin, ettd koska t&l-
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14 hetkelld jo kiymme toista sotaamme, niin olemme tietenkin
kirsineet sekd sotien aiheuttamista tappioista ettd talou-
dellisessakin suhteessa. Verrattuna muiden sotaakdyvien taik-
ka sotaakidyneitten maiden tilanteeseen Suomen tilannetta lie~
nee kuitenkin pidettdvd tdysin tyydyttavéna, Elintarvetilanne
on luonnollisesti vaikea - ennen kaikkea suurissa kaupungeis-
sa - mutta ei mill&&n tavoin sietZmitdén, ja viime aikoina se
on huomattavasti parantunutkin., Suomessa vallitsee vakava ja
pptimistinenkin pa&ttavaisyys , ja lahtiessdni Helsingisté
tuntuivat vuodentulotoiveet varsin rohkaisevilta. Kardinaa-
1i huomautti viime huhtikuussa saaneensa tiet&a@ Suomen elin-
tarvetilanteen olleen hyvinkin huolestuttavan, mutta kaksi
viikkoa sitten oli hinelle ilmoitettu sen huomattavasti pa-
rantuneen, H&n sanoi tiet#vinsi, ettd me olimme Ruotsiin ja
Tanskaan lihettineet lapsia tuhansittain, Vahvistaessani téa-
min tiedon lisdsin, ettd elintarvetilanne naissd maissa oli
paljon parempi kuin Suomessa. T&hin valtiosihteeri vastasi
mielihyvdlla panneensa merkille, ettd Suomen suhteet HKuot-
siin olivat mitd ystavdllisimmit. Huomautus johti lyhyeeseen
Suomen ja Ruotsin aikaisempaa historiaa koskevaan keskuste-
luun, johon kardinaali niytti hyvinkin perehtyneelta.
Jatettydni hinelle j&ljenndksen valtakirjas-
tani sekd siité puheesta, jonka olen aikonut pitdad Paavin ot-
taessa minut vastaan, kardinaali sanoi olevan mahdollista
"Pyhin Is&n tulevan esittimidn sen pyynndn", etten pitédisi-

k&&n mitd3n puhetta, vaan lausuisin ainoastaan muutamia sano-

ja., Témd riippuu tietenkin tdydellisesti Paavin padtoksestd,

mutta joka tapauksessa on varmaa, ettei minun puhettani eiké
pPaavin vastausta siihen julkaista. Han lisdsi, ettei vield
tiedd milloin Paavi voi pttaa minut vastaan,

3 Sanoin kardinaalille Suomessa kaikkien ole-
van hyvin tyytyvéisi@ siihen, ettd oli solmittu diplomaatti-
set suhteet maamme ja Paavinistuimen vdlilla ja lisdein kaik-




kien vilpitt5md118 kiitollisuudella ajattelevan Paavin eri
tilaisuuksissa osoittamaa suosiota maatamme kohtaan, Kardi-
naali vastasi hyvin tietdvénsid mit& Suomessa ajatellaan tés-
t& asiasta, jonka positiivinen ratkaisu hdnellekin on tuot-
tanut suurta iloa,

Tiedustelin nyt valtiosihteerin késitystéa
nykyisesti kansainvdlisestd tilanteesta, johon h&n vastasi
suunnilleen seuraavasti:

- H8n 0l1i aina o0llut sitd mieltd ettd ny-
kyinen sota tulee hyvin pitk&aikaiseksi., Kesdllad v. 1940
Ranskan romahduksen jé&lkeen oli hénelle "Saksan ulkoasiain-
ministeridn taholta" lausuttu sellainen kdsitys, ettd sota
tulisi loppumaan jo saman vuoden syyskuussa, Hdn ei ollut
ollut samaa mieltd, ja kehitys olikin osoittanut hé&nen ol-
leensa oikeassa. Tuntuu siltd, kardinaali jatkoi, ettd Sak-
sassa ja muissakin maissa on niitd, jotka eivdt ollenkaan
ymmirréd englantilaisten mentalitettia, ja t&mén johuosta ne
kai tekevat tdllaisia erheellisid johtop&datsksid, Englanti-
laiset tulevat - kaikista kirsimistd&n vastoinkdymisistd ja
tappioista huolimatia - jatkamaan kamppailua, josta he eivat
tule luopumaan ennenkuin heidén omat saarensa mahdollisesti
kukistuvat., On mydskin otettawa huomioon se seikka, etid Ame-
rikka nyttemmin on sodassa mukana, H&n ei tahtonut kieltd&d si-
t4 mahdollisuutta, ettd Saksa saattaa voittaa t&mé&n sodan,
mutta hén katsoi Englanninkin voittoa mahdolliseksi, Tésté
asiasta, t.s. kuka tulee suoriutumaan voittajana kamppailusta,
hén ei halunnut sanoa mit#&n, mutta oli varma siitéd, ettd sota
vield kestd&@ kauan,

Saksalais-vendldisen sodan sytytty& "erés
korkeassa asemassa oleva henkild, joka ei ollut saksalainen

eikd italialainen ja joka istui samassa sohvassa, jossa Te

nyt istutte", oli h&nelle lausunut mielipitens&n, ettd sota

kestaisi kahdeksan viikkoa. H&n, valtiosihteeri, ei ollut us-




konut sit#, ja taaskin on kehitys osoittanut ettei ollut erehty-
nyt. "Luen joka pdivd lehdist&", kardinaali lisési, "ettd lai-
voja upotetaan, Tulevatko nim& upotukset loppujen lopuksi joh-
tamaan sodan pa#ittymiseen, sitd en tieda, iutta olen varma sii-
t4, ettd rauhan tultua solmituksi tonnistopuute tulee aiheutta-
maan suunnattomia kérsimyksid koko Euroopalle. Voiko Lurooppa
ajan pitk#dn tulla toimeen ilman tuontia merentakaisista maista?
Sitd en tiedd, mutta omasta puolestani en usko sitd. Jos olen
oikeassa, niin kysyn edelleen: pédseekd voittaja ollenkaan hyo-
tym#&n voitostaan? Kannattaako sellaisessa tapauksessa voittaa
tat3 sotaa? Odotan kuroopassa tapahtuvan suuria levottomuuksia
ja kaikenlaisia komplikatioita sodan padtyttya. Kaikki on epé-
varmaa, mutta yhdestd asiasta olen aivan varma: jos viime talvi
olikin Euroopan maille hyvin vaikea, niin ensi talvi tulee osoit-
tautumaan vieldkin vaikeammaksi, Ja pelk&&n, ettd se rauha, joka
kenties joskus tulevaisuudessa solmitaan, tulee tuomaan mukanaan
probleemoja, vaaroja ja karsimyksid,jotka tulevat olemaan paljon
vakavammat kuin mitd tihin mennessd olemme saaneet kestdd.," -
Valtiosihteerin k#sitys nykyisestd tilanteesta
ja sen kehityksestd tuntui siis erinomaisen pessimistiseltéd. Kun
h&n ei minulle osoittanut mit#d&n nditd asioita koskevia kysymyk-
sid, tyydyin kuuntelemaan hdnen esittdmidén mielipiteité. Lopuk-
ei hin kohteliaasti sanoi aina olevansa minun kéytettdvéndni,
Jausui toivovansa, ettd hin usein saisi tavata minut ja lisési:
"le emme voi tehdi paljon, mutta mitd me voimme tehdd Teidé&n maan-
ne hyviksi, sen olemme aina valmiit tekem&&n.," Vaikutelmani oli,
ettei h&n n&illa sanoilla tarkoittanut mit&&n muuta kuin pelkkda

kohteliaisuudenosoitusta.
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Té&m&n ohessa on minulla kunnia 1l&hett@&8 seu-
raavat raportit:
N:o 2. Ministeri Gripenbergin audienssi Paavin luona;
" 3, Keskustelu Monseigneur Tardini‘n kanssaj
" 4, Hajatietoja italialaisista mielialoista ja
k@sityksistldy sekd
Keskustelu Saksan Vatikaani-suurléhettildén

kanssa.

Ministeri: P.A-W._

(G.A.Gripenberg).
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Viime heinfdkuun 31 p:nd Paavin minulle suomassa juh-
lallisessa audienssissa j&tin h&nelle valtakirjani. Téssd
tilaisuudessa, joka kardinaali Maglionen minulle esittémén
anteeksipyymndn mukaan oli 1ykAtty pariksi viikoksi "Pyhé&n
Tsin aikaisemman sairauden h&nelle aiheuttaman tystaakan ja
visymyksen johdosta", noudatettiin tavanmukaisia juhlameno-
ja, jotka eplilemdttd olival loistavampia kuin mitd aikai-
semmin miss3in maassa olen ndhnyt., Cortile di S.Damaso-ni-
miselld pihalla, porraskiytévisséd ja saleissa Palatiinin
kaarti, Paavin santarmisto, Sveitsin kaarti ja Aateliskaar-
ti tekivAt kunniaa, minut esitettiin eri huomeihin asettau-
tuneille prelaateille, kumariherroille ja upseereille,
ja ottaessaan minut vastaan Paavi istui itse valtaistuimel-
laan hovinsa kirkollisten ja maallisten arvohenkildiden ym-
pardiména.

Astuttuani sis@dn valtaistuinsaliin ja - kuten on
mA&ritty - syvésti kumarruttuani kolme kertaa pidin

Paaville seuraavan ranskankielisen puheen:

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulk dustuksen, mutta ulk iainministeridn tiedoi-
tuksiin.




wI'ris Saint Pdre, C'est avec émotion que je m'arproche

de Votre Sainteté pour Iui remettre les Letires qui m'ac-
créditent aupres d'Elle en qualité d'Envoyé Extraordinaire
et Ministre Plénipotentiaire de la Hépubliqne de Finlande.

Cet hommeur m'impose pour premier devoir d'exprimer
A Votre Sainteté toute la satisfaction qu'éprouve le Pré-
sident de la République & voir ainsi s'établir des rela-
tions directes entre le Saint Sidge et la Finlande libre
et souveraine. Cette satisfaction est partagéé par tous
mes compatriotes, qui n'ont point oublié que le Saint
Sidge fut une des premidres puissances 2 reconnalftre

1'indépendance de notre pays.
Ie Président de la République m'a particulidrement
chargé d'exprimer tous les voeux qu'il forme pour le

bonheur persormel de Votre Sainteté et de me faire 1l'in-
terpr8te de la gratitude, la profonde gratitude, éprou-
vée par toute la Nation Finlandaise pour la précieuse
bienveillance que Votre Sainteté a bien voulu lui té-
moigner dans des heures bien tragiques pour notre pays.

Ce sont 12, Trés Saint Pire, les sentiments dont le
Président et le Gouvernement de la République sont pé-
nétrés.

Corme j'ai été désigné & faire connaftre ces sen-
timents & Votre Sainteté, je t@8cherai de former ma con-
duite d*une maniére 2 répondre aux intentions de mon
haut$ commettant. Mon bonheur sera bien grand si en
méme tempe je peux gagner l'approbation de Votre Sain-
teté par les efforts que je ferais pour la mériter."

T#h#n puheeseen Paavi heti vastasi seuraavasti:

"Monsieur le Ministre, C'est en ces heures présentes,

telles gu'on en pourrait difficilement imaginer de plus,
/4ragiques, comme aussi de plus
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décisives pour le sort immédiat et pour l'avenir lointain,
gue Son Excellence Monsieur le Président de la République de
Finlande a résolu de créer le poste important d'un Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire prés le Saint-
Sikge.

Les m&mes raisons qui Nous ont décidé & donmer de grand
coear Notre agrément A l1*'établissement de relations directes
entre ce Saint-Sidge et la Finlande, Nous invitent aujourd'hui,
en cette inauguration solemnelle de votre haute mission et
des nobles charges qu'elle comporte, & adresser & Votre Excel-
lence, en sa qualité de premier titulaire de cette nouvelle
Légation, Notre cordiale bienvenue.

Bienvenue, d‘'ailleurs, d'autant plus cordiale que - sans
parler de la liberté dont jouissent actuellement les catho-
liques finlandais - le pays gque Votre Excellence représente
et 1'Eglise catholique sont loin d'8tre l'un 2 l'autre étran-
gers. Notre esprit se raporte avec un plaisir tout particulier
2 eette épogue qui va du milieu du quatorzidme sidcle & la fin
du quinzidme, olt I*efflorescence de la vie intellectuelle et
culturelle en Finlande se développa sous la conduite de 1'Eg-
lise et des Ev@ques parmi lesquels se distingue l'illustre
Magnus Tavast qualifié “le plus grand Finlandais du moyen-fige"”.

Au cours des dernidres amnées, Nous avons, en maintes
occasions ,manifesté sans équivoque Notre conviction intime,
dictée par la doctrine et par l'expérience, que tout ordre
nouveau dans la condition et les relations des peuples et des
Etats doit, pour répondre aux exigences de la conscience hu-
maine et chrétienne, reconnaftre & toutes les Nations,grandes
ou petites, le droit inviolable de déterminer leur propre
sort, & I'exclusion de toute ingérence étrangdre.

C*est donc pour Nous une vive satisfaction de constater
d'aprds vos paroles, Monsieur le Ministre, }'écho et 1'assen-
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timent que ces principes, qui planent au-dessus de tous les
partis en conflit, ont recontrés au sein du noble peuple
finlandais.

Les aimables souhaits gque Son Excellence Mr. le Pré-
sident de la République Nous a fait exprimer par votre or-
gane, Nous les lui adressons & Notre tour avec les m8mes
sentiments, l'assurant en outre que la prospérité et 1le
pacifique progrés de la Nation finlandaise sont l'objet de
Nos voeux les plus chers et de Nos plus ferventes pridres.

Daigne le Tout-Puissant faire bient8t lever le jouwr oi,
sur la terre aux mille lacs, aujourd‘*hui engagée dan= L'8@pre
guerre, resplendira de nouveau le soleil de la paix ¢ 'une paix
les principes dominant et les applications pratiques puisi -
sent rendre 2 tous les membres de la famille humaine l'es-
pérance d'un avenir heureux et fécond.

A vous-méme, Monsieur le Ministre, gqui portez 1‘'honorable
charge de servir au bien de votre Pays et de votre peuple

sur un nouveau champ d'action, Nous souhaitons du fond du
coeur un plein succ@s extérieur et une intérieure satisfaction.
Dans votre dessein de développer les relations entre le Saint-
Sitdge et la Finlande dans une atmosphdre d'estime réciproque
et de confiance sans cesse croissante, Votre Excellence peut
&tre assurée de trouver toujours en Nous le plus
constant, le plus empressé et le plus bienveillant

appui.®

Paavi lupasi l&hettid minulle puheensa sillé edelly-
tykselld kuitenkin, ettei kukaan mum kuin Tasavallan Pre-

sidentti ja hallituksen jdsenet saisi siihen tutustua. Paavi
puhui vapaasti, ja koska - kuten hin itse sanoi minulle - hin
o0li etukiiteen kirjoittanut puheen, oli hZn siis oppinut sen

ulkoa.
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Pidetty33n puheen Paavi poistui valtaistuinsalista
vieressi olevaan kirjastoon, johon seurasin héntd., T&&lla
h&n istuutui suuren kirjoituspdydin &ireen ja kehoitti mi-
nuakin istumtumaan. Nyt seurasi juhlamenoohjeissa madratty
nprivato colloquio”.

Paavi, joka koko ajan pubui vilkkaasti ja luomnollises-
ti noudattaen mité ystévdllisintd, joskin tavallaan ulkonai-
sesti juhlallista esiintymistd - niinpd h&n koko keskustelun
aikana istui korkealle nostetut kidet ristissi - sanoi en-
siksi, ettd hin "todellakin oli hyvin iloinen" nihdessién
minut ("vraiment trés, trés content de vous voir") lislten
olevansa hyvin tyytyviinen siihen, ettd Suomi oli 1lZhettinyt
edustajan luoksensa, Suomi, joka on maa, jonka asioita hén on
tarkoin seurannut, korkeasti sivistynyt maa, uskonnollinen
maa, vakava maa ("un pays sérieux"), maa, joka edustaa mitéd
korkeimpia periaatteita ("des priﬁcipu les plus éléves").

Sanoin haluavani vield kerran vakuuttaa hinelle Suomessa
kaikkien todellakin olevan hyvin kiitollisia hinen maallemme
osoittamastaan suopemdesta ja antamastaan moraalisesta tuesta
huomasttasn vield, ettd mitd hin puheessaan oli sanonut pien-
ten kansojen oikeudesta vapauteen ja itsenfiisyyteen varmasti
tulisi hallituksessani heridttimiin mitd vilpittomintd tyydy-
tystd. Paavi vastasi suurella mielihyvill4 kuulleensa namid
vakuutukseni.

Minut oli akkreditoitu hinen luokseen,Hinen Pyhyytensd
jatkoi, mitd trasgillisimmalla hetkelll, sota kun on koko ih-
miskunnalle kauhistuttava katastroofi. Kaikkein traagillisinta
on kuitenkin se, ettei sodan pifttyminen ollenkaan ole nikyvissd
ja ettl kaikesta paittien nykyinen kamppailu todennfkdisesti
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vield tulee kestim&in hyvinkin kauvan. Kysyin Paavilta, oliko
siis hinen mielestién mahdotonta toivoa rauhaa arvioitavissa
olevan ajan kuluessa, johon hin vastasi, ettei nie mink#&n-
laista mahdollisuutta sodan liheiseen piittymiseen. Kaikista
vastoinkiymisistiin huolimatta englantilaiset, jotka ovat hy-
vin sitkeitd (tris temaved), varmasti eivit tule luopumaan
kamppallusta, ja sitd paitsi on muistettava, etti sodasta tus-
kin ollenkaan kérsineet amerikkalaiset nyt ovat mukana siini.
Amerikan sotateollisuus on tuskin vield piissyt kfyntiin, mutta
sen tuotantokapasiteetti lienee valtava - "niin viditetZin aina-
kin ja niin sanomalehdetkin kirjoittelevat", hin lisési. Joka
tapauksessa, hén huomautii edelleen, on mahdotonta edes ajatel-
lakaan rauhaa niin kauan kuin kamppailu Ven&dj&lli riehuu. Tar-
koittiko hin mahdollisesti n&illé samoilla, ettd Vendjén sota-
toimien pa&tyttyd rauhantoiveet kenties olisivat helpommin to-
teutettavissa, sitd en uskalla sanca, mutta en pidd sitd toden-
nikdisend.

Paavi tiedusteli nyt Suomen sotilaallista ja yleistd ti-
lannetta kysyen, onko sota tuottamut meille hyvin suuria kérsi-

myksii. Vastasin, ettd olemme tietenkin kirsimeet, mutta kuiten-

kin tihin menne®8i suoriutuneet menestyksellisesti kaikista vai-
keuksista. Tein lyhyesti selkoa Neuvostovenijén italvisodan ja
nykyisen sodan viliseni aikana meihin nihden ajamasta rauhan-
sopimuksen vastaisesta vikivaltapolitiikasta - joka selonteko
tuntui kiinnostavan h&nté - ja huomautin, ett&d viime joulukuusta
1&htien sotajoukkomme ovat noudattaneet puhtaasti defensiivistd
esiintymisti. Tih&n Paavi sanoi aina ymmért&neensi,ettemme tar-
koita miti&in muuta kuin Suomen itsendisyyden turvaamista, jonka
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vahvistin. "Te ette k#y valloitussotaa", hin sanoi edelleen,
ja timankin kisityksen vehvistin. Kuvaavana Paavin - mikdli
olin huomaavinani - koko keskustelumme kestiessd noudattamalle
varovaisuudelle oli m.m. se seikka, ett& kun ohimennen tulin
maininneeksi ven#liisten Viipurissa kiytténeen vanhaa perinne-
rikasta kirkkoa, entistd Dominikaaniluostaria, viinavarastoksi,
hé&n ei milli&n tavoin reagoinut.

Paavi sanoi tiet&vinsd minun aikaisemmin toimineen Suo-
men edustajana Lontoossa ja kysyi, olinko itse saanut kokea
kaupungin pommittamista, "joka liemee ollut kauhea". H&n pyysi
minua kertomaan sik&l8isistd oloista, tiedusteli tuhoutuneita
taloja, kirkkoja y.m. Itse h&n kertoi minulle pitkéstd oleske-
lustaan Saksassa, jossa hén oli viihtynyt hyvin ja jossa "oli
helppoa tehdd ty5td" kiymneistiin Pohjois- Jja Etelé-Amerikassa
y.m. Keskusteltuaan n. puolen tunnin ajan kanssani hén kutsui
attasea Steniuksen sisi@&n ja antoi h&nelle siunauksensa.

Poistuttuani kirjastosta juhlakulkue muodostui uudestaan
ja 1#hti verkalleen salien ja gallerioiden 13pi, joissa upsee-
rit ja kaartilaiset tekiwit kunniaa ja riveihin asettautuneet
kamariherrat tervehtivit minua, Valtiosihte erin tyShuoneen ul-
kopuolella olevaan saliin. Sielld kardinaali Maglione odotti
minua ja vei minut sitten huoneeseensa. Istuuduttuamme h&n ky-
syi minulta mitd arvelin andienssista ja Paavin puheesta. Vas-
tasin ensimmAisen tapaamiseni katolilaisen kirkon johtajan kans-
sa syvisti vaikuttaneen mimuun kuten h&nen puheensakin, ja var-
sinkin sen kohdan, jossa hi&n niin voimakkaasti oli korostanut
pienten kansojen oikeutta vapauteen ja itsendisyyteen. Kardi-
paali vastasi Pyhin Istuimen tinkimAttomasti pitévin kiinni pe-

riaatteesta, ettei vikivallan, vaan oikeuden on hallittava maail-
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maa, eikd tulevan koskaan luopumaan kannastaan, ettd kaikki
pienet kansat ovat yhtd oikeutettuja vapauteen ja itsendiseen
elZmASn kuin suuret kansat. Vastasin, ettei missdén muussa maas-
sa t&ima kanta saattaisi herdttdd voimakkaampaa vastakaikua kuin
Suomessa, jonka kansa aina, koko historiansa kautta, on turvau-
tunut ocikeuteen ja sen puolesta kiynyt kovaa taistelua. T&lld
hetkelld tuntuu kuitenkin silté, jatkoin, ettd - ainakin sano-
malehdistd padttden - Englannissa ja vieldpd Amerikassakin
on niitd, jotka poliittisia konjunk tuurinékdkohtia noudattaen
olisivat valmiit poikkeamaan tasté periaatteesta, Niinpd olen
saanut sen vaikutelmen, etid siksi vaikutusvaltaisessa asemas-
sa oleva valtiomies kuin Sir Stafford Cripps pitéd tarkoituksen-
mukaisena ja suotavanakin, ettd Neuvostovendjén turvallisuuden
hyviksi Suomen pitéisi luopua siita mitd sen oma turvallisuus
ehdottomasti vaatii. En tietenka#n, lisasin, voinut varmuudella
sanoa asianlaidan ndin olevan, matta olin ruotsalaisesta viik-
kolehdestd (Veckojournalen) lukenut sir Staffordin antaman
haastattelun, joka tuntui vahvil.tavan t&mAn vaikutelmani,vaik-
kakin toiselta puoclen kylld tiesin Foreign Officé’in virallises-
ti ilmoittaneen, ettei Sir Stafford’in lausunnot vastanneel
Englannin hallituksen omaksumaa periaatteellista kantaa.
Kardinaali Magliome sanoi tuntevansa k.o. haastattelun,
matta olevansa varma siité, ettl Englannin, saatikka Amerikan
hallitus, hyviksy Sir stafford Cripps’in ajatustapoja. sitd

vastoin, hin jatkei, on Saksassa ja Italiassakin havaittavissa

valitettavia taipumuksia pienten kansojen oikeuksien loukkaa-
miceen. Semmoisia tendenssejé Pyh& Istuin jyrkasti vastustaa,
koska kaikki kansat - kardinaali painosti kaikki-sanaa - ovat
oikeutettuja vapauteen ja itsenBiisyyteen. Mita Suomeen tulee,
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niin hin oJi varma siitd, ettl sillid vield on lukuisia ystivid
Yhdysvalloissa, jossa se aina on ollut suuressa suosiossa. "Ja
Te tieditte kai itse paremmin kuin muut", hin lis&si hymyillen,
ngttei Englannissakaan ole mitiin todellista vihamielisyyttd
Suomea vastaan®.

Kardinaalin Saksaa ja Italiaa arvostelevat sanat hammis-
tyttivit minua hiukan, vaikkakin kyll# eri tahoilta olen kuullut
vaitettivén, ettd Pyhd Istuin - ja varsinkin valtiosihteeri -
suhtautuu sancisinko kylmikiskoisesti n#ihin valtoihin - kai-
kesta Vatikaanin niiden kanssa yllapitimien diplomaattisten
suhteiden ulkonaisesta korrektisuudesta huolimatta. Saksan
suurlihettildsin hra von Bergen’in henkildkohtainen asema lienee
kylli erinomaisen hyvd ja Vatikaanin piireissé hin nauttihee
suuria sympatioja, mutta se politiikka, jota Saksan viranomai-
set vAitet#in ajavan ei ainoastaan katolilaiseen kirkkoon néh-
den, vaan mydskin useissa sen miehitt&missid maissa lienee val-
tiosihteeristdssd herittinyt jyrkkad paheksumista. Vield téndén
kuulin kerrottavan kardinaali Maglione’n muutamia paivid sitten
eriille ulkomaalaiselle diplomaatille valittaneen Saksan viran-
omaisten Puolan viestddn ja varsinkin sen alymystsdn kohdista-
mia toimenpiteitlii. Eris Roomassa toimiva ulkomaalainen katoli-
jainen sanomalehtimies onkin attasea Steniukselle vaittanyw
ngotatilan" vallitsevan Saksan ja Pyh&n Istuimen vdlilld ja sa-
mansuuntaisia laussntsja on erés Pietarin kirkon kaniikki hé-

nelle esittinyt.
Valtiosihteerin vield kerran huomautettua minulle, ettd

Pyhi Istuin kaikille kansoille vaatii oikeudenmukaista, kris-
tilliseen moraaliin eiki vikivaltaan perustuvaa kohtelua, kes-

kustelumme pAattyi. -
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Klo 1.15 kardinaali Maglionme k&vi hotellissani vastaa-
massa kiyntiini luonaan. Hin huomautti kohteliaasti "Pyhén
Ts&n sanoneen ollensa hyvin tyytyvdinen audienssiin", mutta
muuten keskustelumme ei tarjonnut miti&n mielenmkiintoista.

LA e -
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Eeskustelu Monseigmeur
Tardini‘n kanssa.

e —

T. k. 8 p:nd kévin Paavinistuimen valtiosihteeris-

t8n ylim#&rdisten asiain sihteerin (Segretario per gli
affari straordinari) H&nen Ylh&isyytensd Monseigneur
Révérendissime Domenico Tardini‘m puheilla, joka toimii
sihteeristdn poliittisen departementin pa&llikkond. Kes-
kustelumme kuluessa sancin hénelle ulkomaalaisista leh-
distd nihneeni hubuja siitd, ettd Paavinistuin t&lld
hetkelld suunnittelee Jjomkinlaista rauhanneuvotteluohjel-
maa ja ettd se kenties jo 1ihitulevaisuudessa ‘tulee
sotaak8yville valloille ehdottamaan rauhan aikaansaa-
mista tarkoittavia neuvotteluja.

Hinen ylhiisyytens& vastasi hetd, ettei néissd
huhuissa ole mitdan perdd. Ne eivit ole muta kuin
eri tietotoimistojen aika ajoin levittimid keksintdjd,
joihin ei ole syytd kiinmittaa mink&&inlaista huomiota.
Hain 1lisfsi: "Neuvotella rauhasta on toistaiseksi mahdo-
tonta Jja rauvhanneuvotteluchjelman laatiminen olisi mie-
1etdntd (absurde)". Omasta puolestaan hin olikin vakuuttu-
mt, ettei talld hetkelld ole minkdinlaista rauhanneuvoi-
telujen aloittamista tarkoittavaa sotaakfiyvien valtojen
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vBlistd kosketusta. Ja hin toisti mitld sekd Paavi ettd val-
tiosihteeri kardinaali Maglione Jjo oval sanoneet minulle:
sota tulee vield kest&méin kauan.

Keskustelumme kosketteli mySskin maamme k&ymid sotia
ja nykyistd asemaa. Monseigneur Tardini sanoi t4113in, ettd
jos Neuvostovenijé suoriutuu voittajana sodasta, niin t&mi
varmasti merkitsisi Suomen itsenfisyyden loppua, "koska
Englanti ja Amerikka eivit koskaan pystyisi suojelemaan
Suomea". "Ymmirrin tiydellisesti", hin sanoci, "ettd Neu-
vostoveniji merkitsee Suomelle mitd suurinta vaaraa ja ettd
suomalaisten tiytyy olla varuillaan". H&n lisési - ja mie-
lest&ni tiAm& lausunto oli omiaan tavallaan valaisemaan Va-
tikaanin periaatteellista suhtautumista Saksaan - ettd
nSaksaankin nidhden t&ytyy olla varuillaan", koska téménkin
vallan poligiikka saattaa kehittyd todelliseksi vaaraksi
meille. En katsonut olevan syyt& syventyd t&h&n lausuntoon
enkd siis pyytinyt hintd tarkemmin sanomaan m ¢& hén t811a

rausunnolla tarkoitti.

oA lenpenng. ~
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asia: Hajatietoje italialaisista
a kisi isté.

En vield ole voinmut ryhty& virallisiin kdynteihin Va-
tikaanissa akkreditoitujen 18hetystopddllikksjen luona,koska
vasta toissapdivind kardinaalikollegion yhdeksinkymment&yksi-
vuotias vanhin (decano) Gennaro Granito Pignatelli di Bel-
monte otti minut vastaan. Olen kuitemkin viime viikkojen ai-
kana tullut kpsketukseen lukuisten Roomassa asuvien italia-
laisten ja ulkomaalaisten kamssa, ja keskustelujemme kulues-
sa nimi ovat tak&lAisisté ja kansainvilistd tilamnetta taik-
ka sen kehitysmahdollisuuksia valaisevista tapahtumista ja
kisityksistd kertomeet minulle yht& ja toista, joka mieles-
t8ni lienee syytd pauna paperille. Seuraavassa teen siis 1y-
hyesti selkoa tirkeimmist# kuulemistani, vaikkakaan Jjo
siitd syystl, etten vield riittivisti tumne kertojieni
arvostelukykyd , en voi ollenkaan taata niiden viditteiden
paikkansapitéviisyytté.

1. Er@s jo nelj& vuotta Roomassa toiminut Sveitsin leh-
distdn edustaja kertoi mimulle t.k. 6 p:né tuomnnoin keskus-
telleensa eriin Saksan Quirinali-suurlihetystdn johtavan
virkamiehen kanssa, joka oli hénelle lausunut, ettd "vield
elokuussa sotatoimet tulevat tf&ydellisesti kiinnitt&m&&n hal-
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1ituksien ja kansojen huomiota, mutta syyskuussa diplomaatti-
nen toiminta tulee dominmoimaan kansainvilistd nAytt&moa."

Sama kertojani on mySskin minulle vBitt&nyt erffn "Sak-
san propagandaviranonaisten" Roomaan lihett&m#&n edustajan
kaksi viikkoa sitten suljetussa seurassa lehtimiehille Jja
muille valiokutsuvieraille piténeen Eurcopan tilannetta ja
gen kehitystd koskevan poliittisen esitelmén, jonka englan-
tilaisystévéllinen sivy oli suuresti himmAstyttényt kuulijoita.
Esitelminpitajéd oli puhunut Brittein valtakunnan luomista ko-
ko maailmalle tirkeistd arvoista, Saksan ja Englannin suku-
1aiskansojen vélisen sodan mielettémyydestd j.n.e.

Omasta puolestaan kertojani arveli, ettd johtavalla
taholla Saksassa jatkuvastikin toivotaan sovintorauhan ai-
kaansaamista, k&sitys, b&n samoi, joka varmasti tulee osoit-
teutumaan puhtaaksi kuvitteluksi.

Tassd yhteydess@ lienee syyté mainita, ettd "Tribune
de Lausanne"” t.k. © p:nd julkaisi padkirjoituksen "Verildy-
1yn loogillista loppua kohti", jossa m.m. sanotaan Japanin
koettavan saada Neuvostovendjén vakuuttuneeksi, ettd rauha
voidaan solmia sen ja Akselivaltojea valilld ja vielipé en-
sinmainitulle vallalle verrattain edullisillakin ehdoilla.
Lopuksi lehti huomauttaa, ettd "sota tulee tavalla tai toi-
sella, mutta aivan varmasti, padttyméén 1&hitulevaisuudessa'.
Ttalialaisten 1ahteiden mukaan on Tanskankin lehdistdsn t.k.

6 taikka 7 p:nd sisBltynyt Sveitsistd tulleita tietoja, joi-

den mukaan Neuvostohallitus vield tulisi suostumaan erikois-

rauhaan.
2., Saksan Vatikaani-suurlahettiuu hra von Bergen’in

viime heindkuun 30 p:nd antamalla lounaalla tapasin ministeri
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ruhtinas Otto von Bismarck‘in, joka myttemmin palvelee neu-
voksena Quirinaalin suurlihetystdssd ja jonka jo monta vuotta
olen tunterut. Keskusteluni hémnen kanssaan oli mielenkiintoi-
nen sik&li, ettd hin verratiain arvostelevasti puhui Italian
laimeasta osallistumisesta Akselin k&ym8an sotaan. Hén koros-
ti tissi maassa olevan satojatuhansia asevelvollisuusikdisié
nuoria miehid, joita ei ole kutsuttu armeijaan - seikka, jota
mydskin ambassadriisi ja toinenkin 18snd oleva saksalainen
rouva minulle paimostivat. Ero Saksan ja Italian vdlilléd,
ruhtinas von Bismarck huomautti, on silmé&npistava. Saksassa
koko yhteiskunta eldd sodan merkeissd, mutta Italiassa ihmi-
get tuntuvat arvelevan, ettei sota heiltd vaadi mitéén eri-
koisen suuria ponnistuksia taikka uhrauksia - vaikka on mydn-
nettévd, ettd huonontunul elintarvetilanne tuottaa koyhemmil-
1e luckille todellisia k&rsimyksis., Ruhtinas sanoi my6skin
vaikutelmansa olevan, ettei Italia tulekaan ryhtymédn nykyi-
gid suurempiin ponnistuksiin. Kysyin h&neltad montako miestéd
Ttalialla t&11& hetkelld on Pohjois-Afrikassa, johon h&n vas-
tasi niiden lukumddrin olevan korkeintaan 6 divisionaa. T&ma
vaite ei kuitenkaan piténe paikkaansa, Pohjois-Afrikassa

kun lienee ainakin 10 jtalialaista divisionaa (2 10,000
miestd). VendjdllAd ruhtinas sanoi olevan 6 italialaista di-
visionaa, jonka laskelman muilta tahoilta saamieni tietojen
mikaan lumlen oikeaksi, vaikkakin olen kuullut vaitettévan,
ettd nimd joukot hiljattain ovat ainakin jossain méddrin 1i-

saantyneet.

3, Keskustellessani t.k. 6 p:nd erddn ulkomaalaisen

lehtimiehen kanssa t&mA huomautti minulle, ettd Italiassa
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$4118 hetkelld epdilemittd on havaittavissa suurtakin tyytymit-
tomyyttd sotaan. Hénen kdsityksensd mukaan témé ei kuitenkaan
k&ytinnsasd merkitse mitd&n, mielialat kun t&&114 nopeasti vaih-
televat, jota paitsi t88114 ei ole 18ydettédvissd minkd&nlaista
organisoitua opposiota - olkoonpa, ettd ylioppilaat silloin t&l-
15in jérjestdvat hiukan lapsellisie, aivan tehottomia mielen-
osoituksia. Niidem keskustelujen perusteella, joita mimulla on
ollut muiden henkildiden kamssa, luulenkin kertojani olleen ai-
van oikeassa. On mydskin - mik&1i minulle on vditetty - todetta-
va, ettd joka kerta kun Akselivallat ovat saavuttaneet huomatta-
van menestyksen, tyytymitiomyys sotaan s8&nndllisesti tuntuu vé-
hemmén silmé&npistavalta.

4, Melkein kaikki ne italialaiset, joiden kanssa olen so-
dasta keskustellut, ovat minulle korostaneet tilanteen Balkanil-
la,s.0. entisessd Jugoslaviassa, olevan Italian sotavoimille
ja sik#ldiselle italialaiselle viestollekin hyvinkin vakavan.
VAitetdsn italialaisten joukkojen olleen pakoitetut sielld ryh-
tym&&n laajekantoisiin sotilaallisiin operatioihin - vaikkakaan
niistd ei yleensd julkisuuteen ilmoiteta mitd&n. Paavin entinen
Funtius Belgradissa on minulle kertonut, ettd n.s., kommunistit
ja terroristit, joita vastaan italialaiset yh& vield kiyvét so-
taa, ovat vakinaisia serbialaisia Jugoslavian romahduksen aikana
vuoristoon paemneita sotilaita, jotka jugoslavialainen kenraali
Mihailovitsch on organisoimut ja joista ainakin 100.000 miestd
1ienee aseissa. N&ihin joukkoihin on myShemmin liittynyt kaiken-
laisia muitakin aineksia, m.m. kreikkalaisiakin pakolaisia. H&n

ja muut kertojanmi ovat vAittineet englantilaisten varustavan
niille sisseille aseita ja ammuksia, jotka vedenalaisissa kulje-

tetaan sopiviin satamiin.
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Jonkin aikaa sittem kivin eridfn Roomassa asuvan rouvan
luocna, jonka poika palvelee jtalialaisissa joukoissa Jugoslavias-
sa. Han kertoi kamppailun sielld olevan hyvin ankaran vaittéen,
etteivit italialaisten virkamiesten eikd upseerien henki missdin
ole turvassa, sissit kun tunkeutuvat kaupunkeihinkin, joissa
jtalialaisiin kohdistuvat padllehykkéykset ja salamurhayritykset
kuuluvat paivajarj estykseen j.n.e. Minun on tietenkin mahdotonta
sanoa missid mA&rin nimid viitteet pit&vat paikkansa; k.o. rouvan
objektivisuutta ei tue se seikka, ettd hin ilmeisesti el ole
Ttalian nykyisten vallanpitdjien kannattajia.

Roomassa asuva ulkemaalainen lehtimies onkin kertonut mi-
pulle kuulleensa Mussolinin askeisen kéynnin Gowiziassa aiheutu-
neen siitd huolestuttavasta tilanteesta, johon Dalmatiassakin
asuvien italialaisten samotaan joutuneen. Niinpd véiteté&n, hén
kertoi, ettd serbialaiset sissijoukot jo oval ruvenneet ahdiste-
lemaan Triestinkin kaupungin ulkopuolella asuvaa italialaista
viestda.

viralliset tiedot heindkuun kuluessa kaatuneista italia-
1aisiste upseereista ja sotilaista tuntuvat mydskin vahvistavan
yleistd kasitystd, ettd jtalialaiset Balkanilla kamppailevat
suurten vaikeuksien kamssa. Mainitussa kuukaudessa jakaantui
niet kaatuneiden Jukumdird seuraavasti: Egyptin rintamalla -
857, Vendjalla - 157, Balkanilla - 398,

Lo . e -
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asia. Keskustelu Saksan Vatikaami- :

gu;g]&ettum kgnssa. ﬁ . V}‘f/ §

Kivin tini&n Saksan Vatikaani-suurlihettil&&n puheilla.
Era von Bergen, joka nimitettiin nykyiseen toimeensa Jjo v.1920,
nauttinee henkildkohtaisesti sekd Paavin ettd yleensd Vatikaa-
nipiirien suurta sympatiaa, mutta on jo pitemmén aikaa ollut
sairaalloinen, jonka johdosta - kuten hin itse sanoi minulle -
hi&n viettZnee verrattain eristiytynyttsd el&m8d kiyden verrat-
tain harvein kardinaali-valtiosihteeri Maglionea tapaamassa.
H&n lienee kuitemkin jo pitkén ambassadsdri-toimintansa Jjoh-
dosta hyvin perehtymyt Vatikaanin politiikkaan ja yleisiin
pyrkimyksiin, jota paitsi hén hyvin tuntee nykyisen Paavin
Pius XII.

Saksan ja Pyh#n Istuimen vdlisistd suhteista hén oli
sangen vaitelias, vaikkakin h&n sanoi, ettd yleensd on vaikea-
ta kiyds mitdin positiivisia keskusteluja kardinaali Maglio-
ne’n kanssa, tim# kun tavallisesti valttaa esittiméstd mi-

t&&n lopullisia mielipiteitd vireilld olevista asioista. Ylei-

seni huomautuksena hin korosti yhteistytnsé Paavin kanssa su-
juneen hyvin, mutta tamin edeltijin kamssa oli vélistd hyvin
vaikeata asiallisesti ja rauhallisesti késitelld Saksan ja
Paavinistuimen valisid kysymyksid, Pius XI kun oli hyvinkin
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kiivasluontoinen eiki kdrsinyt mitéin vastavditteitd. Suur-
13hettilés ei salannut sitd, etteivat Saksan Ja Pyh&n Istui-
men suhteet t&1148 hetkelld ole aivan tyydyttéviad, mutta vait-
ti sopineensa kardinaali Maglione’n kanssa, ettei toistaisek-
si, sodan kestiessd, yritettdisi lopullisesti ratkaista sel-
laisig kysymyksid, joissa Saksan hallituksen Ja Paavinistui-
men katsantotavat eivit k&y yhteen.

Keskustelumme siirtyess& sotaan ja Neuvostovendjén oloi-
hin sanoin Ambassadsrille otaksuvani, ettei Vatikaanin piireil-
13 ole mitd&n turhia toiveita Staliniin ja hénen pyrkimyksien-
s todelliseen luonteeseen nihden. Hra von Bergen vastasi, et-
tei ollenkaan ollut varma minun olévan oikeassa. Totta on,
ettei Stalin koskaan ole - kuten lehdet muutamia kuukausia
sitten vAittivét - Paavinistuimelle ehdottanut diplomaattis-
ten suhteiden solmimista, mutta h&n lienee - todennikdisesti
Yhdysvaltojen Vatikaanissa toimivan asiainhoitajan Mr.Titt-
manfiin vélitykselld - Paavinistuimelle vakuuttanut noudatta-
vansa nyttemmin Ven&j&lld tdydellisen vapaana olevaan uskon-
nonharjoitukseen néhden mité vapaamielisinté politiikkaa ja
ehkd mydskin, ettd hén olisi valmis menemi&n vieldkin pitem-
mélle Pyhén Istuimen toivomuksien toteuttamiseksi.

Nam& vakuutukset sekd se seikka, ettd muutamat puo-
lalaiset papit nyttemmin saavat vapaasti toimia Neuvostoveni-
J&l18, on epdilemdttd Vatikaanissa herdttlnyt er#finlaisia toi-
veita siitd, ettd Vendjén kirkko vield pdidsisi siihen asemaan,
johon se on oikeutettu. Joka tapauksessa, suurlZhettilis lisi-
si, on todettava, ettei Pyh& Istuin en&fn Neuvostoven#ijéin
ndhden osoita samaa arvostelevaa suhtautumista kuin aikai-

semmin, vaan ainakin julkisissa lausunnoissaan noudattaa paljon
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suurempaa pidattyvdisyyttéd. Témin yhteydessd hra von Bergen
vaitti Mr. Tittmanh’in olevan hyvin aktiivisen ja Vatikaani-
piireissd tarmokkaasti harjoittavan voimakasta antisaksa-
laista propagandaa. Englannin ministeri Mur. Osborne taasen,
"{iydellinen gentleman", on ainakin Saeksaan n&hden ollut pas-
siivisempi, vaikkakin h&n tietysti energisesti valvoo halli-
tuksensa etuja. Suurldhettilds lausui mydskin k#sityksenddn,
ettei presidentti Roosevelt nauti Paavinistuimen t&ydellistd
luottamusta, h&n kun oli sille vakuuttanmut, ettei milldan eh-
doilla houkuttautuisi osallistumiseen sotaan.

On varmaa, suurldhettilés jatkoi, ettd Paavi on toivomut
ja kenties vieldkin toivoo, ettd hén jollain tavoin saattaisi
ratkaisevasti mystivaikuttaa rauhan aikaansaamiseen. T&11l& het-
kelld h&n kuitenkin noudattaa t&ydellistéd passiivisuutta,vaik-
kakaan h#n - tuskin l1ienee luopumut toiveistaan, ettd t&mmdi-
sille pyrkimyksille otollinen hetki vield tulee. Mitd k&ytén-
ndllisid toimenpiteitd hin suumnittelee, sitd ei ole helppo
sanoca. Kenties toivoo hén voivansa myshemmin Vatikaaniin kut-
sua kokoon sotaakdyvien valtojen edustajia, joiden kanssa hé&n
neuvottelisi rauhanehdoista. Aikaisemmin, ehk& vield viime
vuodenvaihteessa, h&n lienee pité@nyt mahdollisena, ettd sota
paattyisi kenties jo ténd vuomna (niin suurldhettilis joka
tapauksessa samoi), mutta nyttemmin hin ei kai endd ole yhtd
optimistinen. Paavi lienee mydskin ollu% - suurlihettiléds vait-
ti edelleen - sitd mieltd, ettd jos englantilaiset menettavét
Intian, niin he osoittautuisivat taipuvaisimmiksi rauhanneu-
votteluihin., Vaikkakaan suurlihettilfs ei sanomuti sité, niin
h&n tuntui kuitenkin arvelevan, ettd menettdesséén Intian

englantilaiset tulevat suostumaan neuvotteluihin. Min# olin
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kai jo itse huomannut,hra von Bergen sanoi edelleen, Roomas-
sa olevan havaittavissa jomkinlaista odotusta, ettd sota pian
péattyy, joka mahdollisesti viime k#dessa Johtuu Pyh&n Istui-
men viime vuoden lopussa omaksumasta verrattain optimistises-
ta kannasta. Omasta puolestaan suurlZhettilis ei ollut yhtéd
optimistinen, vaikkakin Hitler on valmis - t&m&n hra von Ber-
gen toisti pari kertaa - milloin tahansa solmimaan rauhan
Englannin kanssa. "H&n on hyvin englantilaisystédvéllinen",
suurléhettiléds lisf@isi. "Me tulemme tietenkin voittamaan sodan",
hra von Bergen sanoi vield, "mutta siindkin tapauksessa, ettid
Englanti olisi valmis rauhaan, on epitodenndksistd, etti Ame-
rikka, joka ei vield tiedd mitd sota merkitsee, olisi valmis
snostﬁmaan siihen, vaikkakin se jo on saavuttanut paljon, ku-
ten esim. Kanadan". T&h&n keskustelumme paattyi, -

T&n&&n kdvin mydskin Ranskan Vatikaani-suurlihettilian
M. Léon Bérard‘in puheilla. H&n oli erinomaisen yst&véllinen
Ja sanoi suuresti ihailevansa "sankarilliste ouomed", joka
on "siind ommellisessa asemassa, ettd silld on ystévii kaikis-
sa maissa", mutta vBltti tarkoin esittimisti mité&n positii-
visia lausuntoja suuntaan tai toiseen. Sodasta h&n sanoi ai-

noastaan, ettd vendldisten tilamme tuntuu olevan erinomaisen

vaikea, mutta "Venij& on suuri ja kenties Timoshenkon onnis-

L. & esenleq . —

tuu vield pelastaa joukkonsa."
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teestay sekd

N:o 9. Keskustelu Yhdysvaltojen Vatikaani-asiain-
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Kéydess&ni t.k. 13 p:né Unkarin Vatikaani-lahettil&&n
parooni Apor‘in puheilla (ministeri, jonka tiydellinen
nimi on Gabriel Apor d‘Altoria, astui nykyiseen virkaansa
tammikuun 1 p:nd 1939 ja lienece aikaisemmin useiden vuosien
aikana toiminut Budapestin ulkoasiainministerism pafsihteeri-
nd) kysyin hinelts mitd h&n arveli Paavinistuimen viitetysta
toiminnasta rauhan aikaansaamisen hyviksi. Vastaukseksi minis-
teri lausui aivan samanlaisen k#sityksen kuin se, jonka suur-
ldhettilds hra von Bergen hiljattain oli minulle esittinmyt
(kts.raporttiani N:o 5). Rauhan aikaansaamisen mahdollisuus
on kylls asia, h&n huomautti, joka on Paavin keskeytymittdmén
huomion kphteena, mutta t#11% hetkelld Pyh# Istuin noudattanee
téssd suhteessa tdydellistd@ passiivisuutta, se kun katsonee,
ettei vielk ole mink#&nlaisia sodan paitt&mistd tarkoittavien
pyrkimyksien toteuttamisen edellytyksi#. Parooni Apor‘in ki&si-
tys Paavin mahdollisuuksista esiintyd rauhanvalitt&j&nid oli
itse asiassa sangen pessimistinen. H&n korosti Pyh#n Istuimen
saattavan kéyt&nndssd toimia rauhan hyvéksi yksinomaan silli
edellytyksells, ettd sotaakfyvdt suurvallat suoraan pyytdisi-
vét sen apua niiden vilisten rauhan solmimista tarkoittavien
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keskustelujen jérjest@miseksi, mutta toistaiseksi ei ole havait-
tavissa mink#&nlaisia merkkejd siit#, ettd suurvallat olisivat
t&hén taipuvaisia. L&hettilds ei liioin pit&nyt todenn#ksiseni,
ettd ne tulevaisuudessakaan t&ssé suhteessa tulisivat ki#intym&&n
Paavin puoleen, Hitler kun ajaa jyrkk#i antikatolista politiik-
kaa, jonka johdosta ei ole ctaksuttavissa, ettd hidn antamalla
Paavinistuimen toimia rauhanvdlittdjénd olisi valmis lujittamaan
katolisen kirkon asemaa. Mussolini taaskin ymm&rtZnee, ettd Paa-
vin puuttuminen k&yté&nnélliseen kansainvédliseen politiikkaan rau-
han aikaansaamisen hyvdksi olisi omiaan saattamaan h&net ja hé-
nen kuninkaansa, "Rooman toisen hallitsijan", varjoon. N&in ol-
len Pyh& Istuin tuskin voi tehdd mit&&n muuta kuin mydtévaikut-
taa mahdollisille rauhanpyrkimyksille edullisen ilmakeh&n luo-
miseen. Ei kuitenkaan ole kiellettivisséd, ett&d tissékin suhtees-
sa Paavinistuimen vaikutusvalta tuntuu sangen rajoitetulta. Joka
tapauksessa, ldhettilds huomautti edelleen, se t&@ydellisesti epéa-
onnistui pyrkiess@in estiméén Italian osallistumista sotaan.
Keskustelumme siirtyessi Neuvostovendjén suhtautumiseen
Pyh&&n Istuimeen parooni Apor vahvisti mit& hra von Bergen jo
o0li sanonut minulle, t.s. ettei Moskovan hallitus kpskaan ole
Vatikaanille ehdottanut diplomaattisten suhteiden solmimista.
Yhdysvaltojen hallitus lienee kylléd viime kes&ni tarmokkaasti
yrittinyt aikaansaada Neuvostovenij&n ja Pyhin Istuimen vélistd
l&hentelemistd ja t&ss# tarkoituksessa m.m. kehoittanut Stalinmia

julkisesti omaksumaan kirkolle vapaamielisemmé&n kann~n. T&h&n

Stalin ei kuitenkaan suostunut. Ministeri ei tuntunut olevan
samaa mieltd kuin suurlZhettilds von Bergen, joka oli minulle
sanonut Vatikaanilla t31138 hetkelld olevan jonkinlaisia takeita
kreikkalais-katolisen kirkon aseman parantamisesta Neuvostovena-

jaiia.
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Tiedustellessani parooni Apor‘in kisitysté Vatikaanin
valtiosihteeristén arvosta poliittisena informatiolZhteend
h#n vastasi olevan miltei mahdotonta siltd saada minkiinlaisia
poliittisia sodan tai kansainvilisen tilanteen kehitystd valai-
sevia tietoja, m.m. siitd syysté, ettd kardinaali-valtiosihtee-
ri Maglione ja hénen apulaisensa Konseigneur Tardini ja Mon-
seigneur Montini yleensd noudattavat mitd suurinta vaiteliai-
suutta. Saman k#sityksen on minulle lausunut Irlannin Vatikaa-
nissa toimiva asiainhoitaja ministeri Kierman, joka huomautti,
ettd Paavinistuimen luona akkreditoitujen diplomaattisten edus-
tajien on yritettévd muuta tietd hankkia haluamiansa tietoja.

Ministeri Apor korosti vield Pyhén Istuimen periaattees-
sa kielteistd suhtautumista Saksan Eurocpan "Neuordnung®in
aikasnsaamista tarkoittaviin suunnitelmiin - sik&1li kuin niitd
tummetaan. Tam& kanta tuli selvisti nakyviin Paavin viime Jjou-
luaattona pitémiss@ puheessa, jonka pafkohdista tulen eri ra-
portissa tekemddn selkoa.

Veikkakin siis ministeri Apor‘in mielestd Paavinistuimen
poliitiista vaikutusvaltaa t#113 hetkelld on pidettéva kéytén-
nsssi sangen rajoitettuna on kuitenkin huomautettava, ettéd se
jakkaamatta pyrkii - mikdli mahdollista - t&m&n vaikutusvallan
laajentamiseen m.m. solmimalla diplomaattisia suhteita sellai-
siin valtoihin, jotka eivét aikaisemmin ole olleet edustettui-
na Vatikaanissa. N@itéd pyrkimyksi& kohtaa kuitenkin valistd
vaikeuksiakin. Niinpd@ tuntuu siltd, ldhettilés sanoi, ettd
Japani vastustaa Tshunking-hallituksen edustajan akkreditoi-
mista Vatikaanin luokse, eik# Ttalian hallitus toistaiseksi
liene mysntinyt hénelle viisumia.

Ministeri: l&.k,WMa.,

(G.A.Gripenberg).
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Aikaisemmissa raporteissani olen kunnioittavasti kiin-
nittényt Ulkoasiainministerién huomiota niihin Paavin, kar-
dinaali-valtiosihteeri Maglione‘n, t&m&n apulaisen Mon-
seigneur Tardinin ja muiden t&&118 tapaamieni henkildiden
minulle esittémiin jausuntoihin, jotka tuntuvat valaisevan Va-
tikaanin periaatteessa negatiivista suhtautumista Saksan ja
Ttaliankin poliittisia Euroopan uudelleen jérjestémistéd tar-
koittaviin pyrkimyksiin. Olen tiedoittanut eraistd muistakin
tietooni tulleista lausunnoista, jotka vahvistavat késitykse-
ni, ettd - kuten suurléhettilds von Bergenkin itse antoi mi-
pun ymmiri#d - Saksan hallituksen ja Paavinistuimen valiset
nykyiset suhteet eivat ole tédysin tyydyttavié. Siind puhees-

- sa, jonka Paavi piti minun jattBesséni hénelle valtakirjani,
h&n sanoi m.m., ettd "au cours des dernidres amnées, Nous
avons, en maintes occasions, manifesté sans équivoque Noire
conviction intime - - - que tout ordre nouveau dans la comn-
dition et les relations des peuples et des Etats doit - - ~
reconnaftre & toutes les Nations, grandes ou petites, le
arcit inviolable de déterminer jeur propre sort, 2 1‘exclu-
sion de toute ingérence étrangere". Téssd puheessa Paavi
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vield kerran ilmaisi k#isityksensd ja vakaumuksensa, ettei vi-
kivalta sindnsd saa eikd edes ajan pitk&&n voi vastoin kanso-
jen omaa tahtoa rakentaa sit& uutta maailmaa, johon ihmiset
pyrkivét, Huomauttaessaan, ettd h&n useissa tilaisuuksissa on
esiintuonut t&min vakaumuksensa, Paavi varmasti myoskin tar-
koitti sitd kaikille maailman kansoille osoitettua puhetta,
jonka h#n jouluaattoma v.1941 piti Vatikaanin radiossa, ja
jossa han hahmotteli poliittisen filosofiansa. Tarkemman kési-
tyksen saamiseksi Pyh&n Istuimen ajatustavoista lienee siis
syytd lyhyesti tehdd selkoa t&m&n puheen pafkohdista (jolloin
k&ytin sen Vatikaanin toimesta julkaistua saksankielistd kadn-
ndstl). Jatin kuitenkin huomioon ottamatta puheen suhteellisen
pitk#d johdantoa, joka ei vAlittomisti koske maailman nykyis-
td, so@tan aiheuttamaa tilannetta.

Puhuessaan maailman uudelleen jirjest&misestd sodan
padtyttyd Paavi sanoi: -

"Nicht zum erstemmal haben Menschen, die siech den
uLorbeer kriegerischer Erfolge um die Stirme zu winden
nangchickten, davon getriumt, der Welt eine neue Ord-
"mng zu geben, ihr neue Wege zu weisen, die ihrer An-
ugicht nach in Wohlfahrt und GlHick und Fortschritt en-
uden sollten. Aber jedesmal, wenn sie der Versuchung
"nachgaben, ihre eigenen Konstruktionen im Gegensatz
"zur Vermunft, zur Missigung, zur Gerechtigkeit und
nedlen Menschlichkeit aufzuzwingen, war ein Trt#immelfeld
enttiuschter Hoffnungen, gescheiterter Pléne das tra-
ngische Ende."

Esitettyiin t&mZn yleisen huomautuksen Paavi formuloi ne

viisi periaatetta, jotka on toteutettava oikeudenmukaisen
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Jja pysyvin rauhan aikaansaamiseksi. Seuraavat ovat - kuten
Vatikaanissa sanotaan - "Paavin viisi kohtaa":

1. Kaikki kansat, suuret ja pienet, voimakkaat ja hei-
kot, ovat oikeutetut poliittiseen ja taloudelliseen vapauteen,
loukkaamattomuuteen ja turvallisuuteen ("Im Rahmen einer
sittlich begrtindeten neuen Ordnung ist kein Platz fHr die
Antastung der Freiheit, Unverletzlichkeit und Sicherheit an-
derer Nationen, gleichviel welcher Ausdehnung oder Wehrhaf-
tigkeit sie sein mdgen. - - - so muss doch, wie fHr alle - - -
so auch fHir die kleineren Staaten unbestritten bleiben das
Recht auf die Achtung von ihrer politischen Freiheit, auf
die wirksame Wahrung jener Neutralit&t, die ihnen nach Natur
und Vilkerrecht bei politischen Verwicklungen zusteht, auf
den Schutz ihrer wirtschaftlichen Entwicklung").

2. Kansalliset vihemmistét ovat oikeutetut sivistykselli-

seen ja kielelliseen omalaatuisuufeensa, taloudellisten toi-

mintamahdollisuukeiensa toteuttamiseen ja kehittimiseen sekd
varmuuteen siitd, ettei niiden luonnollista luomiskykyd
("natfirliche Fruchtbarkeit”) rajoiteta tai tukahduteta.

3. Kaikki kansat, mydskin luonnon vihemm&n suosimat
kansat ovat oikeutetut osallistumaan maailman taloudellisten
apulshteiden ("wirtschaftliche Hilfsquelle") ja raakatava-
rain kiyttimiseen.

4, Jottei rauhan tultua solmituksi kolmas maailman-
sota vield syttyisi on vidltté&m&iontd ryhtyd asteettain ja
sopivalla tavalla tapahtuvaan aseistariisumiseen sekd saman-
aikaisesti ja "im selben Mass - - , in dem die Abritstung be-
trieben wird" on luotava keinoja elintérkeé&n "Pacta sunt
servanda" - periaatteen toteuttamiseksi (" - - missen ge-
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eignete, fHir alle ehrenvolle und wirksame Mittel bereitgestellt
werden um dem Grundsatz "Pacta sunt servanda" /"Vertrége mitssen
gehalten werden"/ die ihm in den Rechisbeziehungen der Staaten
zukommende lebenswichtige Funktion wiederzugeben").

5. Ei saa sallia sité, ettd uskontoa ja kirkkoa vainotaan,
ettd yritetéin est#id nuorisoa joutumasta "kristillisen perheen"
ja kirkon vaikutusvallan alaiseksi taikka ettd rajoitetaan kir-
kon toimintaa yksityisten ihmisten ja yhteiskunnan hyvéksi.

Tassi kohdassa Paavi vield lis#i seuraavaa: "Gott ist ums
Zeuge, wie sehr wir alle Volker ohne jegliche Ausnahme mit der
gleichen Liebe umfassen. Um auch den Schatten einseitiger Par-
teinahme zu meiden, haben wir uns bisher &usserste Zurtickhal-
tung auferlegt. Allein die kirchenfeindlichen Massnehme und die
Ziele, die sie verfolgen, sind derart, dass wir uns verplichtet
fithlen, im Nahmen der Wehrheit ein offenes Wort zu sprechen,
schon um einer méglichem Verwirrung unter den eigenen Glau-
bigen zu begegnen."

Paavinistuimen hylk&&vd suhtautuminen diktatuurivaltojen
valtioihanteeseen ilmenee kenties selvimmin seuraavasta huo-
mautuksesta: "In einigen Lindern hat eine gottlose oder chris-
tusfeindliche Staatsauffassung mit ihren weitverzweigten
Fangarmen zu einer derartigen Aufsagung der Einzelmenschen ge-
fHhrt, dass von eimer Selbst&ndigkeit im privaten wie o6ffent-
lichen Leben kaum mehr die Rede sein kann."

Ministeri: lﬂ.k,LhAk;buAuAtl-—-

(G.A.Gripenberg).
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Kadvin +t&nd&n Japanin Vatikaanissa toimivan dip-
lomaattisen edustajan hra Ken Haradan Jluona, Jjoka
muodollisesti on suurldhettildédn arwonimelld varustettu
ylim#&rdinen valtuutettu ("délégué spécial”). Hin on
aikaisemmin 19 vuoden aikana palvellut Kansainliiton
sihteeristsssé, v.1940 hinet nimitettiin Pariisin suur-
lihetystdsn ja elokuussa samana vuonna hén siirtyi Ja-
panin ministerind Vichyyn, josta hé&n viime huhtikuus-
sa tuli Roomaan.

Erinomaisen miellyttédvd, kohtelias ja vilkas hra
Harada, Jjoka puhun sujuvasti Jja virheettiomésti sekd
englantia ettd ranskaa, esitti mielipiteensd hémmés-
tyttavin avcmielisesti.

Keskustelumme siirtyess& sotaan suurléhettilés
lausui, ettd Ven&jén sotilaallinen tilanne todenndkdi-
sesti parin kuukauden kuluttua tulee saavuttamaan lopulli-
sen kehitysasteensa. Kenties sota faktillisesti padtityy
jo ensi lokakuussa, vaikka tuntuu vi%gggﬁzn}uultavalta,
ettd muodollinen Saksan ja Neuvostoven&jén/rauha mydskin
solmittaisiin., Puolestaan suurlfhettilds oli taipuvainen
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otaksumaan, ettd ajettuaan neuvostovendlidiset joukot Vol-
gan toiselle puolelle, kenties vieldkin pitemmdlle, sak-
salaiset tulevat tyytym&&n jonkin uuden rintamalinjan mie-

hittamiseen suhteellisen pienilld voimilla. T&ten vapau-

tuneita joukkoja he saattavat sitten ké&ttéa muita, lan-

nessé niitd odottavia tehtévid varten, 8.c. Englantia vas-
taan. "Me emme halua pitkad sotaa Euroopassa', suurléhetti-
14s huomautti, " m.m. siitd syystd, ettd meille Yhdysval-
lat ovat enemy number one. Meidin késityksemme 0N, ettei-
vat amerikkalaiset vield ole tosissaan aloittaneet sotaa
meitd vastaan, vaan keskittdvit toistaiseksi voimansa Eu-
roopan sotanayttémdlle toivoen voivansa kukistaa Saksan
ennen kuin lopullisesti, ensi vuonna taikka myShemminkin,
kaantyvat meitd vastaan." Suurlihettilds lisé@si, ettéd téma
amerikkalaisten suhteellinen passiivisuus Tyynelld merelld -
h&n tuntui siis olevan sitd mieltd, ettd Salomon’in saar-
ten taistelujen merkitys on verrattain rajoitettu -

itse asiassa on japanilaisille tervetullut, n&mé kun
siis voivat eri tavoin huolellisesti Jja tarmokkaasti
valmistautua kamppailuun Yhdysvaltoja vastaan. Hén ko-
rosti parikin kertaa, ettd tédssd tilanteessa Japani
liittolaistensa hyvaksi tuskin voinee tehdd muuta kuin
mitsd se jo on tehnyt, s.o0. vaikeuttaa ja estéd Englan-
pin mahdollisuuksia Australiasta, Uudesta Seelannista,
Intiasta ja muista maista saada sen kipedasti tar-
vitsemia raaka-aineita. 01i ilmeistd suurlihettiléén
tahtovan syystéd tai toisesta antaa minun ymmartéa,
ettei hénen kAsityksensd mukaan mik#in puuttuminen




.

Vendjén sotaan ole odotettavissa Japanin taholta.
Hra Harada korosti Ilopuksi, ettd wvaikkakin Neu-

vostovendjén joukkojen sitked vastustus vield saat-

taa Jjatkua, niin on niiden hydkkdysvoima Jjo murret-

tu.

Ministeri: L4-k<t“*¥“*duw1i~'

(G. A. Gripenberg).
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Presidentti Rooseveltin Paavin luokse nimitt&m&n "hen-
kildkohtaisen edustajan" Mr, Myron C.Taylor‘in poistuttua
Roomasta viime vuonna on Mr.Harald H.Tittmenn toiminut Yh-
dysvaltojen asiainhoitajana Vatikaanissa. H&n lienee ensim-
maisessd maailmansodassa haavoittunut lentoupseeri, joka
myShemmin 1iittyi Pohjois-Amerikan diplomaattiseen palve-
lukseen ja vuonna 1939 nimitettiin pafkonsuliksi Genéveen,
jonne hin saapui vasta kolme péivad ennen sodan sytiymisté.
Vuonna 1940 hinet siirrettiin Vatikaanin l&hetystdon. T.k.
19 p:né kivin h&nen puheillaan siind verrattain tilavassa
asunnossa Vatikaanin kaupungissa, jonka Paavinmistuimen vi-
ranomaiset ovat asettaneet h#nen k&ytettavikseen.

Jr. Tittmann otti minut erinomaisen ystévillisesti
vastaan huomauttaen tuntevansa useita suomalaisia. H&n sa-
noi, ettd hénelld vain kerran on ollut B8yyt@8 koettaa pe-
rehtys Suomen asioihin: joulukuussa 1939 "kun Neuvostoven&dja
potkaistiin ulos ("was kicked out") Kansainliitosta". T&mé
hinen lausuntonsa antoi aihetta pitkéhkéén talvisotaamme ja
FNeuvostovendjé&n meihin n&hden ajamaa politiikkaa koskevaan

keskusteluun, jonka kuluessa tein selkoa m.m. sotaa seuran-
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neen ravhanajan térkeimmistd tapahtumista, joihin Mr.Titt-
mann kuitenkin tuntui verrattain perehtyneeltd. Hén ei ol-
lenkasan salannut sit#, etté mitenk&&n hyviksynyl Neuvosto-
hallituksen Suomea vastaan noudattamaa hyokk&&vad esiinty-
mistd eikd siis koettanut mill&&n tavoin puolustella Mos-
kovan hallituksen politiikkaa.

Tam&n jélkeen Mr. Tittmann ' .yi minulta, mitd arve-
1in nykyisistd suomalais-amerikkalaisista suhteista ja nii-
den todennikdisestd kehityksestd. Vastasin Helsingistéd 1&h-
tiessani vield olleeni siini kdsityksessd, etid ne olivat
suhteellisen tyydyttévid, mutta mychemmin Amerikan hallitus
0li minulle tuntemattomista syisté katkaissut meidén v&li-
semme konsulisuhteet. T&m&n johdosia en uskaltanut ennustaa
mitaan suomalais-amerikkalaisten suhteiden todennékdisestd
kehityksestd. Mr.Tittmann huomautti t&h&n Yhdysvaltojen
pelk&dvén, ettd suomalaiset sotajoukot vield tulevat kat-
kaisemaan Muurman‘in radan ja siis La&nsivaltojen kdytannds-
& tdrkeimm&n yhteyden Neuvostovendjéén, Tatd taustaa vas-
taan konsulisuhteiden katkaisemista lienece katsottava, hén
1isisi, mutta lausui muuten suuren tyydytyksensd siihen,
etti Amerikan lihetystd vield on Helsingissé.

Mr. Tittmann sanoi nyt rohkenevansa minulle esittéa
kysymyksen, johon mahdollisesti en haluaisi wastata taikka
johon vastaamiseen ehkd jo olin "kyllédstynyt". Se seikka,
ettd Suomi, jonka vieston valtava enemmistd kuuluu luteri-
laiseen uskonnontunnustukseen, on paattényt perustaa 1l&he-

tystén Paavinistuimen luokse, on luonnollisesti herdttényt

suurtakin ja laajalle levinnyttd huomiota. Tuntui epitoden-
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nikdiseltd, ettd Suomen hallitus olisi perustanut l&hetysidn
ja Eduskunta mydntinyt mi3drdrahoja sellaisen edustuksen ylléa-
pitéimiseen ainoastaan meidin maamme harvalukuisten roomalais-
katolisten wuoksi. Sen takia hén oli otaksunut Suomen halli-
tuksella olleen jotain toista mieless&dan, ja vaikka hin myén-
si kysymyksenséd olevan ";ndiskreettisen”, niin h&n rohkeni kui-
tenkin tiedustella hallituksemme syitd t&hé&n toimenpiteeseen.
Vastasin Suomen ulkopolitiikassa olevan perinndistéd koet-
taa yll&pit#i kosketusta Paavinistuimen kanssa, Suomen halli-
tus kun pit&& katolista kirkkoa yhtend maailman suurimpia
moraalisia voimia. Niinpd hallituksemme 0li jo v.1918 Vati-
kaaniin 1&hett&minsd delegation valitykselld pyytényt Pyhad
Istuinta tunnustamaan maamme itsendisyyden. Myshemminkin Suo-
mi oli eri tilaisuuksissa léhettanyt tilapaisedustajia, joko
virallisia tai epdvirallisia, Paavin luokse. Talvisotamme ai-
kana nykyinen Paavi oli antanut maallemme seké moraalista et-
3 aineellistakin tukea, josta kaikki suomalaiset ovat hyvin
kiitollisia. Jo siihen aikaan ajatus oli herénnyt, ettd Suo-
men pitdisi pyrkid diplomaattisten suhteiden solmimiseen Py-
h&n Istuimen kanssa, vaikkakin tami ajatus vasta nyt on toteu-

tunut. Pienelld uhanalaisessa asemassa olevalla maalla, lisé-

sin lopuksi, ei koskaan voi olla liian paljon ystédvid, ja té-

mékin nikskohta on mystavaikuttanut Suomen hallituksen péa-

tékseen.
T&h&n Mr. Tittmann sanoi minun kai sallivan h&nen sa-

noa Suomen hallituksen pa&ttksen olleen hyvin viisaan toimen-

piteen ("a very wise move").
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Nykyisestd sodastamme ei ollut juuri ollenkaan puhetta.
Mr. Tittmann kysyi ainoastaan, olemmeko Saksan kanssa solmi-
neet muodollisenkin liittosopimuksen taikke muitakin keski-
niistd apua tarkoittavia sopimuksia, johon ammoin kielteisen
vastauksen korostaen, ettei Suomi ole - kuten ulkomailla usein
kuvitellaan - miehitetty maa, joka huomautukseni tuntui suu-

resti kiinnostavan hintéd. Hanen kysymykseensd huomautin my&s-

kin, ettei suomalaisia joukkoja ollut osallistunut Leningradiin

kohdistuviin sotatoimiin, joka ilmeisestl oli hinelle uutta.

Ministeris: 14-h-lfddP““£u‘1q"'

(G.A.Gripenberg).
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VIITTAUS: : .. D.U. M,

Raportit n:ot 10 - 12,

Témiin ohella on wmimulla kunnia ldhettik
seuraasvat raportit:
K:o 10, Churehill'in ja Stalim'in villiset neuvottelut;
N:o 11. Keskustelu kardinaali Tisserant'in kansss;
N:o 12, Vatiksanin suhtautuminen sotaskiiyviin valtoi-

hin ja Espanjaan; ja

H:o 13. Veniijin ja Japanin subteet.

Ministeri: h,k.i«}\}whuq.-

(¢. A. Gripenberg).
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RAPORTTI n:o ...10.
Rooma ssa .23 p:nd elo _kuuta 19

churchill‘in Ja_ otah.n‘in

Raportissani No.8 t.k.20 p:1td olen tehnyt selkoa sa-
mana paivind tapahtuneesta keskustelustani Japanin Vatikaani-
suurlihettiléén hra Ken Haradan kanssa, joka selvisti antoi
minun ymmirt#& kdsityksensd olevan, ettei hinen hallituksen-
sa tule puuttumaan Saksan ja Venij&nviliseen sotaan. Suur-
ldhettilds ei tietenk&&n sanonut sitd suoraan, vaan korosti
Yhdysvaltojen olevan Japanille - kuten hin englanniksi sanoi -

————

"enemy number one" sekd, ettei Japani voi tehdsd enempdd 1iit-

tolaistensa hyviksi kuin mitd se jo on tehnyt, t.s. katkais-
ta Englannin yhteydet sodankiynnille térkeitd raakatavareoita
tuottaviin maihin (h&n mainitsi Hollannin Intian ja Birman)

sekd yleensd est@d ja vaikeuttaa nfiden tavarain kuljettamis-
ta Englantiin muista maista, jolloin h&n tarkoitti enmen
kaiklcea Australiaa, Uutta Seelantia ja Intiaakin.

En tietenkfin tiedd kuinka hyvin suurldhettilds on
perehtynyt oman hallituksensa aikomuksiin ja suunnitelmiin
enkd liioin uskalla lausua mit&&n kisityst& hinen hiukan
himmistytiadvin avomielisyytensd varsinaisesta tarkoituksesta.
Tyydyn vain toteamaan mitd vilkas ja puhelias japanilainen
diplomaatti jostain syystd - taikka kenties ilman erikoista

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk PR Hadoitukatl

Ei uli dustul mutta ulk iainministeridn tiedoi«
tuksiin,
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syytéd - sanoi minulle.

Vasta témén keskustelun j&lkeen minulla on ollut tilai-
suus Roomaan saapuneitten ulkomeaalaisten lehtien avulla tu-
tustua niihin niukkoihin tietoihin ja tiedoituksiin, jotka on
saatettu julkisuuteen Churchill’in ja Harriman‘in Stalin‘in
kanssa Moskovassa kdymistd neuvotteluista (Italian lehdistsn
Julkaisemien tietojen perusteella on yleensid mahdotonta muo-
dostaa minkd&nlaista tarkempaa késitystd sotatapahtumista taik-
ka kansainvélisen politiikan ilmisistd). Minun mielesténi on-
kin kaikki mitd om julkaistu Moskovan neuvotteluista ja tu-
loksesta omiaan vahvistamaan hra Ken Haradan minulle esitta-
mien lausuntojen paikkansapitdvadisyyden.

Ensinnikin on ndet otettava huomioon, ettd virallisessa
neuvotteluja koskevassa komunikeassa puhutaan yksinomaan so-
dasta "Hitler-Saksaa" ja t&m&n vallan Euroopassa olevia liit-
tolaisia vasteaan. Ne pé&tokset, joihin neuvottelut johtivat,
tarkoittavat ainoastaan t8t& sotaa, korostetaan komunikeassa
(k&ytsn Neue Z#richer Zeitung’in saksankielisté ki&nnssté
"Es wurde eine Reihe von Beschliissen in bezug auf den Krieg
gegen Hitler-Deutschland und seine Verbtindeten in Furopa ge-
fasst"), joka lis&d Englannin ja Neuvostoven#djé&n péddtténeen
kaikin voimin k&8ydd "t&t& oikeudenmukaista vapaussotaa" kun-
nes kansallissosialismi ja jokainen sen kaltainen sortovalta
on téydellisesti tukahdutettu ("Beide Regierungen sind ent-

schlossen, diesen gerechten Befreiungskrieg mit aller Kraft
und Energie zu fithren, bis die vollst@ndige Vernichtung des
Nationalsozialismus und jeder &hnlicher Tyramnei vollendet

ist"),
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Toiseksi on pantava merkille, ettd kommunikeankin sa-
namiodon mukaan Stalin neuvotteli ainoastaan Churchill‘in,
mutta ei Yhdysvaltojen Presidentin edustajan Harriman®in
kanssa, joka kuitenkin "osallistui" neuvotteluihin. Voidaan
tietenkin sanca, ettd t&m& on hyvin hieno erotus, mutta ero-
tus se kuitenkin on, varsinkin kun kommunikeassa ainoas-
taan puhutaan niisté padtoksistd, jotka "molemmat" halli-
tukset - siis Englannin ja Neuvostovenijén - ovat tehneet.
TAtA ei muuttane se seikka, ettd kommunikean loppulauseessa
korostetaan kaikkien kolmen vallan ystavyyttéd, ykeimielisyyt-
t4 ja keskindistd liittosuhdetta.

Mutta sodasta Japania vastaan ei sanote sanaakaan.
Mahdollista, jopa todenndksistikin on tietenkin, ettéd neu-
votteluissa on keskusteltu mydskin siita tilanteesta, joka
syntyisi Japanin hydkitessd Neuvostovendjén kimppuun, mutta
silmAZnpistévad on silti kuinka tarkoin Stalin on valttényt
jokaista sellaista formulointia, joka jollain tavoin kohdis~
tuisi Tokion hallitukseen. Jos todellakin olisi syyté otak-
sua, ettd - kuten viime aikoina eri maiden lehdet ovat yrit-
taneet uskotella - Japani piakkoin hyokkaa Neuvostovendjén
padlle, niin Stalin ei kai olisi noudattanut tdllaista varo-
vaisuutta.

Katsottuina Moskovan neuvottelujen taustaa w staan
ambassaddri Ken Haradan minulle esittamit lausunnot tuntu-
vat sitikin mielenkiintoisemmilta. Jepanille on siis Yh-
dysvallat térkein vihollinen ja kamppailuun niité vastaan
se keskittai voimansa, joka onkin aivan luonnollista etenkin

jos otetaan huomioon, ettd esim. Salomon‘in saarten suuret
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taistelut eivdt suinkaan toistaiseksi liene johtameet Japanin
toivomiin tuloksiin. Mutta Moskovan neuvottelut vahvistavat
mySskin suurl@hettildan késityksen, ett& Yhdysvalloille Saksa
on t&1l4 hetkelld "enemy number one", koska muuten ei olisi
selitettévissd miksi Presidentti Rooseveltin edustaja osal-
listuu neuveotteluihin, joissa hin muodollisesti ei ole asian-
osainen, miksi h&n Presidentin nimess&d kannattaa kaikkia Neu-
vostovendjén ja Englannin tekemi& Saksaan kohdistuvia pa&tok-
8i8 ja miksi h&n korostaa, ettd "Amerikka tulee k#si kidessa

vendléisten kanssa seisomaan rintamalla".

Moskovan neuvottelujen puheena ollen tahtoisin vield
huomauttaa seuraavaa: -

Kuten raportissani No.9 olen tiedoittanut tiedusteli
Yhdysvaltojen Vatikaani-asiainhoitaja Mr. Tittmann t.k.19
p:néd minulta, oliko Suomi solminut muodollisenkin liittosopi-
muksen Saksan kanssa taikka muita keskindistd apua tarkoitta-
via sopimuksia, johon kysymykseen annoin kielteisen vastauk-

sen. Vaikkakin Mr. Tittmann juuri ennen t&min kysymyksen esit-

t&misté oli ylimalkaisin sanoin puhunut Moskovan neuvotte-
luista ja niitd koskevasta kommunikeasta, jonka h&n oli kuul-
lut Englannin radiossa, en heti ymmirtényt miksi h&n esitti
kysymyksens&d ja miksi kielteinen vastaukseni tuntui suuresti
kiinnostavan hénté.

Olen nyttemmin tullut ajatelleeksi h&nen kysymyksensé
todennd@kodisesti johtuneen siité, ettd k.o. Moskovassa jul-
kaistussa kommunikeassa Englannin ja Neuvostoven&j&n kamppai-
lun luonne ja sen pA&mAirdt on formuloitu tavalla, joka
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poikkeaa néideg valtojen, viime toukokuun 26 p:nd solmimaan
liittosopimukseen sisfltyvistd formuloinnista. Té&ssd sopimuk-
sessa puhuttiin nfiet johdonmukaisesti sodasta "Saksaa ja
kaikkia siihen hydkkdystoimissa Euroopassa liittyneitad
("associated") valtioita vastaan", mutta Moskovan kommuni-
keaésa on t&mA kisite rajoitettu sikdli, etté sotaa sanotaan
kiytdvin Saksaa, taikka oikeastaan "Hitler-Saksaa", ja sen
liittolaisia ("allies") vastaan.

Tammdisistd eroavadsuuksista ei tietenk@sn sovi tehdd
liian pitk&lle menevid johtop&&toksid eivdtkad ne kéytannosséd
merkinne mit#in mainittujen valtojen suhtautumiselle Suomeen,
ne kun jo ovat sotatilassa meiddn kanssamme (Mr.Tittmann
huomautti kylld, ettd Iso-Britannia ainoastaan "technically"
on sodassa Suomen kanssa). Mutta oli ilmeistd, ettd Mr.Titt-
mann, joka ei osoittanut minkd&nlaista Neuvostovendjén ihai-
lua, kiinnitti suurta huomiota siihen seikkaan, ettei Suomi
miodollisesti ole Saksan liittolainen, vaan ainoastaan sen

neo-belligerent" Neuvostoven#djééd vastaan.

Ministeris: L4.A.‘4vdp&ulﬂu1q.——

(G. A. Gripenberg).
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Peavinistuimen Iuo akkreditoidun, wuden lihettililn
velvollisuuksiin kunlun m.m, kiiyds kaikkien Roomessa asuvien
kardinsslien puheills, Kosks miit $K11X hetkellk om 23, thmk
ggsgﬁgagnggggf
Iut kardinsalien kansss ovat opettavaisiakin, ne kun ovat
omizan valaisemssn Rooman kirkon johtsjien yleisik sjatus-
tapoje ja kiisityksif kanssinvilisestd politiikssta seki so-
tatoimien plliviijirjestykseen sasttamista kysymyksisti.

Kiivin eilen kardinasli Eugine Tissersnt'in puheills.
Eardinasli, joks samoi hyvin tuntevanss minmisteri Guérin‘in,
on ranskalaissyntyinem, 58-vuotias ja tK11& hetkelld Pyhiin
Itimaisen Kirkon Kongregsation (Ssvva Congregasione per 1a
Chiess Orientale) sihteeri. Hinen viitetdikn olevan Kardimas-
kollegion vailmtusvaltaisimpis jisenik - mySsikin Pyhiin Istui-
men yleiseen ulkopoliittiseen toimintaan niihden -, hiin tunium
tarkoin seursaven sodan je kansainviilisen tilanteen kehitysti
de hin vailuttas kylmiisti sjattelevalta, tietorikiaalta, kam-
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siini suhteessa hinen katsantotapansa eiviit poikkes mmiden Va~
tikaanin johtohenkil¥iden yleisest¥ asemmoitumisesta Kolmanteen
valtakuntaan. Hinen ssittiimiinsi lsmsuntoihin lienee siis suh-
tauduttava gum grano salis.

Keskustelumme jbutui emsiksi koskettelemaan Suomen talvi-
sotaa, jolloin kardinaali lausui sanasta sansan seuraavaa: "Te
tiediitte tietysti, ettd Saksa yllytti Neuvostovenjil hyskkis-
miilin Suomen kimppuun ssmoinkuin sen politiikka myShemmin sai
Moskovan hallituksen kii¥ntymiiiin Romaniaskin vastaan. Olen aivan
varms siiti, koska sen ovat saksalaiset tuttavani, upseereita
Ja maita, mimulle kertoneet.” Vastasin, etten aikaisemmin ollut
kuullut tiéllaista viitettiiviin, enkl tiydellisesti yemiirtinyt
miksi Saksa olisi koettamut vaikuttaa Neuvostovenlijéfin tihin
suuntaan, Téhin kardinsali vastasi Saksan aina tarkoittaneen
ennemmin tai mythemmin hySkiti Venijiin, ja sen takis sem oli
tirkelitii, etti mmodostettavan pitkiin rintaman pohjois- Jja etelii~
osassa oli Neuvostoveniijiiin vihamielisesti suhtautuvia valtojs,
Joihin se saattaisi tiiydellisesti luottas ja jotkas hetken tullenm
olisivat valmiit kaikin keinoin avustamsan siti sen sodassa Neu-
vostoveniijiili vastaan. Kardinaasli lisiisi olevansa mySskin aivan
varms siitdi - senkin hiin oli kuullut saksalaiselta taholtas -
etti saksalaisia upseereita oli osallistunmut neuvosto joukko jen
esikuntien *Mannerheimlinjaan® kohdistuvien hySkkilyssunnnitel-
mien lastimiseen seki niiiden suummnitelmien helmikuussa v.1940
tapahtuneeseen toteutiamiseen.

Keskustelumme siirtyessii suursotaan sanoin hiinelle otaksu~
vani hiinenkin kai olevan sitié mieltk, ettd sota vielk tulee kes-
téniin ksuan, T#hén kardinsali vastasi, ettei tiimii kiisitys ollem-
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kasn vastaa hiinen katsantotapaansa lisiiten olevansa varma siiti,
etti sota noin vuoden kuluttus pifittyy. Kysyin, lumlike hin
siis todellakin englantilaisten ja amerikkalaisten suostuvan
kompromissirsuhan solmimista tarkoittaviin neuvottelwihin, jo-
hon kardinaali vastasi: ®"Siihen em ollenkaan usko. Mutta olen
varma siitié, ettH Saksa kukistun jo ensi vuonna. Kauemmin se
el voli kestli.” Huomautin, etten omasta puoclestani ollut ha-
vainmt mitéiin semmoiseen mahdollisuuteen viittaavia merkkeji,
Ja pyysin hiintd hiukan tarkemmin selittémiifin mihin nikSkohtiin
hiinen kiisityksensii perustui, johon hin vastasi suunnilleen seu~
raavasti: -

On mahdollista, etti saksalaiset vield t#nd vuonna piiise-
viit Bakuun saakka, mutta varmsa se ei ole. On mahdollista ja
todenniikiistikin, ettdi he valtaavat Stalingradin, matia varmaa
8¢ el ole. Aivan varmaa on kuitenkin, ett# Saksan armei jat Ve-
nijEl1d ovat kirsineet suunmattoman raskaita tappioita ja ettd
esim. Stalingradin suuntaan kiydyt jo kuukauden kestineet kovat
taistelut ovat aiheuttaneet Hireténtd verenvuodatusta, vaikka-
kaan saksalaiset eiviit ole ilmoittaneet mitii#n tappioistaan.
*Sitd paitsi heidiin aikaisemmat ilmoituksensa yleensi eiviit
ole luotettavia.” Varmsa on mydskin, kardinsali lisiisi, ettei-
viit venilliiised tee rauhaa Saksan kanssa, vaan jatkavat kamppai-
lus. Timoshenko on omnistumut pelastamaan suuret osat joukois-
tazn, ja ne Veniijillid kiiyneet italialaiset upseerit, joiden
kangsa kardinsali oli sikiliisestdi sotilaasllisesta tilanteesta
keskustellut, olivat kertoneet hiinelle Timoshenkolla vielk ole-
van suuret reservit ja aivan emsiluokksinea varustus. Parin
kuukauden kuluttua tulee talvi, saksalaisten sotilaiden on vai-
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keats kestélii kovaa pakkasta, Saksan joukkojen tiytyy vihemmilld
voimills kuin viime talvens pitili suunnattoman pitkif rintams-
linjoja miehitettyinf ja niiden knlkuyhteydet tulevat olemaan
entisif paljon pitemmiit. Veaikkaldn venfiliigtenkin yleinen ti-
leapne tulee olemsan pel jon huonompi kuin viime vuorma, oOn kui-
tenkin mmistettave, etté englantilaisten ja smerikkaleisten
jittiliissasttueet tuovat niille runssastl elintarpeita, aseite,

ammksis ja lentokoneita. Murmanskin satamean on saapunut jope
kaksisataskin laivea kunksudessa, kardinsali viiitti., Totta om,
etts saksalaiset upcstavat suuret miiirét kul jetuslaivoja, mut-
ta jos esim. Vienanmerellk upotetaan - kuten on tapahtumut -
yhdesti saattueesta nelisenkymmentd kul jetuslaivea, niin timi
ei viell merkitse mitiiiin katastrofis, koska muut kahdeksan-
kymment# lsives tuli kuitenkin perille. Timiin yhteydessi kar-

dinaali sanoi ssksalaisten je italislaistenkin merisotaa kos-
kevan propegandan olevan siini suhteessa hyvin taitavan, ettd
gen levittimiit tiedot tuntuvat tyhjentiviltd, mmtta itse asias-
sa ovat aivan harhasnjohtavis. Niinpd on tehty suuri numero
siitd, ettd Hskettlin Maltaan pyrkineeseen suureen saattuee-
seen kuuluneita laivojs upotettiin parikymmenté ja mmutamis
sotalaivojakin, Tim¥ pitéf kylld paikkensa, mtia italialaiset
upseerit olivat hiinelle kertomeet k.o. saattueen olleen siksi
valtaven suuren, etté saksalais-italislainen pH#llystd aluksi
otaksui liittolaisten tarkoittaneen maihimmousua jomnekin,
Vaikkakin siis hyvin huomattava miifiri laivoja upotettiin, niin
saattueen suurin osa kuitenkin piiisi Maltaan perille. Sukellus-
venesodan pubeena ollen kardinsali sanoi vield, ettd Atlammilla
ja Vienanmerelld sille otollisin vuodenaiks nyt on ohi.
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Pian Englannin ja Amerikan ilmasotia Saksaa vastaan, kar-
dinsali jetkoi, alksa tosissaan, ja se tulee Saksan viestille

aihenttamaan ennenkuulumsttomia kiirsimyksi# ja mit& tuhoi&kim-
pis vaurioita., Niinp# oli erdis Saksasta hiljattain Roomaan
saapumit saksalainen sanomut keardinsalille hivityksen KSlnissd
olevan “"suunnattomsan®.

Sanoin tdhin, ettd mikili olen kuullut Saksan kansan mo-
ragli on mainio, johon kardinsali vastasi minun olevan aiven
oikeassa, lisiiten: "Moraali on hyvil johtuen siitd, ettel kansa
vield tunne todellista tilannetta Veniijill#é, ilmahySkkiyksiem
Seksassa aiheuttamien vauriociden todellista laajuutta eikd vie-
18 ole saamut kestli niit# kirsimyksid, jotka emnsi talvi tulee
tuomaan mmkansan, Mutta ensi vuomna kansa tulee ymmirtimiiin
koko asemansa toivottomuuden ja silloin sen moraali murtuu.”

Kardinaali lausui viel# kisitykseniiin, ettd Saksan pro-
pagands antas téysin viliriin kuvan sotatapahtumien tedellisesta
merkityksestii, Niinpi seksalaiset viittéiviit Dieppe'in maihin-
nousun olleen invasioyrityksem, jota se ei kuitenkaan ollen-
kaan ollut. Se ilmenee selviisti jo siitd seikasta, ettd viisi-
toista mimuuttia sen jilkeen kmin liittolaisjoukot olivat as-
tuneet maihin Englannin radio varoitti Ranskan vilestd#, ettel
nyt ollut kysymys minkinlaisesta invasioyrityksestdi, jonka
johdosta ranskalaisten pitiéisi olls misslifin suhteessa avusta-
matta niitd joukkoja, joka vain saattaisi sen saksalaistien
kostotoimenpiteille alttiiksd.

Ilmeistd on, kardinaali Tisserant samoi lopuksi, etiei
Mussolini enii¥ usko Akselivaltojen voittoon, ja téstd johtu-
neekin, ettf hinen ocsallistumisensa sotaan on siksi laimea.
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Veniijill& hiinelld on aimoastaan kuusi divisioonsa eli n.60.000
miestd, vaikkakin hiin kylli viime aikoina lienee jossain miili-
rin lisiinnyt niiité joukkoja. Pohjois-Afrikassakin taistelee
verrattain pienif italialaisia joukko-osastojs, mtia Balkanil-
ls, jossa yleinen tilanne on italialaisille hyvinkin vakava,
on lihetetty simakin 250.000, kentiesjops 300,000, miesti.

Puhuttusan vield Yhdysvaltojen sotateollisuuden valta~-
vasta tuotannosta, joka - kardinaslin kiisityksen mmkaan - on
jo nyt edistynyt odotettua paljon pitemmiille, hin vield ker-
ran toisti, ettd Seksa kestiifi korkeintain vuoden ja ettd
sota Iuultavasti pilittyy emsi kesiluun ja syyskuun vélisen#
aikana.

Kardinaali otti vield puheeksi Puolan olot, jotka yleen-
si - mikiili olen ollut hmomaavimani - ovat Pyhiin Istuimen sy-

diintd hyvin léhellsi, Hén sanoi, ettd Saksan niehifyavirmmi—
set kylld sallivat kirkkejen olevan auki, -itfa papistoa vai-

notasn ja yleensi katolisen kirkon toimintavepaus on hyvin
rajoitettu. Niinp# saa koko Puolassa ja Liettuassa ainocastaan
yksi piispe toimia, VemHl#isetkin, kardinaali huomasutti, suh-
tautuvat vapssmielisemmin kuin saksalaiset kirkkoon ja papis-
toon, luultavasti sen johdosta, ettei heidiin hallintonsa ol-
lut yht& tehokas kuin saksalaisten, mutta heidinkin miehitté-
missiiin osissa Puolaa papit saivat kestdii vaikeita kirsimyksid.
Muuten hin vilitti Puolan vilestdn sodan alusta lihtien vihen-
neen n. 4 miljoonalla: puolalaisten tappiot sodassa olivat
olleet suuret, bolsheviikit olivat Ven#ijille lihettineet mel-
kein kaksi, mahdollisesti ainoastaan puolitoista, miljoonaa
Puolan asukasta, monta sataatuhatta oli kuollut nilki#n ja
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keikenlaisiin puutteisiin ja lopuksi saksalaiset ovat ampuneet
suuren miiirén puolalaisis. "Gestapon harjoittama terrori pyyh-
kii aalloittain yli msan, ja vilistd on tapahtumut, ettd niin
monta kuin sata henkel on ammtitu yhdessH piiviissi,” kardinas-
1i wiiitti.

Hin puhui mySskin Romaniasta, jossa hiin vilitti kansan
suuren enemmistin olevan kylliistyneen sotaan, varsinkin kun
se tietdi Unkarin ennemmin tal mythemmin tulevan hytkkifmiiiin
Romenian kimppuun, -

Ylléclevassa luulen selostaneeni kaikki keskustelumme
pisikohdat.

Mintsters MM lwpwbng —

(6.A.Gripenberg).
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Asia: ¥stiksanin suhtantuminen
s _Espanjzan.

Kiydessiini eilen Espanjen Vatiksani-asisinhoitajan
Sr. Teixidor y Samehes'in puheills, johom tutustuin jo
monts wwotta sitten, timi sanoi mirmun ksi jo huomanneen,
etti Vatitsanin piireissi kensallissosialistista Saksaa
suorastean vihatean (hiin sanoi:®ils omt wae haine émorme (!)
pour 1'Allemsgne sotuelle®). Timk oli tistemikin mmodoltasn
liioiteltu lsmsunto, matta asiallisesti Sr.Teixidor epiile-
miitth oli oikeassa. Hiin lislisi - ja tissikin suhteesss hin
oli oikeassa -~ Pyhiin Istuimen suhtautuvan enemmiin kuin ar-
vostelevasti mySskin useihin Italisn fascismin ja Espanjan
Palange'n pyriimyksiin, varsinkin mikili nkmi tarkeitta-
vat muorison kasvatusta, joka kysymys on tiirkeimpil syitid
Yhi wudistuviin Vatikaanin ja mainittujen kolmen vallan
vilisiin konflikteihin, Paavinistuin ei suostu luopumsan
vastimmksestaan, ettdi katoliselle muorisclle on amnettava
uskonnollista, katolista kasvatusta ja vastustas jyrkisti
viranomaisten pyrkimyksif heikontaa kirken vaikutusvaltaz
nousevaan polveen. On kmitenkin todettava katolisen kirkon
toimintavapauden tissi suhteessa olevan pal jon sunremman
Italiassa ja Espanjassa kuin Saksassa, jossa viimemainitusss

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeriblle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,
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maasse hallitus sitd paitsi mmllakin tavoin ahdistaa kirkkos.
Niinp# on viime aikoina Saksassa Iucatarit toinen toisensa
Jilkeen sul jettu, jonks johdosta Pyhiin Istuimen ja Kolmannen
valtalunnan villinen vastakohtaisuussuhde on kiirjistymistiin
kiirjistynyt., Mutta timi Saksan hallituksen ajama kirkonvastai-
nen politiikka on Espanjassakin Johtamut tuloksiin, jotka ovat
olleet omiasn haitallisesti vaikuttamasn Madridin ja Berliinin
hallituksien viilisiin suhteisiin, Useat espanjalaiset piispat
ovat nilet julkisesti paimenkirjeissiiin jyrkiisti tuominmeet
Saksan katoliseen kirkkoon kohdistuvan politiikan Ja Espanjan
hallituksen yrittiessi hillits papiston harjoittamaa antisak-
salaista propagandea on témi aiheuttamut uusia vaikeuksia Py-
hin Istuimen kanssa, Kiydesslilin toissa piivini minun puheillg-
ni Saksan Vatikeani-swarlihettiliis hra von Bergen niinikiiin
sanol, ettd Paavinistuimen ja Espanjen hallituksen nykyinen
konflikti on aiheutumut yrityksisti saavuttas suurempaa vaiku-
tusvaltaa piispojen nimittéimiseen, joka hiinen kiisityksenss mu-
ksan on luonnollista mySskin sen takia, etti tH11& hetkelld
Espanjassa liemee ainakin kolme piispas, jotka suhtautuvat vi-
hamielisesti kenraali Francoe'n edustamaan suuntaan. Muulta ta-
holts olen kuullut, ett témk oli yksi niists kysymyksisti,
Joista Sr.Serranc Sufier Roomasss kilydessiilin otti puheeksi Va-
tikaanin virenomsisten kanssa ja ettd hiin - kuten Ranskan lai-
vastoasiamies Espanjassa on ministeri Holmalle kertonmute Paa-
vin puolelta sai varsin kylmfip vastaanoton.

Sr.Teixidor kertoi vi Istuimen myStiituntoisuuden
Englantiin viime aikoins josssin Weiirin vihennsen, Palestiinen
viranomeiset mv ovat Sans phrages Jerusalemista karkoittaneet
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Apostolisen Vicariuksen ainocastaan siitéd syystd, ettd hin on
Italian kansaleinen. Témi toimenpide on luonnollisesti mitH
suurimmasse milirin suututtanut Vatikeanis, joka katsonee,
etteiviit Englannin viranomaiset mitenkiifin ole oikeutettuja
tiistl syystd karkoittamasan puolueettoman Pyhiin Istuimen edus-
tajaa, olkoonpa, ettd hin kansallisuudeltsan on italialainen.
Asia el parane sen johdosta, ettd Palestiinan katolisen kir-
kon johtajaksi englantilaiset lieneviit nimittineet ranskalai-
sen kenraali de Gaulle'in Iwottamusta nauttivan pappismiehen.

Muuten Sr. Teixidor sanoi, ettd joskaan Pyhilld Istui-
mella ei eniii liene mitéfin turhia toiveita Neuvostoveniij&in
suhtautumiseen nihden kirkkoom, miin hinkin 0li Vatikaanin
taholta kuullut viiitettéviin, ettd veniiliiiset Puolassa olivat
kohdelleet kirkkoa ja papistoa paremmin kuin ssksalaiset,

Ministeris L#«L‘V\W'-Vq—-

(G A .Gripenbarg) »
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Asia:

Ymﬁ]l.n ]& J’m suhteet.

Japanin Vatikeani-suurlihettil¥is hra Ken Harada kivi
+tiniiiin pubeillani ja istui tunnin verran luomeani, Hin toisti
uudestasan miti hin jo pari piividi sitten o0li sanomt
mimulle: Japani ei tule hySkkiiimiiiin Neuvostoveniijiin kimp-

puun.

Yhdysvallat, suurlihettiléis uudestaan korosti, ovat
Japanille “enemy mumber one”, mutta ne eiviit vield ole to-
gissaan aloittaneet sotaa. Sen takia Japanin $éytyy kaikin
keinoin valmistantua odotettavissa olevas suurta kamppailus
varten, joka kenties tulee kestémiiin vwosikausiakin, Suur-
lihettiliilin tietojen mukaan Neuvostohallitus el ole Kauko-
idissi mainittavasti lisiinnyt joukkojaan eiki tunmm ollen-
kaan todennik¥iseltdi niiden joukkojen tulevan ryhiymiilin
sotilsallisiin Japaniim kohdistuviin  operatioihin, Japanin
tiytyy kuitenkin olla varuillaan, ja selviii on, ettei se
tule sallimasan veniliiisten mySntii Iti-Aasiassa tukikohtis
amerikkalaisille, Jjossa tapauksessa se varmasti viipymiittd

iskisi Neuvostoveniijlii. Tiémiin johdosta on luonnollista,

ettd Japani Sovjetin valtakunnan rajoilla pitHH ruomatta~
viakinljoukkoju. TiEten se tekeekin liittolaiselleen Saksalle

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja liskksi ministeridlle.
Ei ulkomuodultuknn tiedoituksiin,
Ei ulk tuksen, mutta ulk
tuksiin.
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suuren palveluksen, suurie ven#iliisif sotajoukkoja kun siis
sidotaan Itd-Aasissn eikf niité voide lihettdl Eurcopan
rintamille. *Diplomatieally”, suurlihettiliis hmomauttijwe
stick to the nonaggression treaty with Russ'a™, Hin lisdisi
hymyillen, ettd jos tistd sopimuksesta huolimatta Neuvosto-
ven#iji taikke Japeni tahtoisi ryhtyi sotaan toista sopimms-
puolta vastaan ei tietenkiifin olisi minkiiinlaista vaikeutta
18ytés semmoista toimenpidettd puolustavaa tekosyyti.

Suurlihettiliis huomautti lopuksi, ettei hiin tietenkiiiin
ole perehtynyt Japanin sotajohdon suunnitelmiin Jja vield vi-
hemm#in h#in tuntee Neuvostchallituksen aikommksia, matta Jo
pelkki "eommonsense®™ vaatii, ettei Neuvostoveniiji heittiydy
minkiiinlaisiin uusiin seikkailuihin.

Muuten suurlihettiliis piti erinomaisen epitodennikii-
sené, ettd rauha solmittaisiin Neuvostovenijéin ja Saksan vi-
1il11#, ja lausui vield kerran kiisityksens#, ettd lokakuussa
Veniijiin tilanne selvilii. Hiin piti mySskin todennikbisenk,
ettd Stalingrad vallataan l&hitulevaisuudessa, jonmka jilkeen
Saksan Joukot mshdollisesti kiintyviit pohjoiseen péin Mosko-
vaa kohti.

Ministeris L.NW.,

(6. A. Gripenberg).
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Agfa: Argentiinan suhtautuminen
Saksaan.

Kiiydessiini tinkin Argentiinan Vatiksani-suurliéhettiléilin
Sr. Emanuele ILlobet'n puheills Lkysyin hiineltd, tuleeko hi-
nen mielestdifin Brasilian Saksalle osoittama sodanjulistus mah-
dollisesti vailuttamaan argentiinalais-saksalaisiinkin suhtei-
siin,

Sr. Llobet vastasi sellaisen mahdollisuuden olevan hyvin
epitodenniikisen. Hiin mySnsi kyll#, ettel toistaiseksi tarkem-
min tunne mité hinen hallituksensa ajattelee tistd asiasta,
mtta sanoi olevansa vakuutettu siité, ettei Argentiina tule
noudattamaan Brasilian antamssa esimerkkiii. Sodan julistaminen
Saksalle olisi jo sisiipoliittisista syistid hyvinkin arvelutta-
va teko, Argentiinassa kun on suuri saksalaissyniyinen Jja vie-
1 suurempi italialaissyntyinen viiestd. Varmaa on, ettd hi-
nen hallituksensa haluas vilttidd kaikkia sellaisia toimenpi-
teit¥, jotka saattaisivat aiheuttas vakavia sisdipoliittisia
komplikatioita. Sitiépaitsi, ambassadtri lis#isi, pysymilld
puolusettomana Argentiina voi tehokkssmmin avustaa eteld-
smerikkaleisia veljeskansoja ja viellipi Yhdysvaltojakin, Tis-
+i hiinen lausunnostaan huolimatta oli kuitenkin ilmeistd, et~

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeritn tiedoi-
tuksiin.
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+& Sr. Llobet suhtautuu varsin arvostelevasti Pohjois-Amerikan
yleisiin ulkopoliittisiin pyrkimyksiin, jotka hin sanoi Jo
pitemmiin aikaa -ainakin Kuuban sodasta lihtien - todistaneen
ilmeisenmpiii imperislismia lkuin konsanaan Euroopan suurvaltojea
politiikka. Hin tuntuu siis olevan niiti argentiinaleisis,
jotka Yhdysvaltoihin nihden omsksuvat vihemmin suopeamielisen
kannan.

Suurlihettiléis lausui mySskin kiisitykseniiiin, ettd tulee
osoittautumasn mshdottomaksi kukistaa Saksa, je tiémi on hinen
mielestéin toinen syy, miksed hinen maansa pitéisi osallistus
kamppailuun. Toiselta puolen hin luuli sodan vield tulevan
kestiimiifin kauan.

Perum Vatikeani-suurlihettiliéis Sr. Arias Schreiber,
joka téniilin kivi luonani, lausui hiinkin kiisitykseniiin, ettel

Argentiina tule luopumaan puolueettomuudestaan. Hinen oma

masnsa on kuten kaikki muut Etelii-Ameriken vallat, Chiled
lukuunottamatta, jo alkoja sitten katkaissut suhteensa Sak-
saan ja Italiaan. Suurlihettiléis valmistautuu nyt, kuten hii-
nen etelli~amerikkalaiset virkavel jensiikin, asettumaan asu-
maan Vatikasanin ksupunkiin, johon vElttinittémyyteen he
osoittamatta mitliin suurempasa mielenkarvautta alistuvat.
Kaikki tunnustavat kuitenkin sen suuren courtoisie'n,
jota he Italian hallituksen taholta ovat saaneet nauttia:
suhteet katkaistiin jo viime tammikuun 28 pini, mutia
¢#hiin mennessi he ovat saaneet vapaasti liikkua Roomas-
sa, lihted wulkomaille, hankkia bentsiinié Italian hal-
lituksen varastoista Jj.n.e.




THssl yhteydessd lienee syytdi mainita, ettd Ranskan

suurlihettiléis M. Léon Bérard, joka +t#hin mennessi on
asunut Vatikasanissa, lomalta palattuaan oikeutettansen
asumaan Ranska Vatikaani-suurléhetystn Roomassa olevassa

Palagzo di Taverna - nimisessd talossa.

Ministeri: 144k_h\AkXAdubﬂ?<—

(G.A.Gripenberg).
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Asia: Keskustelu Monseignev

Fontenelle'n kanssa.

Mimmlla oli <t&ndilin Paavin valtiosihteeristissi
tunnin verran Xkestényt keskustelu Monseigneur René
Fontenelle'n kanssa, jonka puheille olin pyrkinyt, kos-
ka tiesin Suomen asisin erikoisesti Ikiinncstavan hintid.
Ranskalaissyntyinen Monseigneur Fontenelle on Pietarin
Kirkon kaniikkeja, ja veikkakean hin ei Ikuulu Valtio-
sihteeristtn henkilSkuntaan, lienee hiin Jjoka plivi sielld
tavattavissa. KHyttéks sihteeristd hintd jossain eri-
koistehtiivissi, siiti en ole plissyt selville, mutta
luulen h#nen mimulle esittéimiensi lausuntojen suurin
piirtein vastaaven sihteeristin ajatustapoja, Joihin
hiin kaikesta pHfittien on hyvin perehtynyt. Sen takia
lienee syytd Ilyhyesti tehdi selkoa keskustelumme pHi-
kohdista.

Monseigneur Fontenelle huomautti aluksi Suomen
Vetikasnipiireissi nsuttivan miti suurimpia sympatioja.
Kaikki tietdiviit Suomen olevan maan, jossa tiéydellinen
vepeus vallitsee, jossa on kanssnvaltainen hallitus-
systeemi, jossa Xkirkkoa pidetdiin arvessa Ja jossa
inhimillisii srveja - "les valeurs humaines" - kunmioi-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi

Ei ulk gl tiedoituk

Ei ulk dustuksen, mutta ulk iainministeridn tiedoi-
tuksiin.

ministeridlle.
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tetaan. Suomessa, hiin sanoi, valtio on olemassa kansalals-
ten hyviéksi eiviitkE kemsalaiset valtion hyviiksi. Kuinka
nykyinen sota pHlittyykiin, Suomen tulevaisuus on turvattu,
koska sillé on ystivid kaikissa maissa Jja kaikissa pii-
reissi. Huomautin +tihén Englannin julistameen meille sodan,
johon hiin vastasi, ettd tH#std huolimatta Englannissa Ja
Amerikassa meidiin asemamme erikoislaatu téydellisesti ym-
miirretéiin, listiten ni#iden maiden Vatiksanisse toimivien
diplomaattisten edustajien - kuten Puolankin minmisterin -
ginse "mitdi suurimmella sympatialla pubuvan Suomesta”.
Joskin siis Vatikaani, Monseigneur Fontenelle jatkei,
suhtautuu Suomeen mité# suosiollisimmin, niin Pyhén Istui-
men ja Seksan viliset suhteet ovat mitd suurimmassa
miiirin epityydyttivii, Seksassa vallassa oleva santievan-
keellinen ja antikristillinen suunta, joke hyvin hucles-
tuttas Pyhlii Is#ié, on vierocittamassa kanssa Ja varsinkin
morisoa kristimuskosta, kirkot ovat kylld auki, mutta
kirkon vapaata toimintaa rajoitetaan kaikin tavoin, luos-
tarit ja mmitakin wuskonnollisia lsitoksia suljetaan ei-
viitki ne vastalauseet, jotka sekii Xkatoliset ettd Iluteri-
laiset piispat ovat osoittanset viranomaisille, ole johta-
neet minkiifnlaisiin positiivieiin tuloksiin. Mutta kenties
sodan Saksslle aiheuttamat kiirsimykset vield tulevat saa-
mean aikasn muutoksem kirkonkin asemaan Jja keskeyttiimiiin
sen kristimuskonvastaisen Lkehityksen, joka xnyt sielld on
kiiynnissii. Italiassa, Monseigneur Fontenelle sanol edelleen,
on "“n‘ teoriasss voimassa kirkkoa periastteessa vas-
tustava suunta ja siellékin koetetaan wvirallisesti estlii
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kirkkoa vaikuttamasta morison kasvatukseen, mutta kiiy-
tinnSssé nimi pyrkimykset eiviit merkitse kovin pal jon.
Italisssa Jirjestetdilin aina n.s. “combinazione®, ja italis~
lainen papisto on vHhitellen Yhteisymmiirryksessi viran-
omeisten ja faseistipuolueenkin Johtajien kanssa saavut-
tanut kirkkea verrattain tyydyttévii tuloksia.
Monseigneur TFontenelle pubui mySskin Puolan kohta~
losta. Silli vHlin kuin Sakssn politiikka Ranskassa pyr-
Idi yhteisymmiirrykseen ja siedettfivien olojen luomiseen,
on se Puolassa harjoittenut terroria, joka on johtamut
"kauhistuttavaan" (épouvantable) tilanteeseen. Jos hin ker-
toisi minulle kaiken mité hiin tietd Puolan kansan kir-

simyksist®, niin "te saisitte kyyneleet silmiin"™.
Vendijin sodasta Monseigneur Fontenelle sanoi sen

varmasti tulevan kestémilin Xkoko talven, koska ei ole ol-
lenkaan todenniikgisté, ettd Saksa Ja Neuvostohallitus sol-
migivat rauhan. Mutta emsi talvi tulee Saksan kansalle
tuottamaan mmitakin kiirsimyksi aivan luten se koko Eu-
roopalle tulee muodostumaan hyvin vaikeaksi, Témin Jjoh-
do-tacihahanwilmammkmsmmu
vieldi voi kestii sotaa. Huomautin tihin kaikkien merkkien
viittaavan siihen, etté Saksan kansan morsali on mainio.
Témiin Monseigneur PFontenelle mybnsikin liséiten Xuitenkin:
"Toistalseksi se on mainio, mmtts mmistattehan miten ki
vi viime sodassa®. Toiselta puolen hiin totesi Saksan ole-
Van erinomaisen vahvan eiki ole mehdollists varmuudella
enmustaa mitéin. Hin sanoi mySskin, ettd Italian osasotta-
minen suureen kamppailuun on laimea ja ettd sota tEzllE
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tuntuu olevan hyvin kaukana.

Lopuksi, Monseigneur Fontenelle puhui siité mahdelli-
suudesta, ettd Paavi vield esiintyisi reubanvilittdjink.
Hetki ei vield ole +tullwt, hin huomautti, mutta kenties
on kuitenkin mahdollista, ettd kun sotaskiiyviit vallat
ovat uuvuksisse Pyhi Isi voi viedi ne yhteen mahdolli-
simman oikeanmukaisen rauhan aikaansasmiseksi.

Mainittakoon vield tiisséi yhteydessi Bolivian Vati-
kaani-suurléhettiliiin eilen kertoneen minulle, ettd hii-
nelld jonkun aikaa sitten oli ollut rauhan aiksansasmis-
mahdollisuuksia koskeva  keskustelu Psavin Lkansss, jolloin
tinE lience sanommt, ettei hin vield voi tehdi mitdin,
“kansojen vilinen viha kun jatkuvasti om miin suuri®.
Suurlihettillis arveli kmitenkin, ettd tilanteen kehitystd
tarkoin seuraave Pyhi Istuin tulee tarttumsan kiinni en-
simmiiseen tilaisuuteen, joka tumtuu tekevin rauhanvili-
tyksen mahdolliseksi. :

Ministeri: M~A.WM"

(G.A.Gripenberg).




ULKQA§]AINM[NISTERI§

RYHMA: S
OSASTO:  %#.

ASIA:

./, : o ”
/4//&/{:/444“444 (m./ /544&/1%2 Ratotdds rart /€.
Y, -
/»h/th,/ ﬁ;/ /w.w/cg "




VATIKAANT g5, orgva LAHETYSTO./’Z 297 Sal A
: ; y ;
RAPORTTI n:o . 16. ’y?%{ - .
Rooma. ssa &  pina BYY® uuta 10 42.

5 Cu

Keskustelu YViron ent.

Viron entinen ministeri Quirinale’'n luona Tri Leppik
kiivi tindiéin luonani. Hién sanoi toimineensa Roomassa seitse-
min vuotta kumnes hin kaksi vuotta sitten, Viron tultua lii-
tetyksi Neuvosto-Veniijiilin, téytyi erota. Hin kertoi mydskin
Viron hallituksen kevi#llé v.1942 nimittiineen ministeri Sel-
ter'in edustajakseen Pasvinistuimen luokse, mutta valitetta-
vasti témi ei ajoissa - hiinen kehoituksistaan huolimatta -
ollut Bern'isté léhtenyt Roomaan eikii Vatikaani myShemmin
tahtomut ottaa hiinté vastaan. Ellei ministeri Selter, tri
Leppik huomsutti, olisi viipynyt Berniss#, niin Virollakin,
kuten Liettualla, nyt olisi edustaja Vatiksanissa, joka tu-
levaisuutta silmiillépitien olisi ollut hyvin térke#ti. Ita-
lian viranomaiset ovat kuitenkin kohdelleet hintié hyvin, hiin
saa vapaasti liikkua Roomassa, mutta Viroon hiin ei voi lih-
teldl jJo siiti syystl, etteiviit Saksan viranomaiset mySntiisi
hiinelle kauttakulkuviisumis.

Kaikista vaikeuksista huolimatta, tri Leppik kertoi
edelleen, onnistuu hiinen kuitenkin silloin t#llséin saads tie-
tojs Viron oloista, jotks hiin sanoi hyvin traagillisiksi.Sak-
sa, Joka pitii itselilin Neuvostoveniijiin "Rechtsfolger®ina,

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalieja:

Tavailinen.

Tavallinen ja lisiksi

Ei ulk SR o Rt

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministerisn tiedoi-
tuksiir

ministeridile.
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ei vield ole palauttanut virolaisten Neuvostoveniijiin viranomais-
ten kansallistuttamaa omaisuutta, virolaiset pakoitetaan Saksan
sotajoukkoihin, mutta virolaisille upseereille ei anneta korkeam-
pas piillikkiastetta kuin patal joonan komentajan, ja ruokaannok-
siinkin niihden virolaisia kohdellaan huonommin kuin saksalaisia.
Niinpd Viron kansalaiset saavat ainoastaan yhden annoksen, mutta
saksalaisille mydnnetdilin kaksi.

Tri Leppik oli mybskin hyvin katkeramielinen sen johdosts,
ettd Foreign Office on poistanut Baltian maiden lihetystdt dip-
lomaattiluettelosta, mutta huomautti, ettd Yhdysvallofssa lihe-
tystdt vield tunnustetaan eiki ole todennikiisti, ettdé Washing-
tonin hallitus tulee noudattamaan Englannin hallituksen antamaa
esimerkkiéi. Pohjois-Amerikassa on sentiéiin puolitoista miljoonaa
Baltian maiden kansalaista, ja nimi merkitseviit kuitenkin jotain
Yhdysvaltojenkin sisiipolitiikassa.

Mitd on tapahtunut Viron johtohenkildille, sité hin ei tie-
tényt. Ent. presidentti Pits oli viety Siperiaan ja kenraali
Laidoner liéhetetty EKrimiin, mutta missii he nyt ovat ei ole hinen
tiedossaan. ‘

Muuten hiin véitti Roomassa paljon seurustelevansa saksa-
laisten kanssa., Niiden yleinen moraali, hiin sanoi, on kylli vie-
1¥ hyvin tyydyttévii, mutta se voitonvarma ja toiveikas optimismi,
joka viime vuonna oli havaittavissa heidiin keskuudessaan, on nyt
jossain Alrin vihennyt, ja he kysyviit itseltéiin mihin kaikki
voitot loppujen lopuksi johtavat kun aina vain on marssittava
eteenpiiin ja teht¥vid uusia ponnistuksia. Hién korosti kuitenkin,
ettei hiinen tuntemiensa saksalaisten keskuudessa ole minkiiiin-
laista défaitismil.
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Italiassa taaskin, hin wHitti, kaikki ovat Lkyllisty-
neitd sotaan, mutta fascistipuolueessa vallitsee vield
"ex offieio" jonkinlainen sotainen mielials.

Ministert hAleewbug —

(G.A.Gripenberg).
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tilanteests.

Asia:

Kiiydesséini viime Viikkojen gikana Paavinistuimen luona
akkreditoitujen lihetystEpéfllikkdjen puheilla olen koet tamat
ottaa selviii mité he arvelevat Paavin Valtiosihteerististd
informatioliihteenii. Kaikki ovat sanoneet olevansa vakuut tuneita
siitd, ettdi sihteeristd on erinomaisen hyvin informoitu eri mei-
den poliittisen tilanteen kehityksestd kuten sotataphtumistakin,
mtta kaikki ovat mySskin velittaneet kardinaali Maglionen ja hi-
nen apulaistensa noudattamsa suurta vaiteliaisuutta. Niinpd omn
esim, Irlannin asiainhoitaja minulle lausunut kiisitykseniiiin,ettd
on turhas koettas keskustelemalla Kardinsali-Valtiosihteerin
kanssa piistd hyStymiifin hénen klytéttlvissm olevista tiedoista,
hiin kun ei kuiteuksan kerro mitéfin, Asiainhoitaja lis#isi, ettd
Yatikesnissa toimivien diplomaattien tiytyi yrittad miuta tietd
ottas selviii mitd Valtiosihteerists arvelee eri nykyhetken po-
liittisista ilmisistd. Ne Vatikaanin ulkopuolella olevat italia~
laiset je ulkomaslaiset, jotka olen tavannut, ovat sanoneet ka~
dehtivansa minua, joks akkreditoituna Pyhién Istuimen luona istun
kaiken tietémisen ja viisauden l¥hteen #Hiressi, kogka nekin pité-
vt ValtiosihteeristSd erinomaisen hyvin informoituna. Ne eiypiit
mitenkaan ole selvilli siiti kuinks vaikeata on ammentaa tietoja

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ministerislle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainminist
tuksiin.
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ti@std lZhteests. Totta on, etten ole tavannut kardinaali Maglionea
sen jilkeen kuin Paavi otti minut vastasn: hiin on lihtenyt pitki-
aikaiselle lomalle, jonka johdosta hinen vastaanotionsa on keskey-
tetty. Perehtyikseni Vatikasnin ajatustapoihin minun on siis tiy-
tynyt tyytyd keskusteluihin Roomassa tillé hetkelld olevien kardi-
naalien ja muiden Pyh#i Istuinta lihelld olevien henkiliden kans-
sa, jotka tietenkiilin eiviit ole voineet seikkaperdisesti syventyd
Yaltiosihteeristén uutisaineistoon, mutta jotka kaikesta péittden
Xuitenkin suurinm piirtein tuntevat ja ilmaisevatkin sen kisityk-
set, mielipiteet je mielialat. On nist todettava, etté kaikki mi-
mun pubuttelemani Vatiksanin arvohenkildt ovat lausuneet mielipi-
teitd, jotka eiviit suinkaan ole vastanneet Italian lehdistdn, s.o.
virallisen propagandan omsksumia kisityskantoja. Selvii on, ettd
niéiden henkildiden joukossa on ollut miitékin, joille kensainviili-

nen politiikka on verrattain vieras alue, jota paitsi aina niiden
lausuntoja tarkastettaessa on - kuten Monseigneur Tardini kehoit-
tikin mimua - muistettava "le facteur personnel", s.0. asianomai-

sen keskustelijan henkilskohtaiset sympatiat ja yleinen arvostelu-
yky.

Niiss# keskusteluissa, jotka mimulla on ollut kardinaalien
ja mmiden henkil¥iden kanssa, on niiden lausuntojen ja viittauk-
sien samansuuntaisuus ollut silmiitinpistéivii., Sen johdosta luulen,
ettd voidaan vHittil miiirityn ja yhteniiisen nykyhetken poliittisia
ja sotilaallisie 1lmi¥itd koskevan kiisityksen vallitsevan Vatikaa-
nissa, jonka kisityksen - sen liséksi miti jo olen aikaisemmissa
raporteissani tiedoittanut - koetan seuraavassa analysoida. Tah-
toisin kuitenkin huomauttas, ettid usein keskustelujeni kuluessa
en ole voimut torjua vaikutelmaa, etté erdifinlainen, kenties Pyhin
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Istuimen poliittisen filosofisan perustuva "Wishful thinking"
on ainakin jossain - ja vilisté suuressakin - milrin virittéinyt
mimulle esitetyt mielipiteet.

Vaikkakin Vatikeanissa mySnnetéi#in Saksan sotilaallisen
mahdin vield olevan valtavan, niin on kuitenkin ilmeistd, ettd
sielld kstsotaan Saksan sotilaallisten, poliittisten ja psyko-
logisten menestyksien kiiyrin nyttemmin osoittavan laskeutumis-
merkkejé. Englanti ja Yhdysvallat pysyvét vield defensiivissé
ponmnistaen kaikki voimansa sotakoneistonsa rakentamiseksi ja
kuntoonpanemiseksi, mutta se hetki, jolloin ne tulevat ryhty-
miiEn todelliseen offensiiviin - ja jonka suuret, tuhoisat ilma-
hyskkéykset jo itse asiassa ovat aloittaneet - tulee pdivi pii-
viiltd yhi lihemmiiksi. Lénsivaltojen sotataloudellimen voima, so-
tilagcllinen mahti ja aktiivinen taisteluhalu - niin on monta ker-
taa minulle huomeutettu - ilmeneviit yhi selvemmin, mutta Saksa
on jo seki aineellisesti ettd varsinkin psykologisesti saavutia~
mt huippukohdan, jota se tuskin enlii - ei ainakaan huomattavasti -
voi ylittléli. Vatikeanissa katsottaneen siis Liinsivaltojen sota~
potentiaalin kasvamistean kasvavan, joka ajan pitkiin ei voi olla
vaikuttematta sotilaalliseen tilanteeseen ja Saksan kansaan sekil
giis sodan kehitykseenkin.

Kaikki pubhuttelemani henkildt ovat mySekin kiinnitténeet
suurta huomiota Amerikan sotateollisuuden kasvavaan tuotantokykyym,
jonks - kuten Paavikin mimulle viittasi - arvellsan nopeasti ke-
hittyviin erinomaisen tirkeiiksi teki jiksi.

On mySskin silmiilinpistévii, ettei Vatikaani halua Akselival-
tojen voittoa, ja ettid yleensé arvellaan semmoisen tuloksen ole-
vankin mahdollisuuksien rajan wulkepuolella. Pasvinistuimen kiel-
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teinen suhtautuminen nykyiseen Saksaan johtuu tietenkin ennen
kaikkea t#miin wallan kirkkoon nihden ajamasta politiikasta, mut-
ta mydskin Paavinistuimen poliittisesta idealogiasta, joka ei
ollenkaan ole sopusoinnussa Natsismin, Bolshevismin taikka edes
Faseismin johtavien valtiollisten periaatteiden kanssa. Vield
eilen kardinasli Pizsardo kaunopuheisessa esityksessd selitti
minulle miksi se katsantotapa, jonka mukaan yksityisen ihmisen
aina ja téydellisesti on alistuttava valtion tarpeisiin ja vas-
timuksiin, on mitd# Jjyrkimmiissi ristiriidassa kristinuskon moras-
listen periaatteiden kanssa. Kuitenkin on havaittavissa Vatikaa-
nin suhtautuvan suosiollisemmin faseismiin kuin natsismiin taik-
ka bolshevismiin, joka ensi sijassa johtunee kiisityksestd, ettd
Italian politiikka ei ole kirkolle ja sen pyrkimyksille uhka-
mielinen eikii kiytéinn§ssi sille merkitse mitiéin todellista vaaraa.
Mutta joskaan Vatikaani ei halua Saksan voittoa, niin se,
el ainocastaan periaatteessa, vaan mydskin kiyté#nn$llisi& tarkoi-
tuksenmkai suusniikkohtia noudattaen, jyrkiisti vastustas kaikkia
taipumuksia jonkinlaisen uuden ja ehkii vielipd kowennetun Ver-
sailles-rauhan toteuttamiseen. Sen johdosta se toivoe Paavin-
istuimen voivan hetken tullen ratkaisevasti vailuttas rauhanteon
movailemiseen, mutta se mydntii mydskin, ettei témi hetki pit-
kiilin aikaan ole odotettavissa. Piinvastoin ollaan Vatikaanissa
vakuuttuneita siité, ettd sota vieldi tulee kestiéimiiin kauan, ja
olen tavannut ainoastaan yhden Pyhéin Istuimen johtohenkildistd
(kardinasli Tisserant), joka on ennustanut Saksan kukistuvan jo
ensi vuomna. Mikili olen ollut huomaavinani pidetiifin yleensd -
ainakin toistaiseksi ja pitkiksi ajaksi eteenpiin - kompromissi-
reuhan aikasnsaamista swlens mahdottomuutens, eikd Puvini:tun
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tiaté syystd ole valmis koettamaan puuttua ksmppeiluun, sellainen
yritys kun ei vield voisi johtas minkiiinlaiseen positiiviseen tu~
lokseen.

Samaten ollaan vakuuttuneita siitsi, ettd sota Ven&jilli tu-
lee kestémiiiin keuan eik# mitiéiin ratkaisevaa tule pitkiiiin aikaan
tapahtumaan. VEitetiiin saksalaisten Venijélli - kuten veniliisten-
kin - kiirsineen erinomaisen raskaita tappioita, mmtta tHstd huo-
limattas ei kiinnitetd mité#in huomiota liikkeilld olleisiin huhui-
hin, etté saksalais-veniiliiinen erikoisrauha olisi odotettavissa.

Keskustellessani kardinaalien ja mmidenkin vatikaanipiirei-
hin kuuluvien henkiléiden kanssa nimi ovat aina ottaneet puheeksi
Puolan kovan kohtalon ja mitd jyrkimmin tuominneet Saksan viran-
omaisten puolalaisille tekemiin vikivallan. Niinpd kardinaali Piz-
gardo eilen vakuutti minulle Saksan tarkoittavan Puolan #lymystdn
perinpohjaista hivitté@mistd. Tuntuu suorastaan siltld, ettd Puola
enemmiin kuin kaikki muut valloitetut maat kiinnostaa Pyhiii Istuinta.

Heuvosto-Venijiisti yleensi ei ole ollut suuremmassa miiliriissi
puhbetta, paitsi ettd yleensi on lausuttu arvelu vendlidisten vield
tulevan kauan kestémiiin. Ilmeistd on, ettei sikiliisidi oloja tar-
kemmin tunneta Vatikaanissa. Vaikkakin kardiansali Tisserant samoi
minmulle bolsheviikkien paremmin kuin saksalaisten kohdelleen Puo-
lan kirkkoa ja papistoa, en kuitenksan ole omasta puolestani huo-
mannut mink##inlaisia merkkeji siitdi, ettd - kuten Saksan suurli-
hettiliéis von Bergen tuntui pelkiilivin - Vatikaanille olisi mit#in
Linsivaltojen virallisen propagandan aiheuttamia turhia toiveita
Neuvosto-Veniijéin kehitykseen ja pyrkimyksiin nihdem. Piin vastoin
ollaan sielld - mik#li olen ollut huomsavinani - téysin selvilld
bolghevismin todellisesta ja siis myBskin kirkolle vihamielisestd
luonteesta.
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Lopuksi om todettava, ettd jos kaikkea sitd mitd kerdinas-
1it ja muut puhuttelemani henkilét ovat sanoneet Suomesta -
Josta useat kuitenkin tietiéiviit hyvin viihiin - el ole pidettivd
ainoastaan kohteliasisuudenilmauksina, jota en luule, meidén maam-
me Vatikasnissa yleisesti nauttii mitd suurimpia sympatioja, jot-
ka ilmeisesti ensi sijassa aiheutuvat Suomen talvisodan sikana
saavuttamasta maineesta, koska nykyisté sotaamme ei tunneta tar-
kemmin., Kaikki ovat toistaneet Paavin minulle kiyttiéimit sanat
ja lausuneet ihailunsa sankarilliseen, vakavaan, uskonnolliseen,
vapautta rakastavaan Suomeen, jossa kirkkoa, mySskin Rooman Ikirk-
koa, kunnioitetaan, jossa toisinajattelevia ei vainota, jossa tdy-
dellinen vapaus vallitsee ja joka ei uhkaa ketéiin, vaan ainoas-
taan haluaa elli vapaans, itsenfiiseni ja tiysin suverilinisensi
valtiona, Ja timi - ettd kaikki kansat ovat oikeutetut vapauteen
Ja itsenfiisyyteen - on Paavinistuimen valtiollisen idealogian
ensimmiiinen ja tiirkein kohta,

Ministeri: AA.W._

(G.A.Gripenberg).
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Asia:  Espanjan tapahtumat.

Sr. Serrano Sufier'in erosta taikka eroittamisesta toi-
mistean ulkoasisinministerini ja Falangen poliittisen komitean
puheenjohtajana olen Vatikasnipiireissi kuullut seuraavaa: -

Noin kaksi viikkoa sittem Bilbaon katedraaliin jirjestetyn
jumalanpelveluksen kuluessa heitettiin pari pommia, jotka lie-
neviit haavoittaneet useita liésniiolleita. ViEkivallanteki jit pidi-
tettiin ja todettiin, ettd ne kuuluvat Falangs~-puoluceseen.
Témi heriitti Espanjasss voimakasta reaktiota ja eri tahoilta
vaadittiin jyrkkid toimenpiteitd Falangen keskuudessa vallitse-
van kurittomuuden ja sisiiisten riitaisuuksien hillitsemiseksi.
Tistd syystd kemraali Franco lienee ryhtynyt Sr. Serrano Sufiériin
kohdistuviin sekii mmihin hallituksen muuttamista tarkoittaviin
toimenpiteisiin, jonka taustaa minun puhuttelemani henkildt ei-
viit kuitenkaan tarkemmin tunne.

Yleenst ollaan siti mieltd, etteiviit Sr. Serrano Suflerin
eroittaminen Jja muut hallituksen kokoonpanoon tapahtuneet muu-
tokset merkitse mitdiin Espanjan ulkopolitiikan muuttamista pait-
si sikiili, ettd Falangen vaikutusvalta supistetaan ja sotilas-
piirien lisdlintyy. Viiitetiilin niiet korkeampien upseerien vastus-
tavan kaikkis nykyisesti puolueettommuspolitiikasta poikkeavia

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministerisile.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,
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suunnitelmia, jonka lisiksi ne kannattanevat momarkian palsutta-
mista.

Eysymyksen mahdollisesta restauratiosta sanotaan kuitenkin
viime aikoina huomattavasti komplisoituneen, koska nyttemmin pu~-
hutaan kolmesta eri hallitsi jaehdokkaasta: Alfonso-kuminkesan
nuorin poika Don Juan, témin vanhemman veljen Don Jaime'n poika
je prinssi Xavier de Bourbon, jota viimemainittus mmutamat, mitta
eivit kaikki, eaXlistipiirit kannattarevat. Minulle on viitettiy,
ettei Don Juan olisi erikoisen kiinnostumut palaamaan Espanjaan,
hiin kun on tietoinen niist# erinomaisen vaikeista tehtivisti, jot-
ka hiéntd sielld odottaisivat, jota paitsi sanotaan Saksan vastus-
tavan monarkian palauttamista - ainakin t#114 hetkelld. Berliinin
hallitus peliéinnee, ettd Englannissa kasvatettu Don Juan useista
syisté - m.m, Espanjan huonon elintarvetilanteen Johdosta - orien-
tuisi Linsivaltoihin pHin. Samojen tietojen mukaan Italian halli-
tus lienee aikaisemmin periaatteessa vastustanut mahdollista
restauratiota, mutta nyttemmin tiéssi asiassa omaksunut vihemmin
kielteisen kannan.

Falangen Xkeskuudessa lienee jyrkiisti sntimomarkistisia
piiroji, Jonka johdosta Sr. Serrano Sufferin poistamista pidetdiin
periasatteelisena menestyksen kuningasmielisille, mutta toistai-
seksi ei odoteta mitilin monarkian palsuttamista tarkoittavia toi-
menpiteiti.

Ministeri: bt\lw%wﬁu‘a—

(G.A.Gripenberg).
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raavat raportit:
N:0 19. Venijin tilanne;
N:o 20. Vatikaanin kiisitys Espanjan tapahtumien
merkityksestd;
N:o 21. Japanin suhtautuminen Neuvostoveni jiin;

N:o 22, Vatikaani ja juutalaisvainot Ranskassa.

Ministeri: M. -

(G. A. Gripenberg).
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AR TRS Veni jin tilanne.

Slovakian Vatikeani-léhettiléis ministeri EKarol Sider
kiivi eilen luonani. Itseniiisen Tshekko-Slovakian tasavallan
viimeigini sikoins hiin toimi vaerapiiministerini, mmtta viell
mutania kuukeusia ennen nimitystiiiin hiin oli istumt linnasss,
kosks Hlinka'n puolusen innokkasna jéiseneni hin oli he-
riittinyt presidentti Benesh'in mielipahaa. Niin hiin on ai-
nakin kertomut minulle.

Hra Sidor puhmi laajalti Neuvostovcnlijiin nykyisestd ti-
lanteests, jonks hiin viiitti tuntevansa, koska VeniijillH tais-
telleet slovakialaiset upseerit ja sotilaat ovat nikemistiiin
ja kokemuksistaan tiedoittaneet Bratislavam hallitukselle,
jota paitsi hiin on itse tavannut siellk kiiyneitd maanmiehiliiin,
Sen johdosta, ettd mimisteri Sider, joka sanoo tiydellisesti
hallitsevanss venkjiin ja unkarin kielik, puhuu erinomeisen
vaivalloisesti ranskaa, minun oli viilist¥ hiukan vaikeata
yanirtii mitd hiin kertoi. Muuten hin vaikutti kylmiisti ajat-
televalia micheltik.

Slovakia, ministeri huomsutti, on Veniijiille likhettiinyt
20.000 miestl, jotks ovat osallistuneet lukuisiin taisteluihin.
Niinpk Rostoff'ia valloitettasssa slovakialaiset olivat
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ensimmiiisid kaupunkiin tunkeutuneitsa joukko ja. Slovakialaisten

tappiot eiviit ole olleet kovin suuret: esim. 10.000 miestd kiisit-

tivé divisioons on sodan alusta slkaen tihin mennessi kaatuneina
menettényt ainoastaan 700 miestd. Témén johdosta ministeri ei us-
komut, ettd seksalaisten joukkojen kiirsimiit tappiot olisivat niim
suuret kuin mit# Ven#ij&llé, Linsivalloissa, Roomassa ja Vatikaani-
piireisstikin viitet#sn.

Venkjillé kommunistipuolue on nyttemmin téydellisesti me-
nettéinyt vaikutusvaltansa, ja sotilaspiirit miliriifiviit kaikills
aloilla je kaikissa suhteissa. Stalin on kylld vield hallituksen
ja armei jankin korkein johtaja, mutta hiinen tiytyy alistua ken-
raglien tahtoon ja pl#tSksiin. Némi taasen edustavat puhtaasti
suurveniiliisté natsionalismis je viilittéviéit yleensé hyvin vihin
siitd mitd Stalin arvelee. Varmas on, ministeri huomautti, ettd
jos Timoshenko sasvuttaisi vaikkapa ainoastaan yhden todellisen
ja ainakin joksikin ajaksi pysyvin menestyksen, hén voisi mil-
loin tahansa poistaa Stalin'in tiémin asemasta Neuvostovend jiin
nimellisenéi Jjohtajana. Muut kaksi t#llé hetkelld vaikutusvaltai-
sinta kenraalia on Soiskesteariastis spulaispiiillilks kenraali
Shukoff je Leningrad'in puolustaja kenraali Kurotshkin. Némi,
kuten Timoshenkokin, eivéit ole Stalin'in kannattajia ja tavoitte-
levat jomkinlaists uutta diktatuuria, joka tietenkin tdydelli-
sesti olisi kenraslien kiisiss¥, mutta koska Veniijin yleinen ti-
lanne on huonontumistean huononturmt he eiviit vield ole avoi-
mesti esiintyneet Stalinia vastaan.

(Mainittakoon témiin yhteydessi erdiin italiaslaisen tutta-
vani tinkin kertoneen minulle Afganistanin tits nyky& Roomassa
asuvas entisti kuningasta lihelld olevalta taholta kuulleensa,
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ettd Ven#jilld on odotettavissa sotilaskaappaus Stalinin poistami-
seksi., Kuningas Amanulla, joka toivoo vield voivansa palata valta~
2untaapsa ja viittdd tarkoin seuraavansa Neuvostovendjéin tapahtu-
mien ja tilanteen kehitystéi, lienee sitd mieltd, ettd tehtydin
vallankaappauksensa kenraalit tulevat pyrkim##n rauhaan Saksan
kanssa. Kertojani piti tétd erinomaisen epéitodenniikéisensi).

Ministeri Sidor arveli mybskin, ettdé Stalingrad pian valloi-
tetaan, jonka jélkeen saksalaiset mahdollisesti tulevat hytkkid-
miiin Moskovan kimppuun. On kuitenkin varmaa, ettei tétéd erinomai-
sen vahvasti linnocitettua kaupunkia vield ténd vuonna voida val-
loittaa ja ettd Venijéin sota tulee jatkumaan monta kuukautta. Vas-
ta ensi kevii#ini, ministeri toisti pari kertaa, Benidjin tilanne
tulee ehkd selviytymidin.

Ukrainassa saksalaiset eivéi ole saaneet aikaan kovin pal-
jon, ministeri viitti edelleen., SikillHinen viestd on jatkuvasti-
kin jyrkiisti vihamielinen saksalaisille, ja jo aikoja sitten mie-
hitetyill# alueillakin partisaanit toimivat vield hyvin tarmokkaas-
ti. Siitd slovakialaiset Jjoukot tietiiviit kertoa pal jon. Joka ta~
pauksessa or osoittautunut mahdottomeksi luoda minkéinlaista Sak-
san puolelle kallistuvas ukrainalaista kansallisliikettdi - johtuen
m.m, siité, ettd bolsheviikit hyvissé ajoin olivat Ukrainmasta kar-
koittaneet kaikki sellaisen liikkeen mahdolliset johtajat. Ukrai-
nsan on kyllé ssapumut n. 2.000 hollantilaista talonpoikaa, jotka
toimivat kolhoosien ja muiden mastalousyrityksien johtajina, mut-
ta viestd suhtautuu vihamielisesti heihinkin. Itse asiassa ne voi-
vat toimia ainocastaan saksalaisten, unkarilaisten, romanialaisten
Ja slovakialaisten pistimien suojassa. "Rosenberg koettaa kylli
luoda jotain", ministeri huomautti, "mutta toistaiseksi hiin on epii-
onnistunut®.
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Muuten Ukrainassa on havaittavissa jonkinlainen uskonnollinen
renessanssi, ja viestin keskuudessa toimineet slovakialaiset so-
tilaspapit ovat olleet hyvin tyytyviisii toimintansa tuloksiin,
vaikkeivit ole onnistuneet voittamaan viestdd puolelleen.

Hra Sidor piti mydskin veniiléisten poliittista asennoitumis-
ta kuvasvana, etteiviit saksalaiset ole voineet millé&n tavoin po-
1iittisten tarkoituksiensa hyviiksi kiytti# heidién hallussaan ole-
via kolmea miljoonaa vankia. Yleisené huomautuksena ministeri sa~
noi, etté ainaksan toistaiseksi ei tunmu mahdolliseita kansalli-
sella pohjalla jakaa Veniji pienempiin valtioihin taikks aluei-
hin, jotka olisivat valmiit alistumaan saksalaisten yliherruuteen,
viiests kun ei katso saksalaisia minki#nlaisiksi vapauttajiksi si-
ti aikeisemmin sortaneesta tyranniudesta. Pikemmin on otaksutta~
vissa, ettd jos sota vield kestdl yli vuoden Veni jillé syntyy t&y-
dellinen sekasorto.

Ministeri puhui verrattain katkeramielisesti Unkarista, Jjon-
ka sisiiisen tilanteen hiin vilitti tulevan todenntikisesti kehitty-
miiin hyvinkin vakavaksi. Témin maan yhteiskunnalliset vastakohtai-
suudet ovat jatkuvasti huolestuttavia, ja sodan pitkittyessd ne
tulevat kiirjistymistéitin kirjistymilin - varsinkin kun Neuvostoveni-
jin kannattemat kommunistiainekset taas ovat ruvenneet liikehti-
slilin, Mutta mySskiiin Italian sisiiinen tilanne el ollenkaan ole tyy-

dyttivi, hra Sidor korosti, lisliten, etté jonkinlainen kapinalli-
nen liike ei suinksan ole mahdollisuuksien ulkopuolella.

Omasta puolestani tahtoisin tidhin huomsuttas, etté veikkakaan
en voi lsusus minkilinlaiste kiisitystd Unkarin tilanteesta, joka on
mimuile tiydellisesti tuntematom, niin olen kuitenkin taipuvainen
1iittymiiin ministeri Sidor'in kiisitykseen Italian tilanteen mahdol-
lisesta kehityksestl, vaikkei mimun mielestéini vielk pitkiksi ajak-
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si ole pelittévissi mit#lin kapinayrityksi#i. Olen nyt oleskellut
Roomagsa kaksi kuukautta ja téni aikana tavanmut lukuisia italia~
laisia ja ulkomaslaisia, jotka kaikki ovat mimulle puhuneet Italian
kansan sotaviisymyksestd, tyytymittomyydestdi nykyiseen vallassa ole-
vaan suuntaan seki pessimistiscoti kisityksestd siitd mitd tulevai-
suus vield saattas tuoda mukansan, Niinpd ovat ténii&in erdis ulkomaa-
lainen suurlihettillis sek# erdéis italialainen tuttavani mimulle lau-
suneet kiisitykseniiin, ettéd jos sota ei ole piittynyt emnemn v.1943
loppua, niin on vakavia levottomuuksia odotettavissa Italiassa.
Silmi#inpistiivi on mytskin se sanoisinko kylmikiskoisuus saksalaisia
liittolaisia kohtaan, joka tH#illd tulee niikyviin, Vield tiénién erdis
suurlihettillis, jonka monta wvuotta olen tuntemut (Argentiinan Qui-
rinale-ambassadri Sr.Malbridn), sanoi minulle Italian virallisen
propagandan kyllk tarmokksasti koettaneen nostattaa vihamielisyyt-
té Liénsivaltoja vastaan ja prosaksalaista mielialaa, mutta niissé
yrityksissé se on tiydellisesti eplionnistummt. Italialaiset yleen-
sii eiviit odota mitélin heidin maslleen edullisia positiivisia tu-
lokasia sodesta, ja fascistipuolueessakin vallitsee - mikiili eriis
puolueen jésen on vakuuttanut minulle - nyttemmin suurta tyytyméit-
témyytti sotaan.

Tistd ei kuitenkaan sovi tehdd sitéi johtopiitsstd, ettd Mus-
solinin taikka edes fascistipuolueen asemas jo olisi uhattu. Mi-
kiilin varsinainen, organisoitu, toimintakykyinen oppositio ei ole
olemassa, ja mikiili tiediin kaikl:! Englannin ja Amerikan propegan-
dan levittimiit viiitteet Italiassa muka tapahtuneista levottommuk-
sista on suuresti liioiteltu. Ylioppilaat ovat kylli silloin
t#118in Jirjestiineet poliittisia hallituksenvastaisia mielen-
osoituksia, joiden kikytéinn8llisti merkitystd luitenkin lie-
nee katsottava tiysin olemattomaksi. Korkeintaan voidaan sa-
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noa potentiellisen vaaran uhkaavan hallitusta, jos sota pitkittyy
Ja varsinkin jos se joutuu Akselivalloille selviéisti epiedulliseen
kiiinteeseen., Joka tapauksessa tuntuu varmalta, etteivit saksalai-
set voisi Italialta saada mit#déin todellista, tehokasta apua, jos
he tarvitsisivat sellaista, ja tistd he lieneviitkin - mikéli olen
ollut huomasavani ja mikili minulle om kerrottu - tiydelliseati
selvilli.

Minister i; L. M letbawluyg. -

(G. A. Gripenberg).




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: /.
OSASTO:  #u.

ASIA:




WAy BN
VATIKAANTI ssaoOLEVA LI’\HETYE}&“‘—' o

RAPORTTI n:o 20, ; 67}'/’(

Rooma ssa 15 p:né wys kuuta;;lg 82,

fll

sapahtumien merkityksestd.

Yiitaten Espanjan hallitusmuutoksia koskevasn raport-
tiini R 18, t.k. 7 ptltéd ilmoitan xunnioittaen seuraavat
Vatikaanipiireissi mimmlle esitetyt tiedot ja nilkSkohdat:

Yleensi mydnnetdiin, ettei toistaiseksi tiedetd kovin
paljon miisté syistd, joiden johdosta kenraali Franco katsoi
vilttinittSmiksi taikka sopivaksi hallituksestaan poistaa
lankonss Sr. Ramon Serranc Sufier'in, sisiiagiainministeri
eversti Galarsa'n ja armei jaministeri kenraali Varela'n, mut-
ta otaksutaan niiden olleen ensi sijassa, kenties yksinomaan,
sisiipoliittista luonnetta. Huomautetaan Espanjan sisiipoliit-
tisen tilanteen kaikkine vastakohtaisuuksineen, riitaisuuksi-
neen ja yhteenottoineen kehittyneen siksi vakavaksi, ettd jo-
tain oli tehtivi Espanjan viime aikojen julkiselle eliimiille
ominaisen kurittomuuden hillitsemiseksi. Kenraali Franeo ei
ole, niin sanotaan, ryhtynyt hallitussuutoksiin ulkopoliitti-
sists taikka monarkian palauttamista tarkoittavista syisti.
Suunnitelma kehoittaa Don Juan'ia nousemaan esiigiensi valte~
istuimelle lienee kylli tink vuonna Espanjassa ssamt entisti
lasjempes kannatusta, mutts merkit viittaavat siihen, ettel
sité vield pidetd ajankohtaisena. Itse asiassa tuntuu silti,
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ettd sen toteuttaminen on lykéitty, joskaan ei ad calendas Jraecasn
Niinpé Columbian asiainhoitaja, joka velmistautuu muuttamean Ve
tikeaniin, on kertonut minulle t&ll# hetkelld Sveitsissi olevan
Don Juan'in vuokranneen sen suuren huvilan, johon Columbian lé-
hetystd tdhiéin mennessié on ollut 8ijoitettuna. Koska talossa on
suoritettavae erilaisia korjaustsitd saapunee prinssi vasta syk-
syumilli Roomaan.

Viitetélin mySskin, ettd Saksan hallitus, joka témin wvuoder
alussa lienee antanut ymmiéirtéii vaestustavansa monarkian palautta-
mista, nyttemmin - ja juuri sen johdosta, ettei témi kysymys vie-
li pitkiiéin aikaan astune pHiviijiirjestykseen - on omaksunut vihem-
min kielteisen kannan. Italian hallitus taasen suhtautunee peri-
aatteessa suopeamielisesti restauratiosuunnitelmiin Ja pyrkinee
voittamean niiden kannattajien sympatiat.

Joskin siis puhtaasti sis#ipoliittiset niikskohdat ovat mi&-
rénneet kenraali Francon toimenpiteet, niin katsotaan kuitenkin
Vatikaanissa ja - mikéili olen ollut huomaavinani - sen ulkopuo-
lellakin, ettd Sr. Serrano Suffer'in eroittaminen ei voi olla ai-
heuttamatta kenties huomattaviakin seurauksia. Joka tapauksessa
tuntuu selviilti, etti Espanja nyttemmin on omaksumut ehdottoman

puolueettomuuden, joka asemnoituminen tulee parantamsan sen suh-
teet Liénsivaltoihin, Timi kisitys niyttélikin mimusta hyvin toden-
nikiiseltd, varsinkin jos otetaan huomioon, ettd Sr. Serramo Su-
fier viime vuosien kuluessa eri tavoin on Pyrkinyt liheisempdisin
Yhteisymmiirrykseen ja kenties yhteistoimintaankin Akseli-valto-
Jen kanssa, vaikkakean niimii hiéinen pyrkimyksensi eivit ole johta~
neet minkiilinlaisiin kiiyténnsllisiin tuloksiin. Tuntuu niet sil-
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td, ettei kenraali Franco ole ollut valmis tekemiitin mitéin
ratkaisevaa, joka saattaisi vakavasti vaarantaa Espanjan suh-
teita Lénsivaltoihin, Espanjan ulkopolitiikan tie on siis sodan
kuluessa asennoitumisesta, joka wilistd tuntui voivan merkiti
osallistumista sotaan Akseli-valtojem puolella, vienyt selviiin
puolusettomuuteen, joka seikka on her#ttinyt suurta tyydytystd
Vatiksanissa, Portugalissa, Etelii-Amerikan valtioissa ja tieten-
kin Linsivalloissakin., Tiéml on ainakin se interpretatio, jota
Vetikaanipiireissi sovellutetaan Espanjan hallitusmautoksiin.

On mydskin otaksuttavissa, etti Espanjan suhteet Pyhién
Istuimeen nyt tulevat parantumaan, koskes mik#li olen ollut yo-
miirtévinini Sr. Serrano Sufier ei liene Vatikaanissa ollut
persona gratissima. Roomassa viitetié#n hiinen pyrkivin suurlihet-
tilidksi Quirinale'n luokse. -

Mainittakoon lopuksi kuriositeettina Roomassa, vaan en
Vatikaanissa, kuulleeni sen otaksuman esitettiéiviin, ettd "toinen
rintama® tullaan jérjestiimiilin Espanjasta kiisin.

Ministeri: LAL&VW’

(6.A.Gripenberg).
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Japanin suhtautuminen Neu-
vostovend jéin,

Asia:

Aikaisemmissa raporteissa olen Ulkoasiainministeridlle
tiedoittanut Japanin Vatikaani-suurléhettilééin hra Ken Hara~-
da'n kahdesti minulle vakuuttaneen, etté hénen hallituksensa
Neuvostoveni jéifin nihden jatkuvasti tulee noudattamaan téydellis-
t8 puolueettommutta sillé edellytykselld tietenkin, ettei Mos-
kovan hallitus ryhdy mink#i#nlaisiin Japanin turvallisuutta uh-
kaaviin toimenpiteihin. Suurléhettildés on mydskin minulle ko-
rostanut, ettd Yhdysvallaet ovat Japanin “enemy number one®,
etteivét vield tosissaan ole aloittaneet sotaa hiinen maataan
vastaan ja ettd japanilaisten siis téytyy kaikin tavoin ja
kaikin voimin valmistautua t#hi#n kemppailuun, joka varmasti
tulee hyvin pitkiaikaiseksi. Miss# mi#irin suurléhettilééin va-
kuutukset vastaavat Japanin sotilasviranomaisten todellisia
suunniteluia on tietenkin toin. =sia, josta ei kukaan ulko-
puolinen liene piitevii lausumaan mit. . varmsa mielipidetti.
Mielestéini on kuitenkin syytd panna merkille ne viralliset ja
Yksityisetkin lausunnot, joista tuntuu ilmeneviin, ettd hra
Ken Harada on oikein arvostellut Japanin sotapolitiikan toden-
nikbistd kehitystd.

Ensinndikin on todettava Japanin hallituksen jyrkisti
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dementoineen Englannin ja Amerikan lehdistén Julkaisemat otak-
sumat, ettd uwlkoasiainministeri Togon ero ennustaisi Japanin ja
Neuvostovenid jéin vilistd aseellista konfliktia. Niinpé Neue Zii-
richer Zeitung'in mmkean pHE&ministeri Tojo wulkoasiainministerin
ominaisuudessaan selitti t.k. 3 pind, ettei Japanin ulkopoli-
tiikka tule misséiin suhteessa muuttumaan.

Toiseksi lienee mainittava, ettd Roomassa ilmestyvid "Il
Messagero®-lehti on t.k. 14 p:ni julkaissut Tokion kirjeenvaih-
tajansa Signor Mirko Ardemagni'n edellisend péivénd sihkittéméin
"Japanin uusi strategia™-nimisen, mielenkiintoisen kir joituksen,
Joka tuntuu keikissa suhteissa vahvistavan hra Ken Harada'n mi-
nulle esittéméin kisityksen. Témiin johdosta lienee syyt& lyhyes-
ti tehdd selkoa kirjoittajan esittéimistd mielipiteisté.

Sig . Ardemagni huomauttas aluksi, ettd viime viikko jen
aikana Japanin lehdistd ja"pétevimmit huomioitsi jat" ovat ennus-
taneet, ettei ole mahdollista vilttéd pitkés sotas. He ovat
mybskin kiinnitténeet yleisdn huomiota ei enid Englantiin, vaan
Yhdysvaltoihin, "joille Tyynen Meren dominoiminen on elinkysymys"”.
Témiin jilkeen hin tekee selkoa Japanin sotaministerisn edustajan
(portavoce) eversti Jehagi'n Yomiuri-lehdessd julkaisemasta
kirjoituksesta, jossa m.m. huomautetaan, ettd Yhdysvallat tun-
tuvet lykénneen yleisoffensiivinsa muutemiksi vuosiksi kunnes
niiden varustuksien kehittéiminen on saavuttanut huippukohtansa.
TH114 hetkelld Yhdysvallat tuntuvet einoastaan koettavan hankkia
itselleen tarvitsemiaan tukikohtia tulevaisuudensuunnitelmiensa
toteuttamiseksi. Japani on kuitenkin valmistautunut kaikkiin mah-
dollisuuksiin ja jos sen tiytyy "loytH# ratkaisu kiym¥l118 puolus~
tussotaa, niin voimme sanoa, ettd mitd enemmiin sota pitkittyy,
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sitd parempi se on meille."

Esitettydisin nimi eversti Jahagi'n mielipiteet Sig. Ar-
demagni huomauttaa ei olevan eplilemistikliin, etté Japanin stra~-
tegia nyt on radikaalisesti muuttunut. Japani on Tyynelld Merelld
luomut ja konsolidoinut alueen, jonka rajojen siséipuolella se
voi "ehittdéi toimintaansa suhteellisen suuressa turvallisuudes~
sa”, ja tédten se on hankkinut itselleen "hyvin pitkén sodan”
(guerra lunghissima) vElttdmittimit edellytykset. Kirjeenvaihta~
ja arvelee, ettd Kiinassakin Japani nyttemmin tulee noudat tamaan
defensiivisti esiintymistd, ja viittaa Japanin Kiinassa taiste-
levien joukkojen tietotoimiston p#llikén eversti Tusakin t.k.
13 p:né pitimdin radiopuheeseen, jossa tHmE lienee sanonut, et-
t4 Japani on viime elokuun 19 pistd lihtien Kiinassa evakuoinut
suuret ja "raskain uhrein valloitetut alueet" jotta se saattaisi
ojentaa rintamansa, paremmin valmistautua vihollisen vastusta-
miseen ja kuluttaa hinen voimiaan.

Loppuvaikutelmana kirjeenvaihtaje huomauttaa, ettd Japa~
nin sodanjohto Kiinaan nihden tulee noudattamaan suhteellista
passivisuutta, mutta sitd vastoin kiinnittédd koko huomionsa

Tyynelld Merelld oleviin asemiinsa, "joissa Japanin on pelatta~

va lopullinen pelieréinsd amerikkalaisten kanssa."

Sig. Ardemagni'n kirjoituksesta - jonka oheenliitén - il-
menee siis, ettei hiin odota Japanin tulevan ryhiyméin Neuvosto=-
venii jiitin kohdistuvaan hytkkiykseen.

Ministeri: LA babentund] - -

(6. A, Gripenberg).
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Da alcune settimane, e con rit-
mo sempre crescente, la stampa
nipponica e i pit autorevoli espo-
nenti giapponesi si dedicano a
prospettare Uinevitabilita della
guerra lunga, polarizzando I'at-
tenzione mon piu tanto sull’In-
ghilterra, la cui influenza dal
bacino del Pacifico ¢ ormai del
tutto radiata, quanto sugli Stat:
Uniti per i quali il dominio su
questo oceano € questione di vita
o di morte.

A tale riguardo ¢ interessante
guanto scrive il
hagi, portavoce del
Guerra, sul giornalc Yomiuri.
« Osservando gli sviluppi deila
guerra guerrcggiata tra il Giap-
pone e gli Stati Uniti — egli scri-
te -- troviamo che é praticamen
te impossibile averc una balta-
glia decisiva dati gli attuali mez-
zi tecnici e scientifici

ente per le considerazioni geo-

afiche una decisiva soluzione

or le armi tra il Giappone ¢ ol
t.iti Uniti non ¢ affatto facile
! §1 Nord America dovesse e}
“ttuare la mobilitazione generale

tutto il suo potere bellico ¢
'.ﬂdarc il Giappone in una but-
taglia decisiva, daremmo il ben-
venuto a tale occasione, ma glt
Stati Uniti sembrano adottare (a
politica di dilazionare la controf-
Jensiva gemnerale di alcuni anni
| fino a quando cioé l'espansione
| dei suoi armamenti non sara com-
pleta.

Ministro della

bra che cerchino di assicurarsi
{basi soltanto in vista dei loro
piani futuri. Comunque il Giap-
pone é pronto per ogni circostan~
za. Se dovessimo cercare una 30+
luzione attrgverso lg guerra di-

¥

assqun g

colonnello Ja-|

« Per ora gli Stati Uniti sem-|

| fensiva, possiamo dire che pid
| le ostilita si prolungano e me-
glio & per not ».
| P oltre il colonnello Jahagi
| scrive: « Il motivo che condusse
| alla guerra nippo-americana ¢
| stato Uincidente cinese. Ma ora
| che le ostilita sono aperte, anche
|se gli Stati Uniti, U'Inghilterra
| Ciung King dovessero proporre di
| affidare al Giappone la direzione
della vita cinese, effettuando un
compromesso con Tokio, la pre-
Isente guerra per la piu grande
| Asia Orientale non finirebbe

« Lasciando da parte U'Inghil-
terra e Ciung King, gli Stati Uni-

|rhc laggin ¢ sc

cupazione e molti

tro radloservizio speciale dal Glapp

iti dallo scoppio della guerra per|prospettiva di una guerra lun-

Ila pitt grande Asia Orientale han-|ghissima. Per questo ci si deve| giappon-si
no cominciato a godere una spe-|attendere che le campagne mt!x-"
| ciale prosperitda con il risultato|tari in Cina si svolgano d’ora in
omparsa la disoc-\poi per cosl dire in economia, perché gii forniscano dei
american|limitandosi ad impedire I'affluen-|aerci. Cosi stando la situazione, |

ova strategia nipponica

La situazione geografica e ka guerra con gli Stati Uniti - Il consolida-
mento delle regioni occupate nei Mari del Sud e le campagne in Cina

|d’'ordine che il popolo deve ri-
cordare, nel corso delle attualt
vicende »

Non v'é alcun dubbio che dopo
la folgorante occupazione di tutte
le regioni dei Mari del Sud, il
Giappone si trovt, come abbia~
mo un’altra volta esposto, a una
svolta sostanziale della propria
strategia. Il consolidamento e
Uinvulnerabilita delle terre strap-
pate al nemico e la formazione
di un circolo chiuso entro cui la

vita nipponica possa svolgersi
con una relativa sicurezza, sono
le nuove premesse indispensabili
su cui deve basarsi U'inderogabile|

|

rettificare le linee, L’attuale ret-
tifica mon significa affatto sem-
plice ritirata su vecchie posizio
come in passato. Un nuoro
gnificato dev'essere attribuito nl{
nostro spostamento, poiché esso
& condotto al fine di raggiungere
una pit vantaggiosa preparazio-
ne e al fine di logorare, senza|
reciprocita, il nemico nella terza|
zona di guerra

« Seriamente colpito dalla sor-|
prendente polcnza  dimostrata
dalle forzz nipponich» nell'
ma campagna del Cekiang e del
Kiangsi, Ciang Kai Scek cerca
d’intensificare il suo potore com-|
battivo t-mendo delle puntate
in altre direziom:
Inoltr> egli sta facendo un di-
sperato appello agli Stati Uniti
mezzt |§

guazzano nei profitti di guerre [*a degli aiuti anglo-americani|dobbiamo essere cauti mel mini-

Special-{Inoltre il popolo yankee non ha |

| ancora esperimentato le reali ca-
|lamita nel suo proprio Paeze ¢
jnon areva nssaggmlo nessunda
| sconfitta prima dello scoppio dei-
le ostilita con noi. Si tratta di
un popolo che ha fiducia in se
stesso, una presunzione sconfi-
|nata di ambizioni e uno spirito
|avventuroso ed é tuttora pervaso
dalla fiducia della sicura vittoria
qualora la guerra si prolunghi»

Implicitamente escludendo chec
la guerra possa terminare presto
il colonnello Jahagi cosi conclu-
de: « Ritengo che fino al giorno
in cui avverrd la battaglia de-
cisiva noi dobbiamo concentrare
|tutti gli sforzi nazionali sulla
| produzione dei materiali e sul
| mantenimento dell’alto morale
1 del popolo. Il Primo Ministro Tojo
esalto le nostra decisione per una
1lunga guerra. Questa € ia parola

e trascurando l'obiettivo dell’oc-
cupazions permanente dei terri-
tori, poiché la temporanca inef-
ficienza offensiva delle forze di|
Ciang Kai Scck non rende tale|
occupazione pin strettamente ne-|
cessara “

E’ degno di rilievo a tale pro-|
posito quanto ha radiocomunica- |
to oggi il colonnello Iuasaki, por-|
tavoce del Corpo di spedizione!
viapponese in Cina. Dopo aver|
tllustrato i risultati comseguiti|
con l'offensiva del Cekiang e del|
Kiangsi, Iuasaki ha dichiarato|
con [l'abituale virile franchezza|
iche distingue i soldati nipponici.!
« Come & noto, abbiamo lasciato|
alcune zone che avevamo occu-
pato a costo di duri sacrifici. Ma
poiché é strategicamente impos-
sibile mantenere la sicurezza in
zone cosi vaste, le nostre forze
imperiali cominciarono il ripie-
gamento il 19 agosto al fine di

mizzare le possibilita belliche di
Ciung King, benché esse siano |
fortemente diminuite »

In sostanza la situazione inter-
na cinese e i fatt: occasionali
come lo scontro arvenuto fra lu
quinta Armata di Ciang Kai
Scek, attualmente in Assam, o'
le forze ingles:, inducono i co-
mandi nipponici a nutrire una
relativa tranquillita verso la Ci-
na e a concentrare l'alt-nzione
e 1 mezzi sulle posizioni avanzat
del Pacifico, dove in definitiva
il Giapponc dovra giocare la sua

tima partita con gli American

In occasione della nona ric
renza mensile della dichiar
ne di guerra agli Stati Unit
giornali nipponict pubblicano
rescritto imperiale che esalta
gesta eroiche compiute
precedenti imprese militari.

Mirko Ardemagni

l
3
neis




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: 7.
OSASTO: %4

ASIA:

;/a«z;a—awn— y ¢ Losreinn MZL W :_f""f’f«’ )
/ /

4.

4




7 | Fep Ll 2
YARTIXAANTI %
SSA OLEVA LAHETYSTIY[/i gy
RAPORTTI n:o 22. C

Rooma ssa 17. p:na 8YY® kuuta 190 427 Z/f/

Salainen.

—

Asia:  Yatikeani ja juutelais-
yainot Ranskassa.

Kuten lienee Ulkoasiainministeritlle tunnettua on viime
kuukausina Ranskassa - sekd miehitetyssi ettd ei-miehitetyssid
vydhykkeessi - monta tuhatta ulkomaslaista ja ranskalaistakin
Juutalaista piditetty ja mychemmin toimitettu Saksaan, Sveit-
8in lehdistdssd on viditetty, ettd miehitetyssé vythykkeessd on
vengittu ainakin 28.000 juutalaista miestdé, naista ja lasta, et-
td viime heindkuun puoliviélissd 300 juutalaista témiin johdosta
on tehnyt itsemurhan ja ettéd Saksan miehitysviranomaisten toi-
mesta vakavastikin sairaita juutalaisia on poistettu sairaalois-
ta ja lihetetty keskitysleireihin ja niisté edelleen Saksaan,
Ei-miehitetystd vydhykkeestd yli 10.000 juutalaista lienee jo
viety Saksaan ja ainakin yhtd suuri lukumiird pidétetty.

Nditéd juutalaisiin kohdistuvia vainoja vastaan on Paavi
Viechy'n hallitukselle osoitetussa kirjelmiissé jyrkésti protes-
toinut, jonka kirjelmin eisélt?d papiston vilitykselld on saa-
tettu Ranskan suuren yleistn tietoon. M.m. Toulon'in arkki-
piispa Monseigneur Salidge on kahdesti saarmannut Paavin kir-
jelmiistd, mtta viime oiolnmn 27 p:nd Toulon'in prefekti kielsi
arkkipiispaa toistamasta niiitd hinen saarnojaan. Témin jilkeen
Paavin Buntius Monseigneur Valerio Valeri kiintymiilléd suoraan

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi ministeridile.
Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,
Ei ulk dustuksen, mutta ulk
tuksiin.
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marsalkkes Pétain'in puoleen esitti vastalauseensa sen johdosta,
ettdi Ranskan viranomaiset ovat yritténeet estidd Pyhén Istuimen
kannanoton tunnetuksitekemisti.

Kiydesstéini téniifin Paavin Valtiosihteeristdn vakinaisten
asiain osaston p##llikén ("Sostituto per gli affari ordinari e Seg-
retario della Cifra®™) Monseigneur Montini'm puheilla tiedustelin
héneltd missd midrin Sveitsin lehdistén ylléselostamani tiedot
pitévat paikkansa. THhén kysymykseeni Hénen Ylhdisyytensd vas-
tasi seurasavasti: -

Ranskan juutalaisvainojen johdosta Paavi ei ole muodolli-
sesti protestoinut, koska hén ei ole katsonut sitéd sopiveksi, k.o,
Juutalaiset kun eivéit kuulu katoliseen kirkkoon ja suureksi osak-
si ovat Ranskan kansalaisia. Mutta inhimillisyyden nimessd Paavin
Nuntius on kiinnittényt Vichy'n hallituksen huomion siihen julmuu-
teen, jolla juutalaisia on kohdeltu, ja pyytényt hallitusta keskey
témd&n niihin kohdistamansa toimenpiteet. Laajalle levinneet juuta-
laisvainot ovat niéet, Monseigneur Montini huomautti, olleet mité

kauhistuttavinta laatua; hién kiiytti terrible- ja épouvantable-
sanoja. Niinpd on Etelé-Ranskassakin tapahtunut, etti pienii juu-
talaislapsia on otettu katolisen papiston yllipité@misti asukki-
laitoksista ja kouluista ja léhetetty joko keskitysleireihin taik-

ka suoraan Saksaan. Ranskan viranomaiset eiviit ole kiinnitt&neet
mitéiin huomiota leirien epédtyydyttéiviin hygieenisiin oloihin, ja
lapsia on kuollut kokonaisin laumoittain. Paikoitellen on katoli-
nen papisto Ranskan viestdn tukemana vikivalloin vestustanut lasten
poisviemistl, ja sen takia Etelé-Ranskassa, esim. Toulon'issa, lie-
nee tapahtunut todellisia kahakoita ("bagarres”). Niéimi toimenpi-
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teet ovat kauhistuttaneet Ranskankin yleistd, ja ne ovat - Mon-
selgneur Montini'n kieityksen muksan - omiaan todistamsan, ettd
ei-miehitetyssiikin vydhykkeess# Ranskan viranomaiset ovat pakoi-
tetut noudattamesan Saksan viranomaisten antamia midrdyksid.

Hénen YlhHisyytensé, joka sanoi Ransken juutalaisten nyt-
temmin kaikkialla joutuneen suuren pelon valtaan, vahvisti, ettd
niiden keskuudessa on tapahtunut lukuisia itsemurhia, mutta n&i-
den lukumiiiréii hin ei tuntenut. Hén lisési, ettd "monta tuhatta”
Juutalaista on piditetty ja viety Saksaan, ja ett& suuri osa
niistd julman kohtelun johdosta on kuollut.

Tiedustelin mihin tuloksiin Paavin Nuntiuksen kiééintyminen
Viechy'n hallituksen puoleen on johtanut, johon Monseigneur Mon-
tini vastasi, ettei vield tiedd siitéd mit#in tarkempaa. Valtio-
eihteeristd odottaa Nuntiukselta téydentévii tietoja, jotka ken-
ties gaapuvat jo ensi viikolla.

Yleiseni huomautuksena Monseigneur Montini sanoi, ettd jos-
kin on ymméirrettévissi miksi Saksan viranomaiset jo vuosia sit-
ten ryhtyivéit juutalaisten vaikutusvaltaa rajoittaviin toimen-
piteihin, se mitd viime kuukausien aikana on tapahtunut Ranskas-
s& ylitt#d keikki rajat. Sen takia on Pyh# Istuin katsonut vilt-
ténfttomikei inhimillisyyden nimessé yrittéi estéi témiin "kau~
histuttavan tragedian" jatkumista.

Ministeri: LA.A leikﬁaAbJAzl .

(G.A.Gripenberg).
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Asia: Mr. Myron C.Taylor'in
paluu Vatiksaniin, —
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T.k. 18 p:ni tapasin eriiiin tuntemani huomattavassa,
vaan ei poliittisessa, asemassa olevan fascistipuolueen ji~
senen, Jjoka kertoli minulle Roomassa taas huhuttavan jonkin-
laisen uuden rauhanneuvottelujen alotteen olevan vireilld.
Kysymykseensi mitd sellaisesta mahdollisuudesta arvelin, vas-
tasin, ettei minmun mielestéini ole syytd kiinnittdd mitdién
huomiota t&llaisiin aika ajoin syntyviin huhuihin, koska olin
varma siitéd, ettei toistaiseksi ole mahdollista ryhtyéi min-
kiiinlaisiin sotaakiiyvien suurvaltojen viélisiin keskusteluihin,
K.0o. henkil$ sanoi minun kai olevan oikeassa lisiiten, ettei
hiink##in ymmirri miksi Linsivallat suostuisivat sellaisiin
keskusteluihin, niiden yleinen asema kun t#lld hetkelld on
parempi kuin mitéi se phtkiiin aikaan on ollut: Neuvostovenii-
jéin vastarinta jatkuu ja saksalaisten tappiot ovat olleet
*guunnattomia®, Japani tuntuu pitittéineen asettua defensii-
viin ja Rommel'in yritykset murtaa englantilaisten linjat
ovat toistaiseksi rauenneet. Tissii yhteydessié puhuteltavani
viitti tietiiviinsi amerikkalaisten jo lihettineen Irlantiin
ja Englantiin yhden mil joonan miestiéi. Sanoin tiémiin numeron
minusta tuntuvan perin epiitodennik8iseltd, mutta kertojami
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pysyl viditteessiiin.

Seuraavana piivin# pié#isin selville mistd syystd hiin oli
minun kanssani ottanut puheeksi rauhanneuvottelujen aikaan=-
saamisen mahdollisuuden. Kuulin niet kerrottavan, ettd Pre-
sidenfti Roosevelt'in henkildkohtainen edustaja Paavin luona,

Mr. Myron C. Taylor, joka noin vuoden ajan on oleskellut Yhdys-
valloissa, yht'#kkii on palannut Vatikaaniin, ja ettd hiinen
tulonsa oli sek# ulkomailla ettdi Roomassa aiheuttanut kaiken~-
laista kannunvaluntas. Niinp# United Press'in Madridissa ole-
va edustaja lienee ilmoittanut lehtimiespiireissié arveltavan
Mr. Taylor'in matkan olevan yhteydessi jonkinlaisen uuden rau-
hantunnustelun kanssa, vaikkei hiin ole samonut miltd taholta
tém# aloite olisi léhtenyt. Siitd huolimatta, ettd Rooman vi-
ralliset piirit lienevlit t#hin uutiseen nihden lehtimiehille
osoittaneet téydellistd vélinpitémittomyyttd - Italian leh-
distd el ole oikeutettu sité julkaisemaan - on se tH#llékin
hertittéinyt melkoista huomiota, ja erdis ulkomaalainen kirjeen-
vaihtaja sanoikin minulle "kaikkien siité puhuvan". Hién mydn-
8i kuitenkin, ettei Mr. Taylor'in matkan syisté ollut voimut
hankkia mitéfin tarkempia, luotettavilta vaikuttavia tietoja.
Vaikkakin omasta puolestani pidim kaikkia huhuja siiti,
ettd Mr. Taylor'in tulo olisi aiheutumut jonkinlaisesta alot-
teesta rsubanneuvottelujen aikaanseamisen hyviksi, mité suu-
rinmassa miirin epéitodenniikbisini, pHitin kuitenkin pour
l'acquit de ma conscience tissi asiassa asettua yhteyteen
Paavin Valtiosihteeristdn kanssa ja pyysin sasda piéiiatdi Kar-
dinaali Maglione'n ensimmiiisen apulaisen Monseigneur Révéren-
dissime Tardini'n puheille. Hiéin ottikin minut vastean tén#ién




sunnuntaina.

Keskustelumme kuluessa Monseigneur Tardini, joks t&lld
kertaa tuntui olevan jossain miiirin tavallista vihemmin vai-
telias, sanol minulle, ettei Mr. Taylor'in tulolla ole min-
kiiinlaista ulkopoliittista merkitystd. Ambassadtri on jatkuvasti
Presidentti Roosevelt'in henkildkohtaisena edustajana akkredi-
toituna Paavin luona ja héin on nyt saapunut Vetikaaniin " joka-
vuotiselle kiynnilleen". Hén tulee JjHémi#in ténne vain lyhyeksi
ajaksi, jonkea jilkeen hién taas palaa Yhdysvaltoihin. Sen enem-
péd el ole sanottava Mr, Taylor'in matkasta, Hénen Ylhdisyyten-
si vakuutti.

Mielestdni voidaan tietenkin tihin huomemttaa sen seikan
tuntuvan hiukan yllittédvéltd, ettd Mr. Taylor tekee téllaisen
joskaan ei pitkéin, niin kuitenkin vaivalloisen matkan ainoas-
taan oleskellakseen pari kolme viikkoa Vatikaanissa, mutta
toiselta puolen ei tietenkiiin sovi epdillé Monseigneur Tardi-
nin vakuutuksia, varsinkaan kun ei ole minkiiinlaista syytd
otaksua, ettd Presidentti Roosevelt télléd hetkelld stunnitte-

lisi mitééin suuta kuin Amerikan sotaponnistelujen intensifioi-

e R e R
mista ja mahdollisimman tehokasta sodankiiyntié. Todennikéisin-

téd on, ettd Mr. Taylor'in tehtiéivi ei ole ainoastaan oleskella
pari viikkoa Vatikaanissa, vaan mytskin perehdyttii Paavi Pre-
sidentti Roosevelt'in yleisiin ajatustapoihin ja pyrkimyksiin.
Vatikaanissa Mr. Taylor - mikéli eri tahoilta olen kuullut -
lienee persona gratissima.

Monseigneur Tardini huomautti mydskin, ettd Valtiosih-
teeristin kiisityksen mukaan sotaskiyvien suurvaltojen “villi-
nen villimatks jatkuvasti on yhtd pifxi uin koskasn aikai-




-

semmin® eikdi toistaiseksi ole minkiifinlaisia mahdollisuuk-
sia rauban alkaansaamista tarkoittaviin keskusteluihin.
Ven#ildiset, hin korosti, puolustautuvat mité suurimmal-

la wurhoudella, ja kaikki merkit viittaavat siihen, ettei-
véit tule luopumsan kamppailusta. Mutta mydskin Saksa ja
Lénsivallat Lkiyvidt sotas yhtd padittidviisesti kuin en-
nenkig, ja sen takia voidaan olla varmoja siitd, ettd

téndi vield tulee Xkestéimiiin kauan,

Ministeri: L lvbuuwy -

(6. A. Gripenberg).
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T,k, 25 pini vastaanotin Yhdysvaltojen Vatikasani-suurlihe-
tystén sihteerin Mr., Harald Tittmamnn'in minulle osoittaman
kirjeen, jossa héin ilmoitti hinen ambassadirinsi Mr.Myron
C, Taylor'in olevan valmiin New York'issa tH#lld hetkelld
oleskelevalle rouvalleni viemiin kirjeen Mta. Huomautet-
tusan, ettd kirje oli jitettdvi Mr., Taylor'ille viimeistdén
t.k. 27 pini, Mr. Tittmann hiukan yllittévisti liséisi olevansa
varma siitd, ettd mini tahtoisin itse tavata Mr., Taylor'ip, mutta
témi “ymmirtdd tiydellisesti tilanteen" (!) ("I am sure you
would like to eonvey messages in person to Mr. Taylor, but he
quite understands the circumstances").

Kuten aikaisemmin kunnioittaen olen tiedoittamut Ulkoasiein~
ministeridlle (kts. raporttiani Nc.23) olin keskustelustani Mon-
seigneur Tardini'n kanssa saanut sen kiisityksen, ettd Mr.Taylor
viipyisi Vatiksanissa ainakin pari viikkoa. Olin kylld - kuten
mydskin olen Ministeri$lle ilmoittamut - ajatellut pyrkid hiénen
puheilleen, mutta eri syisté, m.m. hiénen tulonsa aiheuttaman
huomion ja erilaisten Suomeakin koskevien huhujen johdosta, olin
plilittinyt toistaiseksi olla asettumatia yhteyteen hiinen kanssaan-
ainakin kunnes olin Ministeriiltdi vastaanottanut pyytimini ohjeet,
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YmmErsin kuitenkin Mr, Tittmann'in kirjeen siten, ettd Mr.Taylor
tulisi jo parin p&ivén kuluttua palaamaan Yhdysvaltoihin ja ettd
h#n jostain syystd oli tahtonut esittdi toiveensa mimun kiyvin
héinen puheillaan. Sen takia jlmoitin heti Mr. Tittmann'ille toi-
voveni saada tilaisuuden "to pay my respects to Mr. Taylor®”, jo-
hon timi pyysi minua téndén kiymii#in Vatikaanissa ambassaddrid
tervehtimissi.

Suurléhettiléis otti minut erinomaisen ystévillisesti vas-
tasn kiittden minua siitd "kunniasta®, jonka olin hénelle osoit-
tanut. Hén lisdési haluavansa onnitella minua sen johdosta, ettd
minut oli nimitetty Suomen edustajaksi Vatikaaniin ja siis toi-
meen, joka varmasti vield tulee osoittautumaan 'hazvinkin térkesdk-
gi" ja jossa minulla "dn tilaisuus yllépitéd kosketusta useiden
eri maiden edustajien kanssa". Suomi, Mr. Teylor jatkoi, on masa,
jota kohtaan Yhdysvalloissa - kuten muissakin maissa - on tun-
nettu suurempas sympatiaa kuin konsanaan mit##in muuta maata koh-
tgan. Suomen "ensimmiisen sodan aikana kaikki olivat prosuoma-
laigia®, ja nimi sympatiat ovat vield voimassa, vaikkakin ne
"Suomen nykyisen association'in johdosta (Mr. Taylor ei kiyt-
tényt alliance-sanaa) Saksan kanssa tietenkin ovat hélvenneet."
Mutta on peléttévissd, etid jos témi ngggociation” vield jatkuu
ksuan, niin se tulee hiéiritsemién (»disturb”) n#itéd sympatioja,
jotka siis tulevat vieldkin héilvenemién. Tahallisesti taikka

tahattomasti ambassaddéri ei sanonut mit#in suhteiden katkaise-

misesta.

Tultuaan néiin pitkélle Mr. Taylor keskeytti esityksensd
ja sanoi hymyillen, ettei hinen ehkd pitéisi "take ax}vgntngc
of a social call" poliittisten kysymyksien puheeksi otéuiacksi,
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koska mind kenties en halunnut hénen kanssaan keskustella sel-
laisista asioista. Vastasin olevani valmis hiénen kanssaan kes-
kustelemaan kaikista héntd kiinnostavista kysymyksisti.

"Teid&n ministerinne Washington'issa", Mr. Taylor sanoi
nyt, "on hiljattain esittéinyt muutamia erinomaisen episelviid
Juikilausumia® ("some extremely vague statements"). Mitd ne
merkitseviéit en tiedd; kenties ne eividt merkitse mit#dén. Mut-
ta ne ovat kuitenkin jotain ("something"), johon ministeri

Procopé viime aikoina tuntuu pyrkineen ("seems to have been

leading up to"™). Mit# hén n#illd sanoilla tarkoitti sité Mr.
Taylor ei kuitenkaan sanonut.

Huomautin, etten tarkemmin tuntenut mits# ministeri Pro-
copé on Washingtonissa lausunut, mutta ymmirtéskseni h#n tus-
kin on voinut sanoa mitéin muuta kuin ettd Suomi kiy puolustus-
sotaa. Kaiken sen jilkeen mitd me Veni#jéin taholta olemme saa~
neet kokea, meilld ei en#é ole minki#nlaista luottamusta tiimin
vallan johtajiin. Kaikista hySkkiimittomyys- ja muista sopimuk-
sista huolimatta Neuvostoven#ji v.1939 hybkkési meidén kimppuum-
me - viittéden siihen aikaan, kuten myShemminkin, meidin olleen
maskopiassa Ison-britannian ja Ranskan kanssa - ja vaikkakin
Suomen ja Neuvostovendjén viliset neuvottelut vield olivat vi-
reillé. Moskovan rauhan tultua solmituksi me olimme rehellises-
ti péfitténeet koettaa saavuttaa modus vivendi'n Moskovan halli-
tuksen kanssa, mutta me huomasimme pian, etteiviéit Stalin je hi-
nen tytkumppaninsa olleet luopuneet suunnitelmistaan Suomen ku-
kistemiseksi. Esitettylni méimii huomautukset tein selkoa Venii-
Jén rauhenajanjakson aikana Suomeen niéhden ajamasta politiikas-
ta, jota selontekoani Mr, Taylor tuntui mielenkiinnolla kuunte-
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levan, vaikkei sanonut mit#én. Saksan hytkiéitessé Vendjén kimp-
puun, jatkoin, Neuvostovendjén ilmavoimat viipymittd pommitti-
vet meits siitd huolimatta, ettd olimme téysin passiivisia, ja
nyt se vHitts#, etti me olimme olleet maskopiassa Saksan kens-
sa., Me tiedémme hyvin, etti meidin téytyy luottaa ainoastaan
omiin voimiimme, ja sen takia me olemme nyt luoneet puolustus—
asemen, joka tuntuu takaavan meidén puolustusmahdollisuuksiamme.
Ainakin toistaiseksi olemme torjuneet kaikki sovietti joukko jen
hyskkéykset, Me tiedémme mydskin, sanoin, ettéd suuret kansat -
kuten Ranska ja Puolakin - saattavat sodassa kirsié tappion Jja
kuitenkin j&tidd eloon, mutta Neuvostovend jé voi, jos se kukis-
taa pienen maan, fyysillisestikin hévittéd sen vEestdn suku-
puuttoon, kuten se miehitetty#fin Baltian maat yrittikin.

THhén verrattain pitkiéén esitykseeni Mr. Taylor ei sano-
put mitédén, vaan teki hiukan h&mmistyttévén kysymyksen: "onko
Teidin mielestinne mahdotonta, etté tulevaisuudessa, sodan j&l-
keen, Suomi saattaisi yllipité& hyvid naapuruussuhteita Vené-
jé#n?" Vastasin aina olevamme pyrkineet sellaisiin suhteisiin
Veni jéin kanssa sekié olevani varma miidan luomisen tulevaisuu-
dessakin olevan mahdollisen kuitenkin ainoastasn sillé edel-

lytykselld, ettdi sodanjélkeinen Venijé luopuu vallankumouksel-
lisiste taikka imperialistisista ekspansiopyrkimyksist#n.
Tihiin ambassaddri vastasi témin olevan itsestéiin selvién, lisé-

ten, ettd jollain tavoin on jérjestettévé niin, ettel Vend jé
tulevaisuudessa saa uhata taikka h#iritd naapuriensa rauhaa.
Sanoin olevani aivan samaa mielté, kysymys on ainoastaan kuin-
ke timi on tehtévé. Mr, Taylor sanoi nyt olevan viélttémitontd
jollain tavoin organisoida Eurooppe, koska jos téhin mennessi
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vallinnut kaaos jatkuu, me emme koskaan péise sodista. On jéar-
jestettévid niin, ettei Seksa uudestaan piéise hyskkadmisin mi-

den maiden kimppuun. Sen takia on Saksalta aseet riistettévi,

koske "sakselaisten veresséi on  dominoimishalu" ("the Germans
have in their blood & wish to dominate"). Huomautin, etten Eu-
roopan pasifisoimisprobleemasta halunnut sanoa mitéd&in muuta
kuin etti sen ratkaiseminen tulee osoittautumasan mahdo¥tomaksi ,
jollei tunnusteta kaikkien maiden oikeutta vapauteen ja itse-
piEiseen elémiin. Jos esim. Venijén hyviksi pyritédén muiden mai-
den taikka jonkin muun mean vapauden rajoittamiseen, niin ni-
mé maat taikke se mas tulevat tarttumaen aseihin eikid rauha
koskaan tule pysyviéiseksi, johon Mr, Taylor sanoi minun olevan
oikeasse. "Te olette kenties siti mieltd, etté ming& olen hiu-
kan koomillinen ("ridiculous")", hén jatkoi, "taikka ettd on
xoomillista keskustelle niistd asioiste. Ja kuitenkin téytyy
suunnitella tulevaisuuden varalte, koska muuten emme voi toi-
voa parempia aikoja."

Téméin jélkeen h&n esitti minulle seuraavan odottamat toman
ja itse asiassa hiukan huolestuttavankin kysymyksen: "Luulette-
ko, ettd olisi mahdollista tyydyttdd Vend jii (muistaakseni hén
sanoi "that Russia would feel satisfied") siten, ettd se saisi
sataman jossain Itémeren rannikolla?" Vastasin, etten ollen-
kean ymmiErtéinyt miksi Ven#jélle olisi hankittava uusi satama,
Venijé kun on #irettdmin suuri ja rikas mea, jonka ei ollenkaan
tarvitse lasjentua ja jolla sitéd paitsi jo nyt on sekd 1’..4;1:11113;n
ettd Murmansk'in mainiot satamat. Téhin Mr. Taylor sanoi Lenin-
gradin olevan téysin siséiinsul jetun ja Murmanskin olevan hyvin
kauksne. Saksa, ambasaddri jatkoi, on aina vastustanut uuden
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satamen mysntémistd Vendjille, mutta miksi muutkin maat vastus-
taigivat sité? Toistin minun olevan mahdotonta ymmirtdd miksi
Ven#ijin pit#isi sasda uusi satama, koska jollei se ravhan tul-
tua solmituksi uhkas muite maita, niin se voi aina niiden
kautta viedd tavaransa ulkomaille. Mutta sataman jérjestéminen
Ven#jélle merkitsisi mitd suurinte vaa;;.l. “sille mealle, jonka
kustannuksella t&llainen suunnitelma koetettaisiin toteuttaa.
Témi meaa ei koskaan vapaaehtoisesti suostuisi siihen, ja en-
pemmin tai myShemmin syttyisi siis taas uusi sota. - "Mutta me
emme sallisi Venijén uhata sellaisen maan vapautta ja itsenfi-
syyttéd", ambassadéri sanoi. - "Ketkd eivét sallisi?", kysyin.
- "Jusi meailma®, Mr, Taylor vastasi, "jolla t#lld kertas tu-
lee olemaan sellainen asevoima, ettei mikiin maa voi uhata
toista meata, T&lléd kertaa masilma tulee jé#imién aseistettuna
rauhan yllépitéimiseksi sek# kaikkien maiden vapauden ja itse-
niisyyden turveamiseksi. Uusi poliittinen systeemi on luotava

masilmaan, kansainvélinen poliisivoima on luotava - johon

kaikkien maiden on sopivalle tavalla osallistuttave - ja jo-
tain on tehtéivd pysyviiisen rauhen sikaanseamisen hyvéksi.
Tuuletteko semmoisen olevan mahdollista? Onko ihmiskunta val-
mis toimimaan parempien olojen luomiseksi? Taikka onko t&EmE ai-
noastaan turhia tuleveisuudenunelmia?"

En ketsonut minun olleen syytd syventyd niiihin tulevai-
suudenunelmiin, ja tyydyin siis huomauttamaan Suomen varmasti
tulevan kannattamean kaikkia kiyténnsllisié pyrkimyksid pysyvéi-
sen rauhan aiksansaamiseen. LisHisin, ettemme Suomessa pyydd
kovin paljon, me kun emme halua mitéin muuta kuin saada rau-
hassa ellif téysin itseniéiseni ja vapsana kansana. Tdhén Mr.
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Taylor sanoi tietévinsid, ettemme tarkoita mitéén muuta.

Pitkd keskustelumme oli nyt pédttynyt, mutta ambassaddri
lisdsi vield kohtelisasti kuulleensa, ettié vaikkakin Suomen
Vatikaani-léhetystd oli perustettu ainoastaan pari kuukautta

sitten, niin se kuitenkin on "doing excellently". -
Vatikaanii
Mr, Taylor'in #killinen tulo inngggg ?a hénen lyhyt oles—
kelunsa $i€118 - hén palas jo huomenna Yhdysvaltoihin - on tie-

tenkin siheuttanut kaikenlaisia enimmikseen mahdottomia huhu-
ja ja ulkomsslaiset kirjeenvaihtajat, jotka Vatikaanin Valtio-
sihteeristtltd eividt ole saaneet mité#én hiéinen kiyntinsé tarkoi-
tusta velaisevia tietoja, ovat voimiensa mukaan yritténeet
nkoka soppa p4 en spik". Niinpd Goteborgs Handels- och Sjofarts-
tidning'in ystévdllinen ja sympaattinen edustaje tri Gundild
Berg - n.s. "svenska sagoianten i Rom" - on viittényt minulle
Mr., Taylor'in kéynnin Italian virallisissa piireissé aiheutta~
neen suurta hermostuneisuutta j.m.s., jota omasta puolestani
olen pitényt erinomaisen epétodennikiisens, veikkakin on todet-
tava, ettei Italian lehdistd ole sasnut julkaista sanaakaan
hénen oleskelustaan Vatikaanissa.

PTgmiin péivén keskusteluni perusteella seké sen johdosta
mitd muuten t#std asiasta olen kuullut, olen taipuvainen pysy-
mi#in raportissani No.23 esittéimiisséini otaksumassa, ettd Mr.Tay-
lor, jonka kiéynti varmesti ljohtui Presidentti Rooseveltin
taikka hiéinen omasta alotteestaan, vean ei Paavin, on t&##lld
pohtinut jonkinlaista uutta, Euroop;;ii;*;;;;i;;; sodan jdlkei-
sen tilanteen jirjestémistéd koskevaa ohjelmas, jonka President-
ti Roosevelt - kenties tulevia kongressivaaleja silméllé pitéen
mahdollisesti tulee joko yksin taikka yhdessdé Mr. Churchill'in
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kanssa julkaisemaankin. Hé&n on halunnut, niin otaksun, perehdyttéid

Paavin t&hén ohgglmaan ja mahdollisesti yrittényt sille hankkia té-

min kannatustekin. Suomen ulkopolitiikan niktkannal$a katsoen oli
keskustelumme ymmirtétkseni mielenkiintoinen enei sijassa sen joh-
dosta, ettd siitd ilmenivét Mr.Taylor'in henkildkohtaiset ja muiden-
kin amerikkalaisten sympatiat maatamme kohtaan, hénen pelkonsa, et-
t8 suhteemme Amerikkaan vield saattavat radikaalisesti huonontua,

se seikka, ettd hén kaikesta piittéen omasta puolestaan ei vield
tiennyt mité&En ndiden suhteiden mahdo;l@sesta katkaisemisesta ja
lopuksi hénen epdluottamuksensa Vendjén viiﬁittﬁmyyteen. Ilmeiistd
0oli myéskin, ettd ministeri Procopén lausunnot olivat hiéneen teh-
neet edullisen vaikutuksen. Toiselta puolen hiéinen ajatuksensa, et-

td Vend jdlle mahdollisesti olisi mydnnettidvé satama Itémeren ranni-
kolla on epédileméittd huolestuttava, olkoonpa, ettei presisoinut
misté maasta sopiva satama olisi loydettévd eikd liioin tuntunut-
kaan téhén asiaan kiinnitiévéin mité&@n ratkaisevaa merkitystd.

Jos yllid esittéméini otaksumat ovat oikeat, on mydskin mielen-
kiintoista todeta, ettd Yhdysvaltojen hallitus mahdollisen rauhan-
ohjelman lsatimiseksi on etukiteen pyrkinyt viElittomiédn kosketuk-

seen Paavin kanssa.,

Ministeri: lA.k.LhAAeuthAfa-—

(G.A.Gripenberg).
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Asia: _Mr. Myrom C, Taylor'in
kiynti Vatikasnissa. £ (C
o Y

Amerikaen terdiskuningas ja Presidentti Roosevelt'in henkild-
kohtainen edustaja Paavin luona suurliéhettiléds Myron C.Taylor léh-
ti toissapéiviini italialaisella lentokoneella Barcelonaen jatkaak-
seen sielt# paluumatkaamsa Yhdysveltoihin. Hén oli oleskellut
Vatikeanissa kymmenen péiviéi, jona aikana hénelld oli ollut aina-
kin kolme, mutta todenntkbisesti nel ji pitkié& keskustelua Paavin
kanssa - ensimmiiinen kesti puolitoista tuntia ja toinen melkein
tunnin - jota paitsi hén oli ollut kosketuksessa Monsignori Tar-
dini'n ja Montini'n, muiden Vatikeanin johtohenkildiden sekd
useiden sielld toimivien diplomasattisten edustajien kanssa. Vaik-
kakin hiinen #killisen tulonsa aiheuttamat erilaiset ja enimmék-
seen sensatiomaiset huhut nyttemmin ovat hil jenneet, niin hénen
kiyntinsé tarkoitus ja ne kysymykset, joista hénen otaksutaan
keskustelleen Paavin kanssa, askarruttavat jatkuvastikin rooma-
laisten ja tékil#isten ulkomaalaisten huomioitsijoiden ajatuksia,
olkoonpa niiden tuntuvan olevan yksimielisi# siité, ettei hénen
kiiyntinsé ole johtanut minkiéénlaisiin vilittomiin, kiyté@nnslli-
siin tuloksiin.

Toistaiseksi ei kuitenkaan hénen kiyntins# merkityksestd
voitane varmuudella sanoa mitdéin muutae kuin ettd Mr. Taylor'in

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridile.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi«
tuksiin,




odottamaton ilmestyminen Ja lyhyt, vaikka juuri sen takia sit#

mielenosoituksellisempi oleskelu Vatikaanissa oli diplomaattinen
shakkiveto, jonka kéyténnsllisiékéén seurauksia ei kylld sovi
liioitella, mutta toiselta puolen ei aliarvioidakaan. Arvostel-
teessa kiynnin mahdollisia seurauksia on mielesténi ennen kaik-
kea otettava huomioon seuraavat seikat: -

1. Mr. Taylor kévi viimeksi Vatikaanissa jonkun ajan ku-
luttue sakselais-vendlédisen soden syttymisen jilkeen, ja silli
kertaa hénen p#étehtédvinsd lienee ollut vakuuttautua siitd, et-
tei Pyhé Istuin antaisi kannatustean Saksen hallituksen julista-
melle ristinretkelle Neuvostovens jid vastaan. Onkin todettava,
ettei Paavi ole julkisesti omaksunut seksalaisten antamaa parol-
lia eik# koskaan saksalais-ven#lédisen sodan sytyttyd julkisesti
asettunut Neuvostovend jié& vastustavalle kannalle.

2. Rooman hallitus ei ole milld#n tavoin yrittédnyt estéd
taikka vaikeuttaa sitd, ettd Akselivaltojen kanssa sodasse ole-
van Ameriken edustaja kidyttéden italialaista lentokonetta Italian
alueen kautta saapuu Vatikaaniin tarkoituksessea siell#d, keskelld
Roomaa, harjoittea toimintaa ja propagandas, joka ei mitenk#sn
ole sopusoinnussa n#diden valtojen yleisten pyrkimyksien kanssa.
Totta on, ettd v.1929 solmittu Pyhén Istuimen ja Itelian viélisen
n.s. Lateraanisopimuksen 19 §:n mukaan ulkomealaisten hallituk-
sien Vatikaaniin akkreditoimat diplomaattiset edustajat "voivat
ilman muita muodollisuuksia"™ kuin hankkimalla Paavinistuimen
diplomaattisten edustajien antamat viisumit Italian alueen kaut-
ta matkustaa Vatikaaniin ("potranno senz'altra formalitd accedere
alla medesima (s.o.Vatikaani) attraverso il territorio italiano").
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Mutta toiselta puolen on huomautettava, ettd ainakin sodanedelli-
sen lainopillisen doktriinin mukaan témé mE&rdys ei ollut sovel=-
luteltavissa sodan aikana (kts. A. Hagen: Die Rechtsstellung des
Hl. Stuhles nach den Lateranvertréigen, 1930, 8.75: "Die Durch-
reiseerlaubnis fiir Vatikanische wund beim Hl. Stuhl beglaubigte
Diplomaten und kirchliche Wdrdentréiger auf Grund der pépstlichen
oder durch einen pHpstlichen Vertreter im Ausland visierten Pisse
(Art.19) gilt fir Kriegszeiten nicht®).

3. Mr. Teylor'in kidynnin johdosta Yhdysvaltojen ja Vatikaa~
nin véliset suhteet ovat ilmeisesti entistd vield enemmin voimis-
tuneet, jota juuri sen aiheuttamat lukuisat huhut ja intrepreta-
tiot ovat olleet omisan koko maailmalle korostamaan.

4. Yhdysvaltojen vaikutusvalta Vatikaaniin on kaikesta
pédttiden lisdEntynyt ja todennikdisesti Pyhén Istuimen vaikutus—
valta samoin Washington'in hallitukseen., T#hén viittasivatkin
Mr, Taylor'in minulle esittéméit onnittelut sen johdosta, ettd
minut oli nimitetty toimeen, joka "varmesti vield tulee osoittau-
tumaan hyvinkin térkedksi."

Téssd yhteydessd onkin huomautettava, etti Vatikaanissa
suhtaudutaan anglosaksisiin valtoihin mité ymmértédmyksellisimmin,
mutte ettd sen ja Saksan viliset suhteet - kuten Saksan suurldhet-
tilés hra von Bergen itse on minulle sanonut - eivét ole t8ysin
tyydyttévid, On mydskin muistettava, ettd Vatikaanissa yleensd
epdillééin Saksan voittoa, kenties ennen kaikkea sen johdosta et-

td, kuten englanniksi sanotaan, "the wish is the father of the

thought". On vield todettava, etteivit Vatikaanin ja Itelian vii-
liset suhteet pitk##n aikaan ole antaneet aihetta mink#inlaisiin
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vakaviin konflikteihin ja ettd témi mae siis on pal jon léhempéni
Pyh## Istuinta kuin Saksa, jonka kirkkoon kohdistuvaa politiikkaa
Ja poliittista ideologiakaan Vatikaanissa ei hyvéksytd. Ja jos
kerran Paavinistuimen ja anglosaksisten valtojen vdliset suhteet
ovat pdivd pHiviltd kasvavan sympatian ja yhteisymméirryksen lei-
maamie, niin seuranneekin siitdé, ettd nimd wvallat myéskin -
niin paradoksaaliselta kuin se kuuluukin - ovat vdlillisesti
Jossain méirin ldhenneet Italiaa. Joka tapauksessa tuntuu silti,
etteiviét Lénsivallat en#i suhtaudu Italiaan yhtd vihamielisesti
kuin Saksaan. Niinpi on silmi#inpistévis, ettd niiden Italiaan
kohdistuva sotapolitiikkakin viime aikoina ilmeisesti on muut-
tunut: Italiaa ei en#i ollenkaan pommiteta, Churchill ei ole
pitkéén aikaan, kuten hénen tapansa aikaisemmin oli, parjannut
Mussolinia ja yleensi on todettava, ettei Italisa ole edes mai-
nittu niissé puheissa, jotka englantilaiset ja amerikkalaiset
valtiomiehet viime viikkojen aikana ovat piténeet., Tuntuu nyss-
kin siltd, ettd Lénsivaltojen hallitukset luulevat voivansa
vaikkapa tietenkin ainoastaan vdlillisesti kiyttdd Vatikeania
Italiasan kohdistuvassa propagandistisessa, diplomaattisessa ja
sotapoliittisessakin toiminnassaan, joka luonnollisesti tarkoit-
taa Saksan vaikutusvallan vastustamista ja viime kiédess#i Akseli-
valtojen hajoittamista. Nditd pyrkimyksid tukevatkin eri tavoin
ne englantilaiset, amerikkalaiset, ranskalaiset, puolalaiset ja
saksalaisetkin pappismiehet, jotka jatkuvasti saavat vapaasti
liikkua ja toimia Roomassa. Témin késitykseni paikkansapitévéi-

syye ilmenee mielesténi m.m. seuraavasta seikasta: eris tutta-

vani kertoi minulle té&ndén Roomassa oleskelevan amerikkalaisen




pappismiehen hénelle vdittdneen Mr. Taylor'in Vatikaanissa an-
taneen ymmirtds, ettd jos Italia vetdytyisi pois sodasta, niin
Lénsivallat olisivat valmiit viipym#ittd ldhettémisin Italiaan
vahvo ja sotajoukkoja sen suojelemiseksi Saksalta. En tietenk#ién
ollenkaan tied&, onko Mr, Taylor todellakin jossain muodossa
esittényt tdllaisia viittauksia, mutta mitéd hén faktillisesti
on sanonut lienee vihemmin merkityksellistd., Tdrkedmpdd on, et-
t&d Vatikaania léhelld olevat henkildt kertovat tédllaista ja et-
td yleisdn taholta heidén nauttimansa arvovallan johdosta sii-
hen kiinnitet&#n huomiota. Ja se, joka vaikkapa ainoastaan
pintapuolisesti tuntee mitéd laajoissa ték#lédisissd piireissid
ajatellaan sodasta, ei voi olla myontémdttd, ettd tdllaisilla
kertomuksille ja huhuilla kaikesta huolimatte on mi#drdtty pro-
paganda~arvo.

Edellisessé raportissani No.24 arvostelin - kuten nyttem-
min ymmirrén - liian jyrkésti Goteborgs Handels- och Sjofarts-
tidning'in tdk#lédistd kir jeenvaihtajaa vidittédesséni hédnen suu-
resti liioitelleen Mr, Taylor'in kdynnin virallisissa piireissid
aiheuttamaa reaktiota. Ainakin sensuuriviranomaiset lienevét
ndet todellakin osoittaneet melkoista hermostuneisuutta ja epdé-
varmuutta, Erds ulkomaaleinen kirjeenvaihtaja on minulle kerto-
nut, ettei sensuuri aluksi sallinut hénen lehdelleen tiedoittaa
mitédén Mr. Taylor'in kdynnistd. Pari tuntia myShemmin kielto pe-
ruutettiin, mutta sitten ilmoitettiin hinelle uudestaan, ettei

tietojen ldhettémistd sallittu. THstéd kannasta luovuttiin kui-

tenkin, mutte Italian lehdet eiviét saaneet julkaista sanaakaan
kdynnisti.
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Mit& Mr, Taylor loppujen lopuksi on esittéinyt Paaville,
Vatikaanin johtohenkiltille ja Yhdistyneitien kansojen Vatikaa-
nissa toimiville diplomasattisille edustajille, sitd en tiedi.
Mutta mitd Roomassa olen kuullut kerrottavan on minussa vahvis-
tanut sen vaikutelman, jonka sain keskustelustani Mr. Taylor'in
kangsa ja josta olen edellisessd raportissani tehnyt selkoa:

Mr. Taylor on tahtonut perehdyttés Paavin Presidentti Roose-
veltin ja yleensid Lénsival%ggzi‘ajatustapoihin, niiden késityk-
seeh sotatilan$eesta ja niiden omien sotilaallisista mahdolli-
suuksista sekd niiden yleisiin poliittisiin, sodanjédlkeisen Eu-
roopan reorganisoimista koskeviin tulevaisuudensuunnitelmiin,

On mydskin todennikdistd, ettd - kuten minulle on viitetty ja
kuten Mr. Taylor itsekin minulle viittasi - hén on tahtonut saa-
da Paavin ja Vatikaanin muut johtohenkil®t vakuuttuneiksi siiti,
ettd yhteistoiminnastaan huolimatta Neuvostoven# jédn kanssa Lin-

sivallat eivét tule sallimaan Euroopen, siis ei edes Saksankaan,

bolshevisoimista, vaan voitollisen sodan jédlkeen pitém#dn huolta

siitéd, ettei meidén maanosamme saa luistaa tédydelliseen kaaokseen.
Onhan témi teema, josta useat muutkin Lénsivaltojen valtio-
miehet viime aikoina ovat puhuneet. Esim. Sir Samuel Hoare on
t. k. 19 pind pitéméssééin melkoista huomiota her#étténeessi pu-
heessa korostanut Euroopassa laajalle levinnyttd pelkoa, ettd
sota tulee johtamaan téydelliseen anarkiasan, ja teroittanut kuu-
lijoittensa mieliin Lénsivaltojen olevan vastuussa siitéd, ettei
témi saa tapahtua. Témi pelko tuleekin usein nikyviin Vatikaanin-
kin johtomiesten lauaunnoissa - kuten itse jo ensimmiiselld kiyn-
nilléni kardinaali Maglione'n puheilla saatoin todeta.
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On todennikdistd, ettd pal jon siitd, mitd Mr. Taylor sa~
noi Vatikaanissa - esim. Lénsivaltojen voitonvarmuudesta ja so-
dan jélkeisen Euroopan reorganisoimisesta - oli osoitettu Italian
viestdllekin, koska on muistettava, ettd Vatikaanissa toimivat
Ja liikkuvat kirkolliset arvohenkilét enimmikseen ovat italia~
laisgia, Joke tapauksessa on varmaa, etté Mr., Taylor'in kdynti
on sanomalehdistdn vaitiolosta huolimatta mitd suurimmassa mi#-
rin kiinnostenut tétd yleisdd - koettipa muutamia pdivid sitten
minun hotellini hovimestarikin minultae udella mité se merkitsi -
ja kiinnittényt sen huomiota Lénsivaltojen diplomaattiseen toi-
mintaan, jonka tarkoituksista ei tiedet& mité&n, mutta puhutaan
pal jon.

Ministeri: hhl‘\'v\bk\wq oo

(G.A.Gripenberg).
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Sen lisdiksi mité edellisissé raporteissani olen
tiedoittanut Mr. Taylor'in kiynnistéd Vatikaanissa tah-
don vield ilmoittaa seuraavaa: -

Tapasin téndén erddn entisen italialaisen diplo-
maatin, Jjoka on eri piikaupungeissa toiminut mamnsa
edustajana ja jota - mik#dli ministeri Talas on minul-
le kertonut - Italian hallitus jatkuvastikin kayttasd
erilaisia erikoistehtévid varten. Keskustelumme kulues-
sa témd henkild, Jjoka sanoi n#ind péivind olleensa
kosketuksessa tékéldisten hallituspiirien kanssa, sanoi
olevan mielenkiintoista todeta, ettd DMussolini oli aset-
tanut erikoisen lentokoneen presidentti Roosevelt'in
edustajan kéytettédvéksi. Huomautettuani t&hén kuulleeni
Mr. Taylor'in saapuneen Roomsan Barcelonan ja Italian
vélisen lentolinjan koneella, puhuteltavani vastasi té-
méin kylld pitévén paikkanse, mutta amerikkalainen dip-
lomaatti ei ollut kiyttényt tavallista vuorokonetta,
vaan é}ikoista yksinomaan h#énen kéytettévikseen ase-
tettua konetta. Kertojani kﬁsityksen mukaan Mussolini

oli tédten tahtonut osoittaa huomaavaisuutta ensi si-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulk dustul mutta ulk iainministeridn tiedoi«
tuksiin,
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jassa Paaville, joka kuitenkin mydskin merkitsi huomaa-
vaisuutta Presidentti Roosevelt'ille.

Puhuteltavani kertoi edelleen, ettd Paavin "Maestro
di Camara" (eli “"Praefectus Cubiculi Seereti Pontificis")
Sua Eccellenza Reverendissime Arborio-Mella di Sant'Elia
0li heti Mr, Taylor'in saapumisen jidlkeen léhtenyt Sveit-
giin., Hénen ylhéisyytens&, joka on Kuninkaan jonkun aikaa
sitten kuolleen kamariherran kreivi di Sant'Elia'n wveli,
on Paavin hovin eli kuten mydskin sanotaan "Paavin Per-
heen" ("Famiglia Pontificia") mitéd korkeimpia ervohenki-
16itd, Kysymykseeni mitd kertojani arveli Eccellenza di
Sant'Elia'n Sveitsin matkan tarkoituksesta, hé&n vastasi
viimemainitun ehkd ldhteneen Sveitsiin asettuakseen sielld
Yhteyteen Seksan hallituspiirejé edustavien henkilgiden
kanssa.

Kertojani v#itti mydskin kuulleensa, ettéd Mr. Taylor

oli jossain m##rin "froissé" Paavia, hién kun lienee

liian selvisti yritt§n§£a saada té@min jollain tavoin omek-
sumean Lénsivaltojen yleisille pyrkimyksille avoimesti suo-
siollisen kannanoton., Téssd hén o0li kuitenkin téydellises-
ti epdonnistunut, koske Paavi ei milldén tavoin ollut
valmis poikkeamaan Pyhin Istuimen kiytéinndssid johdonmukai-
sesti noudattamesta puolueettomuudesta. -

Quirinale'n diplomaattikunnan taholta olen kuullut
véitettdvan, ettd wuutinen Mr. Taylor'in saapumisesta Roo-
maan tuli tédydellisend ylldtyksend Saksan Quirinale-suur-
léhetystélle., Ruhtinas Bismarck - niin sanotaan - oli heti
koettanut sékﬁ kreivi Ciano'lta ettd Mussolini'lta hank-




s

kia Mr. Taylor'in kiynnin tarkoitusta koskevia tietoja,
mutta n&Emd herrat eividt olleet tavattavissa.

Omesta puolestani en wuskalla edelld selostamistani
viitteistd ja huhuista senoa mitdEn muuta kuin etid
minulle esitetty kisitys hra di Sent'Elia'n Sveitsin mat-
kan syistd minusta tuntuu perin epdtodennskdiseltéd. Roh-
kenen mysskin ep#ills, ettd Mr, Taylor olisi "froissé"
Paavia, koska ensinnékin luulen ainoastaan aniharvojen
henkilsiden tarkemmin tuntevan h#nen ja Paavin vilisten
keskustelujen sisélldn ja luonteen ja toiseksi on muis-
tettava, ettd Mr. Taylor'illa oli ainskin kolme pitk#d
keskustelua Paavin kanssa. Olen kuitenkin tahtonut tie-
doittaa edelliolevasta ulkoasiainministeridlle, koska némi-
kin tiedot ovat omiaan valaisemesan sitd huomiota, jota
Mr. Taylor'in kiynti on Roomassa ja hallitusta léhelld
olevissa piireiss&kin herdttényt.

Ministeri: L‘-b\vW-~

(G.A.Gripenberg).
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Raportissani No. 19 viime syyskuun 9 p:ltéd tie-
doitin MNinisterislle Slovakian Vatikaani-ldhettilédén
ministeri Karol Sidor'in minulle véitténeen, ettd Neuvos
toven#jilli kommunistipuolue nyttemmin on tédydellisesti
menettényt vaikutusvaltansa, ettd sotilaspiirit mi&rdid-
vit kaikilla eloilla ja kaikissa suhteisse Ja ettd
Stalin'in téytyy téydellisesti alistua kenraalien tah-
toon ja pH#tsksiin, Ministeri oli mydskin késitykse-
niiin leusunut, ettd jos Timoshenko saavuttaisi vaikka-
pa ainoastasn yhden todellisen +taikka ainakin joksi-
kin ajaksi pysyviisen menestyksen hén voisi milloin
tahansa poistaa Stalin'in t&mén nykyisestd johtaja~
asemasta.

Huomioonottaen n#mi ministeri Sidor'in minulle
esittémit mielipiteet, joidem hién sanoi perustuvan
Bratislavan hallituksen vastaanottamiin tiedoituksiin,
on mielenkiintoista todeta, ettd Il Giormale d'Italia
téiniEin julkaisee Sofian kirjeenvaihtajansa lehdelle
osoittaman sihkeen, joka tuntuu vehvistavan ministe-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
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rin késityksen. K. o. siéhkeen tdtd asiaa koskeva kohta
kuuluu ndet seuraavasti: -
"Kuibisheffista diplomaattista tietéd saapunei-
"den tietojen mukaan 1lisdEntyy Ven#djdlld sotilas-
"piirien (militari) vaikutusvalta yhtd mittaa. Té-
"td muutosta (mutamento) pidetdsin vakavan sotilaal-
"lisen Jja poliittisen kriisin tunnusmerkkein#, krii-
"sin, joka alkoi jo muutamia kuukausia sitten.
"Zora~lehti alleviivaa, ettd Neuvostojoukkojen
"korkein johto kieltdytyy ryhtymistd mielettdmiin
"operatioihin, jotka ilman mink#&nlaista hydtyd jat-

"kuvasti aiheuttaisivat suuren lukumiiiirén tappioita."

Séhkeen jatkossa kirjeenvaihtaja korostaa Neuvosto-
vens jin polttoainepuutetta.

Tédssd yhteydesséd lienee syytd mainita erdén ai-
kaisemmin huomattavassa diplomaattisessa asemassa olleen
italialaisen, joka vield on 1l#heisessd kosketuksessa ti-
kiéldisen hallituksen kanssa, eilen minulle puhuneen sem-
moisestakin mahdollisuudesta, ettéd Neuvostovendjéd pyrkisi
erikoisrauhaan Saksan kanssa. Stalin'in Associated Press'm
Moskovan kirjeenvaihtajalle Mr. Cassidy'lle osoittaman kir
Jeen Jja varsinkin hénen sille antaman publisiteetin joh
dosta puhuteltavani piti n#et mahdollisena, ettd Neuvos-
tovend jén tilanteen kehitys vield johtaa sellaiseen tu-
lokseen. Rooman lehdistd ei kuitenkesan toistaiseksi laa-

Joissa tétd kirjettd koskevissa kommentoinneissaan ole men-

nyt niin pitkdlle. ;
Ninisteri:s hhlusesng--

(G. A. Gripenberg).




I1 Giorngle d'Italia B-10- 1942,

Sintomi di una grave crisi
militare e politica
(Dal mostro corrispondente) |

SOFIA, 6 - (Saporito) — Secon- |
do notizie giunte da Knuibiscev,
per via diplomatica, in Russia
aumenta continuamente I'influen-
2a dej militari. Questo mutamen-
to viene considerato come il sin-
tomo di una grave crisi militare
e politica, che &i aggrava da qual-
che mese a questa parte.

Lo Zora sottolinea che il Co-
mando sovietico & rifiutera di in-
traprendere operazioni insensate
che continuerebbero inutilmente a
dare un elevato numero di vite.

La stampa e la radio sovietiche

che di

inf la

combustibile nell'Unione sovietica
diventa sempre pih acuta. Setti-
mane fa Radio Mosca ha rivolto
un urgente appello alla popola-
zione, ai dirigenti di stabilimen-
ti, persino di produzione di guer-
ra, perchd non chiedano ulteriori
consegne di carbone fossile ma
riducang il consumo mediante lo
Impiego della legna. Oggi l'ap-
pello & ripetuto in forma pid ur-
gente da Radio Kuibiscev, la
quale avverte che non si pud at-
tendere tutto dallo Stato. T diri-
genti delle industrie debbono con-
vertire la combustione a petrolio
con quella a legna.
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Maisteri Steniuksella oli t#n#éin Vetikaanin Valtio-
gihteeristtssd keskustelu Monsignore Fontenelle'n kanssa.
Sen 1lis#ksi mitd edellisessd raportissani Nio 15; 2/9-42,
olen Monsignore TFontenelle'sta ilmoittanut mainittakoon,
ettd hin toimii Ranskan johtavan katolisen lehden "La
Croix"'n tékdldisend kirjeenvaihtajana, ja on hénelld
tlissd ominaisuudessa ilmeisesti hyvid yhteyksid Valtio-
sihteeristédn, jossa héEn on joka pHivd tavattavissa.
Poliittisesti h#n nHyttd&E olevan Lénsivaltojen katsanto-
kantaa erittdin 1l#helld sekd ainakin muutamissa suhteis-
sa selvisti niiden propagandan vaikutusvallan alaisena.

Keskustelu sivuutti m.m. Mr. Taylor'in kiyntid Vati-
kaanissa. Nonsignore Fontenelle'n lausunnot antoivat t&l-
l5in pHHasiassa saman kuvan Roosevelt'in ambassadédrin
matkan tarkoituksesta, minkdéd aikaisemmissa raporteissani
olen kiisitykseniini lausunut, siis esittédd Paaville jon-
kunlainen Euroopan uudestijédrjestelyn suunnitelma, jonka
voittavat Liénsivallat tulevat asevoimin toteuttamaan.
Monsignore Fontenelle'n mukaan olisi Vatikaanisse suh-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk B s Hadatat ot
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tauduttu suopeasti Mr. Taylor'in esittédmiin suunnitelmiin,

koska kysymyksessid oli ennen kaikkea "natsismin nujerta-

minen" sek# pienten valtojen vapauden turvaaminen.

Témin liséksi Monsignore TFontenelle omaalotteisesti
vield ilmoitti Mr. Taylor'in Paaville maininneen, ettd
Yhdysvallat sodan jdlkeen tulisivat takaamaan mydskin
Suomen integriteettid Venijdd vastaan. Monsignore Fonte-
nelle'n kisitys o0li ilmeisesti, ettd Yhdysvaltojen annet-
tavat takeet tarkoittaisivat Suomen sodanedellisid rajo-
ja, vaikkakin tuntui siltd, ettei +tiéstd kohdasta ollut
saanut mitd&n tarkempia tietoja. Maisteri Steniuksen ky-
symykseen onko siis Suomenkin asemaa todellakin pohdittu
Pyhén Isén j Mr.Taylor'in viélisisséd keskusteluissa hén
vastasi kategoorisesti mydnteisesti, kehoittaen maisteri
Steniusta ilmoittamaan minulle mitd Mr, Taylor oli esit-
tédnyt Paaville. Maisteri Steniuksen +tiedusteltua, oliko
Paavi ehdottanut Suomen koskemattomuuden tekaamista, Mon-
signore Fontenelle vastasi, ettd aloite +t&h&n on perdi-
sin U.S.A:sta, ja ettd sitd on katsottavae Yhdysvallois-
sa esiintyvien voimakkaitten Suomisympatioiden tausteaa
vastaan. Monsignore Fontenelle lis&si Pyh&n Istuimen luon-
nollisesti +tyydytykselld tervehtineen t&td aloitetta.
Suomen irroittaminen Seksasta ja sen kohtalosta, hén
jatkoi, ei aiheuta mitdén varsinaisia vaikeuksia, koska
Suomen yhteistoiminta Saksan kanssa on téysin tilapédis-
44 laatua (accidentel). Kysymykseen milld keinolla Yhdys-
vallat tulevaisuudessa aikoivat toteuttaa téllaisen takuun
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Monsignore Fontenelle vastasi melko hémiréisti, viitaten
siihen, ettd U.S.A. voitettusan sodan tulee Englannin
kanssa muodostemsan maailman méiridvin valtayhtyméin. Tun-
netusti kommunistivastaiset Yhdysvallat eiviét suosi kom-
munistisen Vendjén voittoa, ja joékin Stalin onnistuisi
séilyttémééin asemansa vield sodan jidlkeenkin tulee Ve~
ndjén voima joka tapauksessa olemean niin heikentynyt,
ettd Yhdysvallat helposti kykenevit pitémsdén Stalinin

kurissa omien rajojensa sisidpuolella.

Ministeri: LL &.bvﬂafa&&fj.—

(G.A.Gripenberg).
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Témiin ohessa minulla on kunnia ldhettdd
raportit:
N:o 29. Mr. Myron G. Taylor'in kéynti Vati-
kaanissaj
N:o 30. Keskustelu suurléhettilés Guariglia'n

kanssa.

Ministeri: i&.b(.“ﬁje£diuudz.‘

(G.A.Gripenberg).
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Asia: Mr.Myron C.Taylor'in kiynti

Vatikaanissa,

Viitaten edellisiin otsakeasiaa koskeviin tiedoituk-
giini ilmoitan kunnioittaen Ministeridlle seuraavaa: -

Portugalin Vatikaani-suurléhettilés hra Carneiro
Pacheco, joka toimittuaan maansa opetusministerinid astui
nykyiseen virkeansa lokakuussa v.1940, kiévi té&n#&n puheil-
lani. H#én kertoi tavanneensa Nr.Taylor'in témén oleskel-
lessa Vatikaanissa ja ettd hin suurldhettilédn kanssa
0oli keskustellut h#nen kéyntinséd tarkoituksesta, Amerikan
yleisestd politiikasta ja sotatilanteestekin. Kysyesséni
hra Carneiro Pacheco'lta miksi Mr,.Taylor oli saapunut
Vatikaaniin, suurldhettiléds noudatti melkoista pidéttyvéi-
syyttd, mutta huomautti voivansa kuitenkin minulle sanoa,
ettd amerikkalaisen diplomaatin kéynnilld oli ollut kolme
tarkoitusta. Ensinnékin hién tahtoi tehdd Paaville selviksi,
ettei toistaiseksi e;k& pitkédn aikean ole mahdollista
edes ajatellakaan é;nhan solmimista, koska Amerikan hal-
litus on jyrkésti pHéttdnyt ponnistaa kaikki voimansa
Saksan téydelliseksi kukistamiseksi. Hé&n oli mydskin Paa~
ville kuten muillekin Vatikaanissa tapaamilleen henkil&il-
le korostamut, etteivéit Yhdysvallat ole vield tosissaan

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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aloittaneet sotaansa Saksaa vastaan, ne kun vield, mutta

kasvavalla tarmolla, valmistautuvat t&hén kamppailuun. Toi-

seksi Mr. Taylor oli tahtonut informoitua Pyhén Istuimen
sstatilaa ja Euroopan tilannetta koskevasta kisityksestd
sekd sen tulevaisuudentoiveista. Kolmanneksi Mr. Taylor oli
tahtonut Paaville hahmotella Amerikan sodanjédlkeisen Euroo-
pan organisoimista tarkoittavan ohjelman yleiset suuntavii-
vat. Omasta puolestaan hra Corneiro Pacheco tuntui olevan
sitd mieltd, ettd Amerikan osuus sotaan tulee ylittémién
kaikki sen liittolaisten toiveetkin ja ettd sen merkitys-
td tuskin voidaan yliarvioida.

Huomeutin pitdvéni sitd seikkaa erikoisen merkillise-
nd, ettd Mr. Taylor oli saapunut Roomaan Italian viran-
omaisten hinen kiytettdvikseen asettamalla lentokoneella,
johon suurldhettilds vastasi olevensa aivan samaa mieltd.
Vield merkillisemps#, hé#in 1lisdsi, oli kuitenkin se, ettd Mr.
Taylor'in tuloa t##dlld tervehdittiin suurella tyydytykselld
ja erd@nlaisella toiveikkuudellakin. Lausuin otaksuveni, ettei
héEn tahtonut sanoa Italian hallituksen tyydytykselld ter-
vehtineen Mr. Taylor'in saapumista, johon hén vastesi sa-
noillaan tarkoitteneensa Italian suurta yleistd, joka ei
kanna mink#@inlaiste kaunaa Amerikkaa vastaan, vaan piinvas-
toin toivoo sen vield voivan eri tavoin Jja poliittisesti-
kin avustaz Italiaa. Ambassaddori lisdsi, ettd kuten mind
tiesin Italian kansa yleensd on osallistumistaan sotaan
vastaan. el

Témiin yhteydessé tahtoisin huomauttaa tékéldisiltéd gekd
italialaisilta ettd ulkomaalaisilta tuttaviltani kuulleeni
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sen késityksen t##114 levinneen, ettéd jos sota kiy huo-
nosti Akselivalloille, Pyh& Istuin tulee mainioitten ja
lzheisten suhteittensa johdosta sekd Englantiin ett& Yh-
dysvaltoihin voimasan estd#fi liian kohtalokkaiden seurauk-
sien syntymistd Italialle. Puhuessaan italialaisten toi-
veista Yhdysvaltojen mahdollisesta avustuksesta suurléhet-
tilds dilmeisesti ajatteli Jjuuri tdtd késitystd.

Hra Carneiro Pacheco, Jjoka jonkun aikaa sitten sa-
noi minulle olevansa ylped sen Johdosta, ettéd hénen maan-
sa ei koskaan ole solminut mink#&nlaisia suhteita Neuvos-
tovend jiéin, vakuutti minulle uudestaan siitd suuresta ihai-
lusta, jota hién ja kaikki hiénen maanmiehenséd tuntevat
Suomea kohtaan. Talvisotamme oli esimerkki ja inspiratio
koko maailmalle, mutta nykyistdkin sotaamme h&n sanoi seu-
ranneensa mitd suurimmalla mielenkiinnolla. Omasta puoles-
taan hén ymmértdd téydellisesti - héin lisdsi - ettei Suomi
voi tehdd erikoisrauhaa Neuvostoven#ijén kanssa, siis vallan
kanssa, jonka sitoumukset eivét merkitse kerrassaan mitéén.
PHgsd yhteydessd hién sanoi tietédvénsd, ettd Suomi Ameri-
kassa, mutta mydskin Englannissa vield nauttii suuria sym-

patioja. Tém# on késitys, jonka Vatikaanissa eakkreditoidut

diplomsatit ja muut sitéd 1léhelld olevat henkildt aina
minulle esittévdt, jonka johdosta olen taipuvainen otak-
sumaan, ettei ainoastaan Yhdysvaltojen asiainhoitaja MNr.
Tittmenn, vaan mydskin Englannin ministeri Mr. Osborne,
jota en ole tavannut, jostain syyst# korostavat heidén
maittensa meitd kohtaan tuntemia sympatioja. Vaikkakaan
omasta puolestani en epdile asianlaidan olevan néin, pi-
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dén kuitenkin mahdollisena mainittujen diplomaattien puhu-
van t&h&n sé@vyyn m.m. alleviivatakseen sitd seikkaa, ettei
heid&én hallituksiensa yhteistoiminta Neuvostovenijin kanssa
ole Jjohtanut tuloksiin, jotka varmasti her#&ttdisivét Pyhdén
Istuimen ja Vatikaanipiirien mielipahaa, sekd torjuskseen
Saksan propagandan esittémit syytokset niiden 1liian suu-
resta Dbolsheviikkiystdvyydestd.

Hra Carneiro Pacheco lausui edelleen sen p#ivén
kenties vield +tulevan jona voittoisat Lénsivallat tule-
vat, jos osoittautuu vElttamiEttomEksi, yhdessid voimin suo-
Jelemaan Suomea mahdollisesta uudesta hytkkddvistd poli-
tiikasta Venijédn taholta. Némd& hénen sanansa tuntuivat
rinusta kaiulta Mr. Taylor'in minulle tekemistd viittauk-
sista Jja luultavasti Portugalin ambassadédrillekin esit-
témistd lausunnoista.

Huomautin hra Carneiro Pacheco'lle mielesténi myds
sen seikan olevan merkillisen, ettd Yhdysvaltojen halli-
tus jo nyt on tahtonut saattaa Paavin tietoon ei ai-
noastaan sotapolitiikkansa, vaan mydskin sodanjdlkeisen
maailman organisoimista koskevan ohjelmensa periaatteet.
Téstd tuntuu seuraavan, ettd Washington'in hallituksen ki-
sityksen mukaan Paavi tulee rauhantekoon niéhden niytte-
lemiEin suurta ja térkedtd osaa. Suurldhettilds vastasi
minuh olevan oikeassa lisdten kuitenkin, ettd Hitler'in
kirkkoa vastustavan politiikan johdosta Saksa tuskin -
jollei siind tapahdu "tdydellinen vallankumous" - tulee
osoittautumaan taipuvaiseksi mydntémé&En Paaville mitdién

vaikutusvaltaa rauhaa solmittaessa. Téhiéin keskustelumme pHittyi.-




Ylliesittémidni haluaisin vield omasta puolestani

lisétd seuraavaa: -

l-.Toistaiseksi en uskalla sanoa, onko Mr, Taylor to-
dellakin Paavin kanssa keskustellut Yhdysvaltojen rauhan-
ohjelmasta siindkin mieless#, ettd hin on ottanut huo-
mioon ja hallitukselleen tiedoittanut Paavin mahdollises-
ti esittédmdt +tEstd ohjelmasta poikkeavat n#kokohdat ja
ehdotukset., Témi tuntuu Lkylld todenniktiseltd, koska Vati-
kaanin taholta on virallisesti ilmoitettu, ettd Mr.Taylor
ennen kolmatta kiyntidtn Paavin luona Washington'ista vas-
taanotti wuudet ohjeet. (Vatikaanin viime syyskuun 24 p:ni
Julkaisemassa komunikeassa ilmoitettiin m.m. seuraavaa:
"Il signor liyron Teylor, rappresentante personale del Presi-

dente Roosevelt, presso la Santa Sede, sard ricevuto una terza

volta in wudienza privata dal Papa, probabilmente domani, ve-

nerdi. Prima di questa udienza, il signor Taylor ricevera nuove

istruzioni dalla Casa Bianca. Cid fa supporre che questa udi-

enza, che era prevista come una semplice udienza di congedo,

avra, al contrario, la stessa im, . ~tanza di gquelle che 1'han-

no preceduta."). Mutta miten asianlay - t#ssd suhteessa
lieneek#én, miin voidaan varmuudella vaittdd, ettd Linsival-
tojen, ensi sijassa Amerikan, vaikutusvalta Pyhéén Istuimeen
nyt on lisd&ntynyt. Totta on, ettei Seksan hallitus tunnu
kovinkaan vélittdvin siitd kuinka Vatikeani subhtautuu sen
politiikkaan ja yleisiin pyrkimyksiin, mutta Mr. Teylor'in
kdynti Jja keskustelut Paavin kanssa ovat tietenkin vilit-
tomésti lisénneet Vatikaanin ja Berliinin hallituksen vi-
listéd vilimatkea, Samaa ei voi sanoa Italian ja Pyhén Is-




tuimen suhteista, jo siitd syystd, ettd Vatikaanin italia-
laiset johtomiehet, italialainen papisto Jja yleensd Ita-
lian yleisd ovat antaneet suurta arvoa Ameriken halli-
tuksen Paaville osoittamalle huomaavaisuudelle.

2. Ainoa Italiassa ilmestyvd julkaisu, joka on vaikka-
pa ainoastaan lyhyesti maininnut Mr. Taylor'in kdynnistd,
on "Relazioni Internazionali", Viime numerossaan (10.10.42)
aikskauslehti ilmoittaa, ettd MNr. Taylor'in paluumatka

Barcelonaan "& stato effettuato a bordo di un aeroplano ci-

vile italiano."

3. Vaikkakin - kuten aikaisemmin olen korostanut -
lienee katsottava, ettei Mr. Taylor'in kdynti ole johta~
nut mink#&nlaisiin v#litt6miin, kéyt&nnsllisiin tuloksiin,
niin on kuitenkin mahdollista tulevaisuuden tulevan osoit-
tamaan, ettd se on ollut niitad "imponderabilia", joiden
kyténngllistékin merkitystd Bismerekille oli tapana ko-

rostaa,

11,10.,1942,
Kirjoitettuani edelld olevan +tapasin +tén#in eriin

puolueettoman léhetystdpddlliksn (Sveitsin asiainhoitajan),
Joka kertoi minulle Yhdysvaltojen Vatikaani-l&hetystsltd
kuulleensa Mussolinin viipym#tté suostuneen Paavin Valtio-

sihteeristdn hiénelle esittiéimién pyyntodon, ettd Mr.Taylor'il-
le mydnnettédisiin lupa saapua Roomaan Jja ettd italialainen len-

tokone kivisi Barcelonassa hénté noutamessa.

Ministeri: 94.&.Lh&b&uh¢lq.—

(G.A.Cripenberg).
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Asia: . Keskustelu suurlihettilés

Guariglia'n kanssa.

Italian Vetikaani-suurléhettilds Sig. Raffaeli Gua-~
riglia, joka ennen sotaa edusti maatansa Pariisissa,
kiévi tén#sin puheillani. En ollut aikeisemmin tavannut
héintd, koska Roomaan saapuessani hén 0li matkoilla, ja
hén lienee vasta muutamie pdivid sitten palannut kau-
punkiin, Seatuesan tietdd minun pyrkineen hénen luoksen-
sa, hién ilmoitti haluavansa heti kéydd puheillani, huo-
meavaisuus, joka lienee kuvaava hénelle. Niinpd on mi-
nulle kerrottu, ettd Sig. Guariglia tavatessaan Vatikaa~-
nissa Englannin, Yhdysvaltojen taikka jonkun toisen maan
edustajan, jonka hallitus ei en#é yllépidd diplomaatti-
sia suhteita Italizan, aina kohteliaasti tervehtii hén-
td je antautuu keskusteluunkin hiénen kanssaan. En ole
itse n#hnyt témén tapahtuvan, mutta niin on minulle jo-
ka tapauksessa vditetty.

En tiedi missi miédrin se mitd suurléhettilés sa-
noi minulle vastaa h#nen hallituksensa taikka edes hé-
nen omiea vaikutelmisan ja mielipiteitédéin, mutta lienee
kuitenkin syytd 1lyhyesti tehdd selkoa hénen minulle
esittémistééin lausunnoista, varsinkean kun en itse

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
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niitd mill&sEn tavoin provosoinut. Hiénen sansnsa saatta-
vat kenties valaista Itelian mi#rdsvidllékin taholla val-
litsevia mielialoja ja katsantotapoja.

Jo keskustelumme alussa suurldhettildis sanoi nykyi-
sen sodan kaikesta péittden tulevan kestdmiin hyvinkin
kauan, ja hén tuntui perustavan témén kidsityksen ennen
kaikkea siihen, ettd Yhdysvellat nyttemmin ovat mukans
kamppailussa ja ettd niiden sotatarvetuotanto kasvamis-
taan kasvaa. Amerikkalaiset ovat ilmeisesti pééttineet

keskittdd kaikki voimansa Saksan kukistamiseen ja vasta

sen jdlkeen kédntyd Japaniafvvastaan. Heitd odotteaa siis

pitkéaikainen tehtédva. Mutta Amerikassa "mies kadulla"

ei vield ollenksan tiedd mitd sota merkitsee, ja sen
takia amerikkalaiset toistaiseksi eivit mitenk#din ole
valmiite rauhanneuvotteluihin. Ymm#irtéikseen mitd sota on,
suurléhettiléis jatkoi, t&ytyy 1léhted Euroopan miehitettyi-
hin maihin, Balkaniin, Pohjois-Aafrikkaan teikke Eteld-
Italiaan, koska on mydnnettédvi, ettd esim. Roomassa sota
tuntuu olevan hyvin kaukena, Amerikkalaiset ovat ilmei-
sesti sitéd mieltd, ettd joskus tulevaisuudessa saattai-
simme kaikki, Vendji mukaanluettuna, istuutua suuren péy-
dén &&reen ryhtyéksemme paremman maailman organisoimista
tarkoittaviin keskusteluihin. Mutta he eiviét ollenkaan
tunne Ven#djdd, yhtd vdhdn kuin he tuntevat Euroopan.
Téamd ei olisi siksi arveluttava, jos me voisimme olla
varmoja siitéd, ettd rauvhansopimuksen tultua solmituksi
Yhdysvallat "jdisivéit Eurooppaan" rauhan ja jédrjestyksen
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yllépitémiseksi, mutta me saatamme plla vakuuttuneita
siitd, ettei n#Hin kdvisi, vaan ettd amerikkalaiset "avec
tous leurs Wilson" mahdollisimmen pian palesisivat koti-
meghansa, eikd siis rauvhan solmiminen saisikaan aikaan
mitédén lopullisie Jja pysyvdisid tuloksia. Ven#ji niHet
ei +tule Ilakkaamaan olemasta, vaikka se on menettényt
paljon ihmisid ja leajoja alueita ja vaikkakin sen
nykyinenkin raje kenties voitaisiin tyontdd vield taak-
sepdin viisikymmentd kilometri&# taikka enemminkin., Sen
takia Eurooppa tulee aina tavalla tai toisella tunte-
maan Venijdn "painoa". Meidédn ei siis ole meshdollista
tehdd mitd&n muute kuin Jatkaa kamppailua koska "ei
edes Mr. Taylor" voi taata Euroopan turvallisuutta.
Kysyin suurléhettilddltd mitd Mr., Taylor siis lop-
pujen Jlopuksi oli ké#ynnill#dén tarkoittanut ja oliko
totta, ettd hin Paaville o0li esittidnyt jonkinlaisen oh-
Jelman sodanjélkeisen Euroopan jir estimiseksi. Sig. Gua-
riglia kielsi Jyrkésti, ettd Mr. Taylor olisi esittényt
mitdén seilaista ohjelmaa vdittden, ettei hénen kdynnil-
lddn ollut muute tarkoitusta kuin tehdd Paaville t&y-
sin selvidksi rauhan solmimista tarkoittavien neuvottelu-
Jen toistaiseksi olevan mahdottomia. Hén 1lisési Mr.Tay-
lor'in sanoneen, ettd Amerikka kylld on valmis neuvot-
teluihin Saksan, vaan ei koskeen -Hitler'in kanssa.
Mutte semmoinen kanta e? Aole kovin ké&yténndllinen.
Edellisissé raporteissani esitté@mieni syiden johdosta

rohkenen t&sséd kohden olla toista mieltd kuin Sig.
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Guariglia. Mr. Taylor'illa oli, kuten tunnettua, ainakin
kolme pitkdd keskustelua Paavin kanssa, ja jo téstd
syystd ei ole todenndkdistéd, ettd hin olisi rajoittu-
nut ainoastaan selvittédmdédn mitd kaikki jo tietdvit,
s. o. ettei Amerikka +tee rauhaa Hitler'in kanssa.
Keskustelumme siirtyessd Italian tilanteeseen suur-
léhettiléds vahvisti minun hénelle esittéiméni késityksen,
ettd se yleenséd on paljon parempi kuin useissa muissa
Euroopan maissa. Maaseudulla on yleensd riittévisti elin-
tarpeita, mutta suuremmissa kaupungeissa - kuten esim.
Roomassa - kdyhempi keskiluokka ja varsinkin alempi vir-
kamiehisttd kérsii elintarpeiden puutteesta ja korkeistae
hinnoista. Elintarvepuute johtuu ensi sijassa kuljetus-
vaikeuksista, ja niistd seuraakin, ettd ensi talvena ku-
luttajat tulevat ssamasan ainoastaan kolmasosan niistd
médristd polttoaineita, jotka viime talvena asetettiin
heidén kéytettdvikseen, Suurldhettilds viittasi mydskin
siihen, ettd Saksassakin kuljetusvaikeudet ovat suuret
Ja ettd lienee kysymyksenalaista, voidaanko siis hydtyd

Ukrainan alueiden sadosta ja muista elintarvevaroista.

Lopuksi suurldhettilds sanoi olevan mahdotonta en-

nustaa mitdén té@min sodan kehityksestd, ettd sodassa
"odottamatonta" ("1'imprévu") tavallisesti tapahtuu emmekid
tdl1ld hetkelld voi tehdd juuri mitdEn muuta kuin
odottaa "odottamatonta"., Keskustelumme pédttyi téhin,
koska en katsonut sopivaksi Lkysyd suurldhettilddltd
mitd hén ndilld sanoilla tarkoitti. Mahdollistehan on




- B

etteivdt olleet muuta kuin lapsus linguse, joihin ei

sovi kiinnittdd mnitd&n huomiota, vaikkakaan ne eivét
ollenkaan olleet sopusoinnussa ték#l&isen virallisen
propagandan voitonvarmuuden Jja pé#dttéviisyyden kenssa.
Edelld en ole selostanut kaikkea sitéd mitd suur-
léhettiléds sanoi minulle, koska paljon siitéd oli var-
sinaista mielenkiintoa vailla. Mutta lienee ehkd syytéd
lis&td héEnen m.m. huomauttaneen, ettéd nykyinen sota
oikeastaan alkoi jo v.1914 - jolloin hén ilmeisesti ei
tullut muistaneeksi milld puolella Italia siihen aikaan
0li - ja ettd se vield sgaattaa kestdd viisi, kolme-
kymmentd taikka satekin vuotta, lyhyempien tai pitem-
pien rauhanajanjaksojen keskeyttéméind. Eih&n Sadan vuo-
den sodan aikanakaan taisteltu lakkaamatta. Témid oli
tietenkin 1leikillinen huomautus, mutta t&dydellisyyden vuok-

si olen maininnut senkin.

Ministeri: L‘L.W.—

(G.A.Gripenberg).
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Témin ohessa minulla on kunnia l&-
hettd#s raportti N:o 31 : MNr. Myron C,. Taylor'in k&Eyn-

ti Vatikaanissa.
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Ministeri: M Mlonbwlug—

(G.A.Gripenberg).
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Mr, Myron C, Taylor'in

kiiynti Vatiksanissa. i \g{w &7,

Roomassa on jatkuvasti 1liikkeelld kaikenlaisia
Mr. Taylor'in kéynnin tarkoitusta sekdé hinen Paavin
kanssa kéymi#én keskusteluja koskevia huhuja. Niistd
ovat wuseat - esim. ne, jotka Romanian Vatikaani-léhet-
tilés ken;éali Papp on minulle maininnut - siksi epé-
todennﬁkaisiﬁ, etteli minun mielesténi ollenksan kanna-
ta niistd edes tehdd selkoa. Eilen kuulin kuitenkin
huhusta, Jjoka tuntuu enemmén luotettavalta. Erds ta-
paamani italialainen tuttavani véitti minulle niet luo-
tettavalta taholta kuulleensa Paavin Mr. Taylor'ille
jétténeen jonkin Ranskan hallituksen laatiman ehdotuk-
sen aseleposopimnkaékéi; johon 1lienee 1liittynyt sodan-
jdlkeisen Euroopan jérjestédmistd tarkoittava ohjelma.
Paavi lienee kuitenkin nimenomaan huomauttanut, ettei
héin omasta puolestean tahtonut téstd ehdotuksesta ja
ohjelmasta lausua mink##nlaista mielipidettdi: hén ei
tehnyt mité&n muuta kuin jatti n#Emd luonnokset Pre-
sidentti Roosevelt'in edustajalle. T#hin emerikkalainen
diplomaatti - joko heti taikka hankittuaan Washington'in
hallituksen ohjeet - olisi vastannut, ettei Amerikka
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millé&n ehdoin ole valmis ryhtym#éin aseleponeuvotte-
Juihin Seksan nykyisen hallituksen kanssa.

Kertojani, joka oli veakuuttunut n#iden tietojen
paikkansapitévédisyydestd, ei tiennyt mitdsEn k.o, asia~
kirjojen sis#llostd eik# olivatko ne mahdollisesti ja
missd mEHrin alkujaan per#disin Saksan hallituksesta.
Omasta puolestani en aikaisemmin ole kuullut mit#in
tédstd asiasta eikd minun toistaiseksi ole ollut mah-
dolliste mill&&n tavoin kontrolloida n#iden tietojen
todenperdisyyttd. Koska ministeri Voionmaan aikaisem-
mista raporteiste on kiynyt ilmi, ettd Ranskan en-
tinen Bernissd toiminut suurldhettilds oli laatinut
Jonkinlaisen rauhansuunnitelman ja koska tietenkin on
mahdollista, ettd +t&mdE on saatettu Paavin tietoon,
olen kuitenkin tahtonut Ulkoasiainministeridlle tie-
doittea nHistédkin kuulemistani.

Ministeri: L(.A~¥@;*HMAUJAC{--

(G.A.Gripenberg).
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Kiévin ténisn Paavin valtiosihteerin kardinaali
Maglione'n puheillea. Kéyntini tarkoituksena ei ollut
ainoastaan yllépitdd kosketusta valtiosihteerin kanssa,
vaan myoskin yrittésa, mik#li mehdollista, saada lisé-
valaistusta MNr. Taylor'in Vatikaanissa kiéiymille keskuste-
luille. Koska kerdinaali séiinnsllisesti lauantaina ottaa
vastaan Paavinistuimen luona ekkreditoidut ministerit jJja
asiainhoitajat en ollut etukiiteen hinen kanssaan sopi-
nut kiynnisténi.

Senoin kardinaalille, etten tietenkéin tahtonut hé-
nelle esittdd mitdén "indiskreettejéd kysymyksid", mutta
halusin ottaa puheeksi asian, joka viime aikoina oli
jossain mid#rin askarruttanut ajatuksiani. Mr. Taylor'in
oleskellessa Vatikaanissa minulla oli niet hénen kans-
saan ollut mielenkiintoinen keskustelu, jonka kuluessa
héin oli pubunut sodanjélkeisen Euroopan reorganisoimi-
sesta. M. m. hin oli esittényt ejatuksen, johon hién el
kuitenksan tuntumut kiinnittévién mitééEn suurempaa huo-
miota, ettd sodan pHtyttyd Venijille olisi jérjestet-
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téivd uusi satama jossain Itémeren rannikolla. Keskuste-
lustemme olin saanut sen vaikutelman, ettd MNr. Taylor'in
Vatikaanissa hahmottelema sodanjdlkeisen Euroopan organi-
soimista tarkoittava ohjelma oli kosketellut Suomeakin
ja sitd asemaa, joka sille Yhdysvaltojen hallituksen -
kenties Xkaikkien 1liittolaishallituksien - mielestd tule-

vaisuudessa on jidrjestettdvid. Olin myOskin Roomassa kuul-

lut huhuttavan (sarkoitin Monseigneur Fontenelle'n lau-

sumia attasea Steniukselle; kts raporttiani B 28), ettd
meidin meastamme faktillisesti oli ollut puhetta, je
koske t&mi oli asia, joka tietenkin mitéd suurimmassa
miirin kiinnostea Suomen hallitusta, rohkenin tiedustel-
la, kardinaelilta, oliko vaikutelmassani mitd&n per#i.
Kerdinaali vestasi t#hén, ettd - kuten mind kai
tiesin - hinelld itselldén oli ollut ainoastaan yksi
pitkd keskustelu MNr. Taylor'in kanssa, mutta t&ll8in
suurliéhettiléis ei ollut hénelle puhunut mitédén Vendé-
jélle hankittavasta satamesta. Témd oli tietenkin ta-
vallasn vastaus minun esittémédni kysymykseen, veaan
ei koko Lkysymykseen. Mielestéini siitéd tuntui kuitenkin
ilmeneviéin, ettd Mr. Taylor <faktillisesti oli puhunut
jonkinlaisen Yhdysvaltojen hallituksen laatiman sodan-
jélkeisen Euroopan organisoimista koskevan ohjelman yk-
sityiskohdistakin., Témin johdosta sanoin kardinaalille
siis otaksuvani, ettei Mr. Taylor keskusteluissaan ollut
kosketellut Suomea. Téhén valtiosihteeri tyytyi uudes-

taan huomauttamaan, ettei sataman mydntéminen Vend jélle
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ollut tullut puheeksi. Aina erinomaisen kohtelias kar-
dinaali on yleensé hyvin vaitelias ja koska o0li mah-
dollista, ettei hién tHysin ollut ymmartdnyt kysymykseni
tarkoitusta, katsoin vdlttémédttoméksi vield kerran tiedus-
tella, oliko Mr., Taylor esittédnyt mitéddEn ajatuksia Suo-
men asemasta. Hénelle ominaisella pehmedlld ja hiljai-
sella tavalla kardinasali vastasi nyt, ettei MNMr, Taylor'in
kanssa ollenkaan ollut keskustellut Suomen nykyisestd
taikka tulevasta asemasta., Hé&n lisdsi mitéd hé&n jo aina-
kin kaksi kertaa aikaisemmin on minulle huomauttanut,
ettd Suomi Yhdysvalloisse nauttii mitéd suurimpia sympa-

tioja ja ettd amerikkalaisten Suomea kohtaan tuntema

ystdvyys - hén kiytti amitié-sanas - on "probablement"

suurempi ja vilpittomimpi ("plus grande et plus sincére")
kuin englantilaisten ystévyys maatamme kohtaan. T&mi huo-
mautus yllédtti minua hiukan, koska joskin keskustelumme
alussa ohimennen olin kardinaalille maininnut MNMr. Tay-
lor'in vakuuttaneen minulle siitd suuresta sympatiasta,
jota amerikkaslaiset aikaisemmin, talvisotamme aikana, oli-
vat tunteneet meitd kohtaan, mutta joka Iluultavasti tu-
lee hélvenemién, en kuitenkaan myéhemmin ollut sanonut
sanaakaan Suomen ja Yhdysvaltojen vélisistd suhteista.
Mistd syystd valtiosihteeri s&danndllisesti meidén tava-
tessamme puhuu amerikkalaisten ja englantilaistenkin sym-
patioista maatamme kohtaan, siitd en ole t&dysin selvilli,
Kenties johtuu se siitd, ettd Vatikaani, jonka suhteet
Yhdysvaltoihir ja Englantiin ovat mitd ystédvdllisimmit,
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suuresti valittaisi suomalais-amerikkalaisten suhteiden
katkeamista - asia, josta en koskaan valtiosihteeristisséd
ole sanonut mitdén.

Keskustelumme pHéttyi +t#h#n, koska kardineali Mag-
lione'lla, joka oli antanut hinen odotushuoneeseen ko=
koontuneiden lihettildiden odottaa nel jikymmentd minuut-
tia, ilmeisesti ei ollut aiksa sen jatkamiseen, Té&mi,
t. s. ettd valtiosihteeri aina mitd suurinte kohteliai-
suutta noudattaen tuntuu koettavan mahdollisimman ly-
hyeiksi supistaa keskustelujaan hénen vastaanotolleen
saapuneiden l#hetystopdédllikkojen kanssa, on muuten asia,
jote n#md usein valittavat.

Keskustelustamme saamani loppuvaikutelma oli siis
se, ettei Mr, Taylor eainakaan kardinaali Kaglione'n
kanssa ollut ottanut Suomen asemaa puheeksi, vaikkekin
hdn kenties sivumennen on sanonut jotain meidénkin
meastamme. Témé ei tietenk#én sulje pois sitd mahdol-
lisuutta, ettd suurldhettilds mmille Vatikaanissa tapaa~
milleen henkildille on puhunut Suomeste - kuten Mon-
seigneur TFontenelle onkin attasea Steniukselle v&aitté-
nyt. Tuntuu kuitenkin hyvin epétodenndkiiseltd, ettéd

meidédn meamme olisi ollut MNr. Taylor'in oleellisia

keskusteluaineita.

Mainittakoon lopuksi, ettd odottaessani valtiosih-
teerin odotushuoneessa Englannin Vatikaani-ministeri
Mr. Osborne tuli siséén. Hin tervehti muita lésndollei-
ta, mutta ei minua, Romanien ministeri kenraali Papp
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pyysi silloin saada esittdd minut MNMr. Osborne'lle, joka
muistutti mieleeni, ettd olimme tavanneet Lisboassa v.1929

ja eantautui kohteliaaseen keskusteluun ilmasta, Rooman ho-

telleista ja muista yhtd mielenkiintoisista asioista.

Kinisteri: U A lvbudua -

(G.A.Gripenberg).




ULKOASIAINMINISTERIO

%@f 7 . ,040‘-“_,_, W ./?;/2«’12?4&.'9 33,
/W . fyz.,'&h(//e-f .
ey 7

J%a':’c{.




VA

KIRJELMA 7
RoM2

viTUS:
P:NA

VIITTAUS:

wl K A A N Issa OLEVA LAHETYSTO. 3 .
160/40. ¢ 4005t 42

ssa ! pna WBTTAS L uTa e, 42. ‘j‘y// 9L i ]

N
—
KUUTA 19 6 Co Y /
. D.U.M.

ULKOASIAINMINISTERIO

asia;  Reportit N:ot 33 ja 34

Témin ohessa minulla on kunnia ldhettdd
seuraavat raportit:
N:o 33. Mr. Myron C. Taylor'in kdynti Vati-
kaanissa; jea
N:o 34. Keskustelu kardinaali Fumasoni

Biondi'n kanssa.

MNinisteri: Mtxk@bmlmq.’

(G.A.Gripenberg).
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Asia: Mr. Myron C. Taylor'in

kdynti Vatikaanissa.

f1CH

Kiéydesséni eilen Unkarin Vatikaani-l&hettil&én
vapasherra Apor'in puheilla keskustelumme Jjoutui mybds-
kin koskettelemaan MNr., Taylor'in ki#yntid, jolloin tie-
dustelin léhettildéin késitystd sen tarkoituksesta Ja
kulusta. Kysymykseeni ministeri vastasi suunnilleen seu-
raavasti: -

On suhtauduttava skeptillisesti niihin monenlai-
siin Mr. Taylor'in kéyntid koskeviin huhuihin, jotka
Roomassa ovat olleet ja jatkuvastikin ovat 1liikkeelld.
On nidet muistettava, ettd Vatikeanissa eainoastaan Y{Efi
henkiltdd tHydellisesti ja varmasti tietédvét mitéd ame-
rikkalainen diplomaatti on sanonut: DPaavi, kardinaali-
valtiosihteeri Maglione, Monsignori Tardini ja Montini
sekéi Yhdysvaltojen asiainhoitaja Mr. Tittmann. Paavi ei
tietenkdiin ole keskusteluistaan Nr., Taylor'in kanssa
kertonut mitédén, valtiosihteeristdn p##llikkd ja hiEnen
apuleigensa ovat tunnetusti lausunnoissaan erinomaisen
pidéttyvédisid, mutta mahdollistahan on, ettéd Mr.Tittmann
on ollut avomielisempi.

Toiselta puolen on kuitenkin muistettava, ettéd

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ministeridile.

Ei ulk SR L St

Ei ulk dustuk , mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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paljon siitd mitd Mr, Taylor kéymissiéin keskusteluis-

sa esitti ilmeisesti oli osoitettu Italian hallituk-
sellekin, ja sen johdosta on otaksuttavaa, ettd useat-
kin h#dnen lausunnoistaan ovat tulleet laajempienkin
tdk#ldisten hallituspiirien tietoon. Vapasherra Apor
0li itse kardinsali Maglione'n kanssa keskustellut
Mr. Taylor'in k#ynnistd, mutta ei onnistunut saamaan
tietdd kovin pal jon.

Ministerin kidsityksen mukaan se seikka o0li en-
nen kaikkea huomiota heréittévd, ettd Italian hallitus
ei ainoastaan heti ollut mydntényt viisumia MNMr. Tay-
lor'ille, vaan mydskin asettanut erikoisen lentokoneen
hénen kidytettdvikseen. Mutta olisi erehdys tédstd sei-
kasta tehdd mit#&#n pitk&dlle menevid Italian wulkopo-
litiikkaa koskevia johtopddtdksid.

Mitd sitten niihin kysymyksiin tulee - ministeri
huomautti edelleen - jotka Mr., Taylor oli ottanut pu-
heeksi, on todettava merkkien viittaavan siihen, ettd
héin on korostanut Yhdysvaltojen kielteistéd suhtautu-~
mista kaikkiin yleisten rauhanneuvottelfijen aikaan-
saamista mahdollisesti tarkoittaviin suunnitelmiin.

Tuntuu mydskin todennikdiseltd, ettd suurldhetti-
lds on tahtonut saada Pyhén Istuimen vakuuttuneeksi
siitd, ettd joskin Yhdysvallat ovat pyrkineet léhei-
seen sotilaalliseen yhteisymmirrykseen ja yhteistoi-
mintaan Neuvostoven#jin kanssa, ne eivédt suinkaan ole
luopuneet periaatteellisesta hylk#évistd suhtautumisestaan

bolshevismiin eivdtkd voittoisan sodan jdlkeen tule
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olemaan valmiit antamaan Neuvostovendjén laajentua
Euroepan maiden kustannuksella. Vapaaherra Apor arveli,
ettd Washington'in hallituksen nykyinen sotilaallinen
yhteistoiminta Moskovan vallanpitéjien kanssa, on &aina-
kin jossain mi##irin huolestuttanut Amerikan katolisia
piirejd, ja témin johdosta on katsottu suotavaksi,
ettd MNr., Taylor tekisi hallituksensa periaatteellisen
kennanoton téysin selvdksi Paavinistuimelle., On niin-
ik#&n pidettévE varmana, ettd suurlihettilds téssd
yhteydessé on hahmotellut Presidentti Roosevelt'in
sodanjédlkeisen Euroopan organisoimista koskevat suunni-
telmat.

Némd suunnitelmat - ministeri Apor jatkoi - on
Mr, Taylor varmasti tahtonut Vatikaanin v&litykselld
saattaa Italian hallituksenkin tietoon, ja tuntuu enem-
méEn kuin todenn#kdiseltd, ettd hén mydskin on ainakin
suurin piirtein maininnut ne ehdot, joilla Lénsivallat
olisivat valmiit tekemi#ifin erikoisrauhan Itaslian kanssa.
Ilmeisesti 1ldhettilds ei kuitenkaan ollut sasnut mi-
té&n tarkempia tietoja téstd asiasta, mutta hin huo-
mautti pari kertaa olevansa vakuuttunut siitd, ettd
Mr. Teylor oli antenut ymmirtdd milld edellytyksilléd
Italia saattaisi tehdd rauhan Yhdysvaltojen ja Ison-
Britannian kanssa.

Tém# vapaaherra Apor'in késitys eantaa mielesténi
mielenkiintoisen tuen ministeri Talaan saamille tie-
doille, ettd Lénsivallat BMr. Teylor'in véElitykselld

faktillisesti olivat Italialle esittédneet rauhantar jouksen,
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Mutta Nr. ylor, lihettilds huomautti edelleen,
ei ole Vatikasnissa oleskellessaan ainoastaan esitté-
nyt oman hallituksensa n&kSkohdat, vean on mydskin
tahtonut informoitua Euroopan nykyisestd tilanteesta
je Pyhén Istuimen késityksestd siitd. Témén otaksu-
mensa ministeri perusti m.m, kardinaali Maglione'n
hénelle esittém#&n lausuntoon, ettd suurléhettilés
Vatikaanissa oli “"oppinut paljon".

Lopuksi ministeri Apor huomeutti, ettei hinelld
ollut mit#dn vElittémid tietoja siitd, kuinka Italian
hallitus oli reagoinut MNMr. Taylor'in esityksien joh-
dosta, mutta hin oli varma siitd, ettei se ollut
harkinnut nykyisen politiikkansa muuttamista. Probleema
on, héin lis#si, Italian hallitukselle hyvin yksinker-
tainen: onko se valmis toimimaan siten, ettd Italias-
ta tulee sodanndyttéms? Siihen kysymykseen on vas-

taus itsestdin selvd.

Ministeri: LAW_

(G.A.Gripenberg).
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Keskustelu kardinaali *afél'y{ o

Fumasoni Biondi'n kanssa.

e
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Kévin +tins#n Propaganda Fide-kongregatio'n pre-
fektin kardinasli Pietro Fumasoni Biondi'n puheilla.
Héin leusui suuren tyydytyksensd siihen, ettd Suomi
oli pédttényt solmia diplomaatfiset suhteet Pyhédén
Istuimeen korostaen vakaumustaan siitd, ettd t&md tu-
lee osoittautumasen téydellisesti vastanneen maamme to-
dellisia etuja. Suomi, kardinaali lisédsi toistaen mi-
td& monet muut Pyhién Kollegion jésenet ovat minulle
sanoneet, on maa, jota kohtaan magilmassa yleensd ja
Vatikeanissa erikoisesti tunnetaan mit& suurinta sym-
patiaa, talviscdan aikana Suomi antoi loistaven esi-
merkin koko maailmalle ja on ihmeteltéivid, ettd Suomi
vield +t#n#in =ase k#édessd puolustautuu siksi urhoolli-
gesti. "Ainakin me tH##11&" - ja n#illd sanoilla kardi-
neali ilmeisesti tarkoitti Vatikaenia - "ymmérrdmme t&y-
dellisesti mitd ©bolshevismi itse asiassa on."

Pohjoismasat, kardinaeli jatkoi, ovat aina kiin-
nosteneet héntd, ne kun edustavat mitéd korkeinta gi-
vistystd, ja omesta puolestean hén onkin koettanut
niissi maisse voimiensa mukean edistdd Katolisen kirkon

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja liskksi ministeridile.

Ei it tiadoituksii

Ei ulk dustuksen, mutta ulk iainministeridn tiedoi«
tuksiin,




2 -

etuja, toiminta, joka ensi sijassa Ruotsissa ja Tans-
kegsa, muttae mydskin Norjassa on ollut hyvinkin me-
nestyksellinen. Suomen katolinen kirkko on kuitenkin
hyvin pieni eikd se viime aikoina ole huomattavas-
ti kehittynyt. Perisatteessa h&n on aina ollut sitd
mieltd, ettd Suomessekin pitdisi pyrki&d kansallisen
katolisen papiston kasvattamiseen, mutta toistaiseksi
hénen pyrkimyksensé eivét ole johtaneet mink##nlaisiin
tuloksiin. Jo vapaussodan jélkeen Suomen katolisen kir-
kon nykyistd esemaa jirjestettéessd TPyhd Istuin oli
omaksunut sen kannenoton, ettd olisi koetettava luoda
suomalainen katolinen papisto, mutta Propaganda Fide~
kongregatio o0li valitettavasti huomannut, ettei Suomen
katolilaisten kahden johtajan keskuudessa (kardinaali
tarkoitti ilmeisesti Monseigneur Carling'ia jJa kirkko-
herre von Christierson'is, kuitenkean meinitsematta hei-
déin nimi&in) vallinnut téydellistd sopua. Sen takia
héinen edeltdjinsd kardinaali van Rossum oli paitiényt
uskoa Suomen katolisen kirkon johdon hollentilaiselle
kongregatiolle. ¥X MNENEBIZNEUX gs¥kEx BXX EimiXEXiy
PEIEpaXELy Témd ei kylld sinénsd ollut tyydyttévd
ratkaisu, mutta olosuhteisiin katsoen ainoa kiytédn-
ngllinen, koska kun kotimaiset papit eivéit voi sopia
kesken#d#in, ei ollut muute mahdollisuutta. On mydskin

hiukan huolestuttavaa, ettd nuorten suomalaisten pap-

pien kesvattaminen tuntuu vaikealta. Propaganda Fide'n
yllipitémiissé peppisseminaarissa opiskelee t&1lE het-
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kelld ruotsalaisia, norjalaisia ja +tanskalaisia, mutta
ei ainoakasan suomalainen. Ja kuitenkin h#én, kardinaali,
oli monta kertaa kehoittamut piispa Cobben'ia léhet-
tdméEn Roomaan nuorie suomalaisia pepinkokelaita, mut-
ta ilmeisesti “"piispa ei ole loytéinyt ketd&n." Sen
tekia suomalaisen papiston luominen tuntuu olevan tu-
levaisuudenunelma, Jjota kenties ei vield pitkéin ai-
kean voi toteuttea, sopivien pappien kouluttaminen
kun vaatii paljon aikea. Nykyisen sodan Xestiessd ei
siis ole otaksuttavigsa, ettd Suomen katolisen Xirkon
asemz tulee muttumaen - niin valitettavea kuin se
onkin, Kardinaali sanoi viel#d, ettd hin mielelldsn
olisi n#istd asioista keskustellut piispa Cobben'in
kanssa, mutta tHm# ei pitk#sn aikean ole k&ynyt
Roomassa. Huomautin +t&h&n piispan sanoneen minulle,
ettd hiEn ensi vuonna saspuu Roomaan "ad limina
epostolorum"-kéynnilleen, joka on suoritettava ainakin
Joka viides vuosi, johon Xardinaali huomautti piispan
"olevan semmoisessa asemassa", ettd hin kylld voisi
kdydd Roomasse useamminkin, Sis#ltyiké tidhén hinen
huomeutukseensa jonkinlainen piispa Cobben'iin kohdis-
tuva arvostelu, sitd en uskalla varmuudella sanoa,
mutta olen taipuvainen oteksumaan, ettei kardinaali
tarkoittanut siti.

Kardinealin minulle esittémien lausuntojen joh=-
dosta tyydyin huomeutteamean tietévéni, ettdi Suomen ka-

tolilaiset tietenkin toivovat sen pHivén piean tulevan,




-k

Jona kotimainen papisto ryhtyy toimimaan heidéin kes-
kuudessaan, Sitd vastoin en katsonut sopivaksi tehdid
mink#@nlaista viittausta siihen arvosteluun, joka var-
ginkin talvisodan aikana meaamme katolilaisten taholta
kohdistui Suomessa t#lld hetkelld toimiviin hollanti-
laisiin peppeihin. Keskustelumme kuluessa kardinaali
tuntui kylld pari kertaa odottavan, ettd olisin lau-
sunut Jjonkinleisen mielipiteen Suomen katolisen kirkon
nykyisestdi asemesta ja toiminnasta, mutta sitd vEltin

huolellisesti.

Ministeri: L‘-A-hQQauhiaq.—

(G.A.Gripenberg).
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késityksistd Jja mielialoista.
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T. k. 3 psnd kivin Ité@maisen Kirkon kongregation
"aggessore”a Monseigneur Antonino Arata'a +tapaamassa,
koske olin kuullut sanottavan, ettéd héntd vatikaanissa
pidetdsn hyvin perehtyneend Pohjoismaiden ja Itéd-Euroo-
pankin asioihin. Hi#n on ndet monte vuotta toiminut
Paav.n Nuntiuksena Baltian maiden péékaupungeissa, viimeksi
Tallinnassa, josta hién lihti vasta elokuun 24 p:nd 1940,
héin on pari Xkertaa kiynyt Suomessa sekd tehnyt turisti-
matkoje muihin Pohjoismaihin, jotka - mik&li hén sanoi
minmulle - suuresti kiinnostavat héntd.

Suomeste Monseigneur Arata puhui ylistévin sanoin
ja lausui - kuten kaikki muutkin tapaamani Vatikaanin
arvohenkilét - suuren ihailunsa meidén kansamme talvisodan
aikana suorittamien urotdiden johdosta. H&n ilmaisi myds-
kin my8tédtuntonsa Baltian meita kohtaan, joissa hén sa-
noi mainiosti viihtyneens# ja suoritteneensa hénelle suu-
ren tyydytyksen tuottaneen tydn. Tiedustelin héneltd, vas-
taanottaako hi#n mahdollisesti jetkuvastikin tietoja n#i-
den meiden yleisen tilanteen kehityksestd. Téhén Monseig-
neur Arata vastasi, ettei hén Viron nykyisistd oloista

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
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tiedd juuri mit&ddn, vaikkakin hién kylld m.m. Paavin Ber-
liinissé& toimivan Nuntiuksen v&litykselld on yrittiényt
informoitua siitd mitéd sielld tapahtuu. Muista Baltian
maista hén sanoi saaneensa sen kédsityksen, ettd Liettuan
tilanne tuntuu huolestuttavalta, Saksan sik#dlédisten vi-
renomaisten’ ja paikallisen védeston vdliset suhteet kun
eivdt 1liene tyydyttédvid, vaan ovat aiheuttaneet retteldi-
tékin, Niinpd on useita katolisia pappeja miehitysviran-
omaisten toimesta léhetetty keskitysleireihin. Sitid vas-
toin tuntuu siltéd, ettd Latviassa saksalaisten ja vides-
ton v&lilld vallitsee suurempi sopu.

Kysyin my&skin Monseigneur Arata'lta mnitd Vatikaa-
nissa tiedetdidn Neuvostovendjén tilanteesta., Hén vastasi
kaikkien Pyh&n Istuimen saamien tietojen viittaavan sii-
hen, ettd kommunistipuolue on menettdnyt taikka on me-
nettéméisilléén vaikutusvaltansa, ja ettd Stalin'inkin
asema on huomattavasti heikentynyt. Laajoissa piireisséd
hénen ulkopolitiikkaansakin arvostellaan kirpeé&sti: m.m.
sanotaan Vendjdn nykyisen onnettoman tilanteen viime
kiéidesséd aiheutuneen hénen kesdlld 1939 solmimastaan so-
pimuksesta Saksan kanssa, koska ilman tétd sopimusta
Seksa ei koskaan olisi wuskaltanut hyokétéd Lénsi-Euroopan
kimppuun, jonka kukistamisen jdlkeen se on voinut kai-
kella voimallaan ké&éntyd Vendjdd vastaan. Monseigneur

Arata'n késityksen mukaan Stalin tulee kuitenkin tois-

taiseksi s&@ilyttémédn nykyisen johtajaasemansa, olkoonpa,

ettd hdnen tHytyy elistua sotilaspdédllystén toivomuksiin.
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Muuten DMonseigneur Arata kertoi, ettd wuskonnollisella-
kin alalla Vendjdlld on tapahtunut muutos, jonka merki-
tystd ei kuitenkaan sovi yliarvioida. Moskovan kirkot ovat
auki, vdestd saa vapaasti antsutua hartaudenhar joituksiinsa,
Ja n. kolme kuuksuttae sitten eréd@in jesuiittapapin - toden-
ndkgisesti puolalaisen - sallittiin Moskovan radiossa pitéd

uskonnollinen esitelmi.

T.k. 3 pitnd tapasin myoskin MNonseigneur TFontenelle'n,
Jjosta aikaisemmissa 'raporteissani olen kirjoittanut (kts.
raporttejani N:o 15 ja 28). Hé&n on Pietarin kirkon kaniik-
keja, on véliaikaisesti toiminut Paavin vealtiosihteeristos-
sd Jja edustaa Ranskan johtavaa katolista La Croix-nimistéd
lehted., Monseigneur Fontanelle osoittaa aina mitd suurinta
mielenkiintoa Suomea kohtaan, ja on monta kertaa vakuutta-
nut minulle maamme Vatikaanipiireisséd nauttimista sympa-
tioista. Hdn on Jjyrkédsti anti-saksalainen, mutta subhtautuu
yhtd arvostelevasti Neuvostovend jdénkin, Tdlld kertea hén
meni niinkin pitké&lle, ettd hén myonsi Saksan hydkkédamsl-
ld Neuvostovendjédn kimppuun tehneen Euroopalle verrattoman
palveluksen, koska Jjos Stalin olisi saanut pysyd sodan
ulkopuolella kunnes Euroopan vallat olisivat té&ysin uupu-
neet, niin ei mikéé@n olisi voinut pelastaa lénsimaista
sivistystd.

Keskustelumme kuluessa MNonseigneur Fontenelle kertoi

hil jattain tavanneensa Ransken n#éind péivind lomaltaan
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Roomaan palanneen Vatikeani-suurldhettilé&n hra Louis

Bérard'in, joka oli hénelle sanonut, ettei Vichy'sséd

endan uskota Saksan voittoon. Toiselta puolen sielld

ei liioin wuskota anglosaksisten valtojen voivan kukis -
teaa Saksaa, m.m. siitd syystd, ettei pidetd mitdsin Eu-
roopan mantereelle jédrjestettdvdi meihinnousua mehdolli-
sena. Koko Ranskan rannikko - ainakin 3Beyonne'iin asti -
on nyttemmin wvahvasti linnoitettu, hra Bérard oli ker-
tonut, ja tuntuu mahdottomalta, ettd Lénsivallat koskaan
voisivat voittaa nditd esteitéd. lMonseigneur TFontenelle
sanoi luulevansa, ettd kardinaali-valtiosihteeri laglione-
kin on samaa mieltd. Hédnelld 1lienee tapana yksityisissdé
keskusteluissa puhua norsun (Saksan) ja valaskalan (Lénsi-
vellat) vélisestd keamppailusta, joka m.m. tarjoaa sen omi
tuisuuden, etteivdt kummatksan vastustajat voi pééstd toinen
toisensa kimppuun.

Juutalaisvainot Ranskasse - Monseigneur Tontenelle
huomautti edelleen - ovat nyt hiljentyneet, johtuen té&md
epdilemdttd Paavin interventiosta juutalaisten hyvéksi
seké Ranskan papiston (Toulouse'n, Lyon'in ja Pariisin
piispojen) esittéimistd jyrkistd vastalauseista.

Keskustelumme siirtyessd MNr. Taylor'in ké&yntiin
Monseigneur Fontenelle sanoi siitd selvédsti ilmenneen,
ettd Ameriken hallitus tocivoo Paavin vield sasattavan
ratkaisevasti vaikuttaa sodanjdlkeisen maailman Jjérjesté-

mistd tarkoittaviin rauhenneuvotteluihin. T&t& hé&n huomaut-
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ti Mr. Taylor'in nimenomaan korostaneenkin, Hdn v&aitti
mydskin amerikkalaisen diplomasatin Vatikaanissa antaneen
yum&Ert&d, ettei Amerikka koskaan tule suostumaan Suomen
itsendisyyden tukahduttamiseen, sek# viittaili kisityk-
seensé, ettei Amerikalla periaatteessa olisi mitédén sitd
vastaan, ettd Suomen rajat sen itsendisyyden turvaami-
seksi mahdollisesti wulotettaisiinkin. Té&mén huomautuksen
hén esitti +t&dydellisen omaalotteisesti, kosk'en ollut
mill&éé&n tavoin sitd provosoinut. Vdlttédidkseni mahdollisia
nykyistd sotaamme ja meidén tavottelemiamme pa&mé&rid
koskevia kysymyksid en tiedustellut mistd Monseigneur
Fontenelle o0li seanut +tédm#n késityksen, mutta mahdollis-
ta on, ettd se perustuu hénen keskusteluihinsa Yhdysval-
tojen Vatikaani-asiainhoitajan Mr., Tittmann'in kanssa.
Téssé yhteydessd hé&n mydskin vditti, ettd Englanti ja
Yhdysvallat itse asiasse jonkinlaisella tyydytykselldkin
nékevdt Neuvostovendjéin heikontamista, kunhan se vain
mahdollisimman kauan voi vastustae Sceksaa, koska ne ki-
sittévdt, ettd Jjos voimakas Vendjd Lénsivaltojen voiton
Jdlkeen vield on olemassa, tédmd tulee niille aiheutta-
maan uusia ja erinomeisen veikeita probleemo jz.

Vend jén sodasta taasen Nonseigneur Fontenelle lau-

sul k&sityksendén, ettd Jjoskin saksalaiset tietenkin ovat

saavuttaneet erinomaisen huomattavia menestyksi&, niin he
ilmeisesti eivdt ole voineet toteuttaa sitéd ohjelmaa,

jonka he téksi vuodeksi olivat asettaneet itselleen. -
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Olen selostanut MNonseigneur Fontenelle'n minulle
esittédmid lausuntoja ensi sijassa sen takia, ettd jos-
kin erddnlainen toiveajattelu kenties antaa niille lei-
mensa, ne kuitenkin - mik&li ymmérrén - vastannevat Vati-

keanissa yleisestikin vallitsevia ajatustapo ja ja toiveita.

6.11.1942.

Edelld olevaan tahtoisin vield 1lisétéd seuraavaa: =

Monseigneur Arata kivi t&ndén luonani, jolloin hé&n
Liettuan oloista kertoi juuri vastaanottaneensa tarkempia
tietoja, Jjoista m.m. jlmeni sik#ldisen tilanteen viime
aikoina vakavasti kérjistyneen. Miehitysjoukkojen Jja vides-
t6n vilisid kahakoita on tapahtunut je Saksan sotilas-
viranomaiset ovat sovelluttaneet "kovan kdden politiikkaa.

Hén pubui my8skin Ranskassa toimeenpannuista juu-
talaisvainoista, jotka - kuten yleensé entisemiittinen poli-
tiikka - ovat mitd Jyrkimm#ssd ristiriidaessa ei ainoas-
tean inhimillisyyden, vaan kristinuskonkin johtavien pe-
risstteiden kanssa. Juutalaisiin kohdistuneet toimenpiteet
ovat kuitenkin nyttemmin hil jentyneet, Ranskan viestd
kun on voimakkaasti reagoinut niitd vastaan., M.m. oli
Merseilles'en komentave kenrasli kieltdytynyt mnoudatta~-
meste hénelle annettua késkyd pidsattédd juutalaisie, ja té-

mén johdosta hiénet olikin viipyméttd erotettiu toimestaan.

Monseigneur Arata korosti Ranskan virsnomaisten ajamen juute

laisvastaisen politiikan Vatikaanissa herdttédneen mitd jyr-

Ministeri: UA.W__

(G.4.6fipenberg)
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Paavinistuimen luona ekkreditoituna olen tietenkin
Roomassa ennen kaikkea tullut kosketukseen Vatikaani-
piirien kenssa, s.o. Valtiosihteeristdn jésenten, kardinaali-
en, kongregatioiden johtajien, Pyhéin Istuimen 1luo nimitet-
tyjen diplomaattien, Vatikaanissa taikka sen ulkopuolella
toimivien pappien, sen asioita seuraavien lehtimiesten
sekd muidenkin sitd enemm#in tai vihemmén l&helld ole-
vien yksityisten henkilgiden kanssa.

Ndissd piireissd kéymieni keskustelujen kuluessa on
- kuten aikaisemmisse raporteissani useasti olen huomaut-
tanut - erikoisesti kaksi seikkaa pistédnyt silmééni: Paa-
vinistuimen arvostele§a suhtautuminen nykyiseen viralli-
seen Saksesan sekd Vatikeanipiirien epdilykset, ettd Akse-
livellat seatteisivat voittaa sodan, jos "voittaa"-sanalla
tarkoitetaan sitd, ettd nimd vallat voisivat Zuroopalle
je Amerikellekin sanella tulevan rauhan ehdot Jja Jjonkin-
laisen uuden maaiiﬁgih 6;éaaiso{hi5eh maodot. Totta on,
etteivit Valtiosihteeristén p##llikké Kardinaali Iliaglione
taikke héinen kaksi apulaistaan Monsignori Tardini ja

Montini, jotka aina lausunnoissean noudattavat suurta pi-
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ddttyvdisyyttd, koskaan ole minulle suoraan esittidneet
mitédédn késitystd sodan todenndkiisestd padttymisestd. lutta
sitd wvastoin he, kuten useat kardinaelitkin, eiviét ole mi-
tenkd&n minulte salanneet sitd paheksumista, jota useat
Berliinin hallituksen toimenpiteet - sen kirkonvastainen
politiikke, Seksan viranomaisten kéyttdytyminen Puolassa,
Juutalaisvainot y.m. - ovat heissid herdttineet. lNykyisen
kamppailun kehityksestd he ovat - kuten Paavikin - tyyty-
neet minulle huomsuttamaan, ettd sota tulee kestimiin

kauan sekd ettd Yhdysvaltojen sotateollisuus ja niiden

sotilaalliset ponnistuksetkin tulevat osoittautumean erin-

omaisen térkedksi tekijéksi. Vatikasnissa siis ei ole ol-
lut heavaittavissa mitd&n semmoista Yhdysvaltojen sotapo-
tentialin aliarvioimista, joka usein tulee taikka ainakin
on tullut ndkyviin Akselivaltojen ja muidenkin maiden
lehdistdn palstoilla, Selvdéd on, ettd Pohjois-Afrikan ta-
pahtumat - ja varsinkin se seikka, ettd yli 500 kuljetus-
laivaa on ilman minkd#nlaisia tappioita voineet suorit-
taa pitkdn matkan Amerikasta lNarokkoon ja Algerizan -
ovat vieldkin vahvistaneet Vatikaanin késityksen Yhdys-
valto jen merkitykéestﬁ sodan kehitykselle.

Ainoastean yksi Vatikaanin johtohenkildistd, ranska-
laissyntyinen kardinaali ZEugene Tisserant on minulle lau-
sunut pitévinsd todennikdisend, ettd sota pHEttyy jo ensi
vuonna, koska kauemmin Saksa ei voi kest#d. Vaikutelmani
o; kuitenkin se,ettei Vatikaanissa yleensd olla taipu-
vaisia Saksan mahdolliseen kukistumiseen nidhden omaksu-
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mean yhtd pessimististd - taikka, riippuen arvosteli jan pe-
risatteellisista n#kdkohdista, optimistista - kannanottoa
Xuin Fardinasli Tisserant, jonka lausunto kuitenkin minun
ymmirtddkseni oli omiaan velaisemaan muidenkin Vatikaanin
johtohenkildiden sympatioja. Tdssd yhteydessd on myodskin
huomautettava, etten koskaan ole kuullut kenenkdén epdile-
vidn Lénsivaltojen sotapotentialin kasvamista, vaikkakin toi-
selta puolen kaikkien puhuttelemieni henkildiden lausun-
noista on ilmennyt niiden katsovan Saksan sotilaallisen
voiman vield olevan valtaven. Tuntuu mydskin siltd, ettei
kukaan epdile Saksan Johtajien padttdvdisyyttd. Italian joh-
tajien 1lujuudeste he ndhtdvisti eivdt ole yhtd vekuuttuneita.
Olen usein kuullut vditettévin Paavin Valtiosihteeris-
t6n olevan erinomaisen hyvin informoidun ei ainopastaan
eri sotaakidyvien maiden sisdisestd tilanteesta, vaan myoskin
sotatapahtumien kehityksestd ja merkityksestd., Misséd méérin
nédmé viitteet pitévit paikkansa ja missd midrin Vatikeaanin
johtohenkiléiden lausumat mielipiteet Jja ennustukset perus-
tuvat Veltiosihteeristtn hallussa oleviin tietoihin - eivét-
k& siis einoastaan jonkinlaiseen toiveajatteluun - siitd
minun on ollut vaikeata muodostaa mitéén lopullista kdsi-
tystéd. Muutamat seikat ovat kuitenkin n#hdédkseni olleet
omisan osoittamaan, ettd Vatikaenisse tapaamani henkildt
yleensd ovat oikein arvostelleet sotilaallistakin tilan-
netta. Niinpd on erdistd sveitsildistd lehted Roomassa

edustava ulkomaalainen kirjeenvaihtaje minulle kertonut,

ettd viime vuonna heti saksalsis-vendléisen sodan sytytiyd
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hiéinelld oli ollut tilaisuus siitd keskustella Kardinaall
Maglione'n sekéd lonsignori Tardini'n ja Montini'n kenesa.
PH118in nimd olivat hénelle lausuneet vaksumuksensa siité,
ettd +témd sota tulisi hyvin pitk#aikaiseksi, koska Neu-
vostovend jin varustukset olivat valtavat. Kertojani huomaut-
ti, ettd Valtiosihteeristd siis kaikesta pédttéden on ollut
paremmin informoitu Neuvostovenidjén sotilaallisesta mahdista
¥uin itse Saksan yleisesikuntakin. K&dydesséni viime elokuun
24 pind Kardinaali Tisserant'in puheilla t&m# sanoi minul-
le - kuten raportissani K 11 tiedoitinkin - ettei ollenkaan
ollut varma siitd, ettd saksalaiset t&nd vuonna valtaisi-
vat Stalingrad'in taikke Baku'n., Hén v&itti mydskin, ettd
englantilaisten Jja amerikkalaisten "jﬁtfiléiasaattueet" tu-
levat perille tuoden Vendjédlle runsaasti elintarpeita, asei-
ta, ammuksia ja lentokoneita. Némiékin hiénen véitteenséd ovat
osoittautuneet oikeiksi.

Keskusteluissani Kardinaali DMaglione'n kanssa olen
huomennut, ettd témi s#inndllisesti on korostanut sitéd sym-
patiaa, jota - hidnen késityksenséd mukean - maamme jatkuvas-
ti nauttii Yhdysvalloissa, jopa Englannissakin. Olen kysynyt
itselténi miksi erinomaisen varovainen kardinaali, Jjoka
aina huolellisesti seuloo lausetapansa eik#é ilman eri-

koista tarkoituste sano mitdén, tédydellisesti sponte sua

niin usein on minulle esittédnyt té&min késityksensd. Luﬁl-

lakseni vastaus ti#héin kysymykseen on seuraava: Puolueetto-
muudestaan huolimatta Pyhd Istuin on Lénsiveltoje léhem~
pénd kuin Akselivaltoja, ja tuntien vilpitontd sympatiaa
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Suomes. kohtaan se syvdsti valittaisi Y¥aikkia toimenpitei-
t& je tapahtumia, jotka mahdollisesti saattaisivat johtaa
Suomen ja Amerikan vilisten suhteiden jatkuvaan kérjisty-
miseen ‘taikka katkeﬁmiseen. Tuntuu kerresssan siltd, ettéd
Kardinaali Maglione mydtédvaikuttaakseen témméisen mahdolli-
suuden vilttdmiseen on tahtonut minun kauttani lausua sen
toiveen, ettei Suomen hallitus luopuisi ponnisteluistaan
suomal ais-amerikkalaisten suhteiden yllépitémiseksi. T&mi on
ainskin se interpretatio, jonka min& olen antanut kardi-
naalin uudistetuille huomautuksille, interpretatio, joka mi-
nusta tuntuu sitd todennékdisemméltd kuin Iluulen nyttemmin
piédsseeni selville siitd kuinka Valtiosihteerin je yleensd
Vatikaanin johtohenkilgiden kéyttémé&d hilliftyd ja varo-
vaista kieltd on ymmErrettévi.

Vaikkakin, kuten edelld olen huomesuttanut, Pyhd Istuin
suhtautuu arvostelevasti Akselivaltojen politiikkean, niin
on Xkuitenkin korostettava, ettd té&m# arvostelu ensi si-

jassa kohdistuu Saksaan ja paljon vihemmissd mé&rin Ita-

liaan. Vield +t#én#sn Propaganda TFide-kongregation sihteeri

Monseigneur GCostatini Celso sanoi minulle, ettd kirkon
asema Saksasse on hyvin vaikea, mutta Italiassa tyydytté-
véd. Pyhd Istuin ei 1liioin voi hyvéksyd Seksan johtajien
julistamaa ideologiaa, varsinkeen mik#&li se koskee yksildn
oikeuksia ja suhteita valtioon, mutte Italian valtiollinen
filosofia ei ole kiyténntssd pukeutunut muotoihin, joiden
vastustamista se katsoisi vHlttémittomékmi, eikd Italiassa
ola tullut nikyviin kirkkoa uhmaavia taikka uhkaavia
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virtauksia. Seaksan kirkkoon n#hden ajaman politiikan ollessa
mitd se on, ei liene odotettavissa mitdén Kolmannen valta-
kunnan ja ©Pyhén Istuimen suhteiden paranemista, ja témé ei
tietenk&sin ajan pitk#dn saata poliittisestikaan olla mer-
kitystd vailla, varsinkin kun Iénsivallat tuntuvat huolelli-
sesti vaalivan suhteitaan Paavinistuimeen. Olosuhteiden pak-
ko onkin johtanut siihen, ettd Ison-Britannian ministeri,
Yhdysvaltojen asiainhoitaja ja melkein kaikki Eteléd-Amerikan
diplomaattiset edustajat nyttemmin asuvat Vatikaanissa, seik-
ka, Jjoka +tuskin voi olla vaikuttamatta sielld vallitsevaan
ilmakeh&én, mielialoihin ja k&sityksiin.

Joskin DMonseigenur Costatini Celso sanoi kirkon ase-
man Seksassa olevan hyvin vaikean, niin tuntuu kuitenkin
siltd, ettei muutos Berliinin hallituksem kirkkoon kohdistu-
vaan politiikkaan nyttemmin ole mahdollisuuksien ulkopuo-
lella., Joka tapauksessa Collegitm Teutonicum'in rehtori
itévaltalainen piispa Hudal on minulle viittédnyt méadrdtty-
jen merkkien viittaavan siihen, vaikkakaan hi&n ei toistai-
seksi voinut +téstd asiasta varmuudella sanoa mitéddn sen
enempéé, Hin ei 1liioin o0le minulle kertonut mitkd némi
merkit ovat, mutta on pari kertaa huomauttanut, ettei vield
ole téhén asiaan ndhden heittdytynyt ep&toivoon. Mielesténi
on sanomattakin selvid, ettd Pyhdn Istuimen ja Kolmannen
valtakunnan vélinen sovinto olisi omiaan mitd suuremmassa
midrin vahvistamaan Saksan poliittisen ja siis sotilaalli-
senkin aseman, mutta semmoisen sovinnon tédrkeimpid edellytyk-

sid olisi tietenkin, ettéd se papiston vainoaminen, johon
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Vatikaanipiirien véitteiden mukaan Saksan viranomaiset ovat
ryhtyneet Puolassa, Liettuassa ja muissakin miehitetyissd
maissa, tidydellisesti lakkaisi. Té@md on luonnollisesti asia,
johon Vatikaani kiinnitt&#& mitd suurinta huomiota, kuten
esim. Monseigneur Costatini Celso onkin minulle korostanut.
Tapasin t&nd&n piispa Hudal'in, joka m.m. kertoi Ité-
vallassa tyytymEttomyyden olevan 1laajalle levinneen my&skin
sen johdosta, ettd useat sikdl&disen natsipuolueen aikaisemmin
johtavassa asemassa olleet jdsenet nyttemmin on joko t&y-

dellisesti syrjadytetty taikka puolueesta erotettu.

NS miste i L4~k.k\k¥*uh"ﬂi'-

(G.A.Griyenberg).
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Erds verrattain huomattavassa asemessa oleva je-
suiittapappi, Jjoka on k#ynyt Suomessa ja erikoisesti
harrastaa Pohjoismaita (saksalaissyntyinen is# Ammann,
Pontifieio Istituto per gli Studi Orientali'n professori),
kévi eilen puheillani., H&n istui 1luonani melkein kaksi
tuntia puhuen paljon poliittisistakin kysymyksistié. En
tietenk#iin voi sanoa missd midrin versinkin h#nen Seksae
koskevat lauaﬁntonsa pitédvdt paikkanse, mutta lienee kui-
tenkin syytd 1lyhyesti +tehdd selkoa siitd mitd hén mi-
nulle esitti, hénen lausuntonsa kun lienevét omiaan valai-
semaan Rooman kirkollisissa kansainvélistd politiikkaa
seuraavissa piireissd vallitsevia kdsityksid ja mielialo ja.

Kertojani huomautti aluksi Jeesuksen Seuran eri
maissa toimivien jédsenten, mutta varsinkin n.s. "maskun-
tien" ja "talojen" p##Hllikéiden, olevan velvollisia sHién-
ngllisesti tiedoittamaean Roomasse olevalle Xkenraalilleen
ei ainoastaan veljeskunnan asioista, vaan mydskin toimin-
tamaittensa poliittisesta tilanteesta ja sen kehityksesti.
Sodasta huolimatta nimd tiedoitukset saapuvat eri tavoin
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Roomaan, ja veljeskunta on siis hyvin informoitu maailman
tapahtumiste Jja mniiden merkityksestdkin.

Valitettavasti - kertojani jatkoi - katolisen kirkon
asema Saksassa on erinomaisen vaikea, ja erikoisesti

Jeesuksen Seuran jdsenet ovat joutuneet natsiviranomaisten

toimeenpanemien vainojen uhreiksi. Niinpd Dachhau'n kes-

kitysleirissd distuu t#11& hetkelld 72 jesuiittaa ja Itd-
vallassa olevaan liauthausen'in keskitysleiriin, jossa koh-
telu on vield julmempi, vangit kun sielld m.m. pakoite-
taan tydskentelemdin kivilouhimoissa, on mydskin jesuiitta-
pappeja ldhetetty. Kahden veljeskunnan Ité-Saksassa yllé-
pitémidn "talon" kaikki asukit ovet kadonneet teille tiety-
mEttdmille, jota paitsi ainakin kolme Jesuiittapappia on
surmattu "niissd sairaaloissa, joissa viranomzisten toimes-
te ihmisid tapetean"., Kertojeni 1lisdsi kuulleensa kolmesta
sellaisesta sairaslestas Linz'issd, Wirttemberg'issi ja Ber-
liinin l&heisyydessd. Puolassa katolisia pappeja vainotaa
vield h#ikdilemdttomimmin kuin Seksasse, ja sikdléinen kir-
kon hallinto on joutunut tédydelliseen kaaokseen. Koskea pap-
pien kohtalo riippuu paikallisten natsiviranomeisten mieli-
vallasta on kuitenkin Puolassalkin paikoitellen tapahtunut,
ettd pappeja on kohdeltu siedettiévisti.

Saksassa on Natsipuolueen vaikutusvalte viime aikoi-
na kasvamistaan kasvanut Ja se on yhd lujemmin tarttunut
sekd kansaan ettd valtiokoneistoonkin. Seurauksena téstd
kehityksestd on m.m. ollut se, ettd wuseat ansioituneet
kenraalit on erotettu Ja ettd Seksen yleisesikunta on
kahdestikin reorganisoitu. Hitler lience hil jattein sanonut,
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ettéd kenraaleille paras ikd on 30 vuotta, ja hén onkin

vastuunalaisille korkeille johtajapaikoille nimittényt aivan

nuoria miehid, Jjotka hiénen valtaan péddstesséién kymmenen

vuotta sitten olivat 20-vuotiaita nuorukaisia. Nyt ndhdédén-
kin Vendjédlld mihin n#md miehet kelpesavat, lisédsi kerto-
Jani, joka sanoi olevansa vakuuttunut siité, ettd Saksan
Joukkojen asema Stalingrad'in ldheisyydessd on tullut hy-
vinkin kriitilliseksi.

Kertojani sanoi edelleen, ettdZ hin usein tapaa
Roomean erikoistehtédvissd ssapuvia saksalaisia. N.m. hén
0li hiljattain keskustellut erdtn saksalaisen kanssa, joka
"tyoskentelee meidén hyviéksemme"., Témi henkild oli hénelle
sanonut, ettd “"keikkien saksalaisten tEytyy tehdd voitavan-
sa voiton saavuttamiseksi", mutta kun voitto on saavutettu,
"on Hitler poistettava". Omasta Puolestaan kertojani ei
hyvéksynyt sellaista kidsitystd huomauttaeen, ettd jos Saksa
voittaa sodan, niin tulee tietenkin olemaan mzhdotonta
poistaa Hitler'ii.

Kertojani puhui mytskin niistd Saksan Ja Neuvosto-
vendjén vélisistd mahdollisen rauhen aikaanssamista tarkoit-
taneista keskusteluista, joita h#nen tietéminsa mukaan, muu-
tamia Xkuukausia sitten oli kdyty Ankaressa ja Sofiassa.
Mistd syystd ne olivat rauenneet, siitéd hé@n ei varmuudel-
la tiennyt mitésn, mutte hin oli kuullut kerrottavan Sta~
lin'in esittédneen siksi pitk#élle menevid vaatimuksia, ettei
Hitler voinut niitd véksyd. Hdn piti kuitenkin epétoden-

uudest
nékoisend, ettd/ yritettdisiin saksalais-vendlédisen erikois-
ravhan aiksansaamista.
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Kertojani otti myoskin puheeksi Pohjois-Afrikan ta-
pahtumat ja huomeutti niiden aluksi tehneen suorastaan mu-
sertavan vaikutuksen Italian yleiston. T.k. 15 psnd hiEn oli
lazjalti t&std sodan uudesta vaiheesta keskustellut erdén
Rooman esikaupungin asukkaiden -"enimmikseen véhdvidkisten"-
kenssa, ja hé&n oli silloin huomannut t&ydellisen pakokauhun-
tapaisen mielialan vallinneen niiden keskuudessa. Nyttemmin on
vdestd kuitenkin rauhoittunut, vaikkakin kaikki haluavat rau-
hea., Toiselta puolen "kaikki toivovat mydskin Itelian suoriu-
tuvan voittajana kamppailusta", toive joke tietenkin - hin huo-
mautti - tuskin sopii yhteen yleisen rauhanhalun kanssa. Ny-
kyinen rauhellisempi mieliala saattea kuitenkin milloin hy-
vénséd taas muuttua. Jos esim. Roomaan putoaisi wvaikkakin ai-
noastaan pari pommia, niin varmasti syntyisi suurta hémmen-
nystd. Kertojani v#itti mydskin, ettéd Genovan Ja Torinon pom-
mitukset ovat olleet tuhoisia: niinpd on nyttemmin mainitussa
esikeupungissa, jossa hiénelld on tapana kdydd jokea sunnunteina,
tyottomid, sik#ldiset tehtaat ja verstzat Xun pommituksien
Johdosta eivét ole Torinosta saaneet tarvitsemisan raakaaine ta,

Mainittakoon lopuksi kertojani arvostelleen Englannin vi-
ranomaisia sen takia, ettd némi eri tilaisuuksissa ovat selvisti
antaneet ymmértdd, ettei Englannin kansa hyvéksy Vend jén ulkopoliit=—
tisia pyrkimyksi#, joita voittoisan sodan Jédlkeen on kontrolloitava
Ja sopivin tavoin vastustettava. Témmsiset lausunnot - hén korosti -
ainoastaan lisdiévdt Stalin'in epdluuloisuutta liittolaisiaan koh-
taan ja sadteakin vield - vaikkakin témi kylld nyttemmin tuntuu

epétodennikbiseltd - johtaa saksalais-vendldiseen yhteisymmérryk-
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seen. MNutta jos Stalin 1liittyisi Hitleriin, kuka voisi

sitten pelastaa Euroopan sivistyksen?

Ministeris L-A-Lﬁ¥£Uh*ﬂQ"‘

(G.A.Gripenberg).
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Asia: _ Keskustelu kardinaali

i@ Puma'nm kanssa.

Kévin +t&ndén kardinaali Vincenzo ILa Puma'n
puheilla - erinomaisen kohtelias, vilkas ja kaunopuhei-
nen italialainen, joka melkein heti keskustelumme
alussa antautui pitké#n poliittiseen esitykseen. Kardi-
neali puhui * itse yhtd mittas enkd mind muutamia hé-
nelle osoittemiani kysymyksid lukuunottamatta saanut
"en syl i wvidret".

Kerdineali huomautti aluksi, ettei
h#inen k#sityksensi mukaan halua valloittaa Suomea taik-
ka tukahduttas maamme itsendisyyttd. Kysyin miksi Ven&ja
gitten oli hySkénnyt meid&#n kimppuumme. T&héin hén vas-
tasi, ettd vaikkei kukean tietenkdin voi hyviksyd Vené-
jin Suomeen kohdistamaa politiikkesa, niin on kuitenkin
pidettévéd todennékdisend, etteivit MNoskoven vallanpitéjét
ole t#11& politiikallaan tarkoittaneet mit&én muuta
Xuin Ven#djédn oman turvellisuuden vehvistamista. Vendjéd
on nykyisessd sodassa kérsinyt suunnattomasti ja kun
kerran Seksan vaare on poistettu, niin Vendjé varmas-

ti ei en#dd tule ahdistamaan meit#. Kardinaali oli va-
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kuuttunut siitéd, ettd Yhdysvallat ja Englanti eivit so-
dan padtyttyd tule sellimaan Vendjin ajaa mitddn mei-
hin n#hden hyodkk&dévdd politiikkaa. Mutta veikkakin Ve-
ndjé on kérsinyt suuria tappioita - hdn jatkoi -, niin
kaikki merkit viitteaavat kuitenkin siihen, ettd se vield
kykenee antamaan Saksalle kovia iskuja. Stalingrad'in
taistelut ovatkin johtamaisillaan Saksan sik#ldiset jou-
kot eriromaisen kriitilliseen tilanteeseen, eikd kukaan
voi varmuudella sanoa, kuinka saksalaiset tulevat suo-
riutumean téstéd pulmasta, Sitd paitsi on sodan kehi-
tystd arvosteltaemsa otettava huomioon sekin seikka, et-
td4 Pohjois-Afrikan miehitté@minen on suuressa midrin muut-
tanut koko yleisen sotilaspoliittisen tilenteen.
Kardinaalin ehdittyd n#in pitkidlle kysyin, luuliko
hén ettd Roomaa tullaan vield pommittamean. Témi on
néet asia, joka - mikdli olen ollut huomaavinani - viime
aikoina on suuresti askarruttanut italialaisten ja wvar-
sinkin roomalaisten ajatuksia. Kysymykseeni kardinaali vas-
tasi sananmukeisesti seuraavasti: "Anteeksi, jos Roomaa
pommitetean, niin saksalaiset eivitkd liittolaiset tulisi-
vat tekemfén sen", liséiten muutamia sanoja siihen suun-
taen, ettei Rooman pommittaminen ollenkaan arveluttaisi
saksalaisia. Liittolaiset sitd vastoin eivdt halua tuot-
taa Italialle taikka sen kanselle - hdn korosti kansa-
senaa - mitd&n pahsa. Selvd#d on, etteivdt minkddnlaiset
"tunnesyyt" taikka sympatiat tésssi suhteessa ole liitto-

laisille médrdévind, vean heidéin omat poliittiset etunsa,

jotka ovat saaneet heiddt ymmirtémién, ettd Italian
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voittaminen liittolaisten puolelle on térked Jja sodan
kehitykselle erinomaisen merkityksellinen tehtévd. Téssd
yhteydessd hién viittaili késitykseensd, ettd anglosaksi-
laiset suurvellat vield tulevat suojelemeean Italiaa
saksaleisia vastean kuten ne tulevat suojelemaan Suomea
Vend jad vastaan, Kardinaali 1lisdsi Yhdysvaltojen politii-
ken TItelisan nghden olleen hyvin ovelan - hédn kdytti
"furbo"-sanaa. Presidentti Roosevelt on n#det muutamie

kuukausia sitten Jjulkisesti ilmoittanut, ettei Amerikassa

olevia Itelian kansalaisia kohdeltaisi wiMollisina, koska

Yhdysvallat eivdt taistele Itelian kansaa vastaan. TéEmd
presidentin p&&tds on yleisesti tunnettu Italiassa ja
on sen vdestoon tehnyt syvdn vaikutuksen.

Kerdinsalin mielestd on kenrsali Franconkin po-
litiikka ollut hyvin "furbo", hén kun on toiminut niin,
ettei Espanja ole osallistunut sotaan Saksan puolella
je nyttemmin on omaksunut t&ysin puolueettoman, mutta
Liittolaisille ystédvdllisen Xkannan. Kenraali on mydskin
onnistunut vdlttdm#dn ZEspanjan ja anglosaksilaisten suur-
valtojen vdlisten suhteiden karjistymistd ja nyt kaikki
espanjalaiset ymmértdvdt hinen politiikkensa olleen oikean.

Kardinaali kosketteli mydskin Saksan hallituksen
kirkolle vihamielist& politiikkasa, jonka hén jyrkédsti tuo-
mitsi. Puolassa hén sanoi OSaksan viranomaisten ei zinoas-
tean kirkkoon, vaan yleensd videstotn néhden kidyttidytyvén
suworastaan Xkauhistuttavalla tavallea.

Téssd yhteydessd kardinsali painosti Venidjén kansan

syvdd wuskonnollisuutta huomauttaen uuden, muuttuneen Ve-
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ndjédn vield tulevan nousemaan tappioista ja kdrsimyk-
sistd., Témd on toinen syy, miksi hin toivoo, ettd Veni-
Jin suhtautuminen Suomeenkin tulee muuttumaan.

Vaikkekin kardinaali puhuessaan sodan padttymisestd
moudatti varovaisempia lausuntotapoja - niinpd hén senoi
"Jos Englanti je Amerikka voittavat sodan" - niin oli kuiten-
kin ilmeists, ettei h#n uskonut Saksan voivan kamppailusta
suoriutua voittajena. TAmE el tictenki&n ollenkasn h&mmi s~
tyttényt minua, koska - kuten useissa aikaisemmissa raporteis-
sani olen huomauttanut - Vetikaanissa tuntuu se kédsitys
oleven aivan yleinen, ett#d Saksa tidssd sodassa tulee ennemmin
tai mychemmin kukistumaan. Selvidi on, ettd sellainen kirkon
Johdon taholla vallitseva késitys ei ajan pitk&én voi olla
mydtévaeikuttamatta siihen mielenmesennukseen, joka on haveit-

tavissa Italian suuren yleisdn keskuudessa Ja jota Rommel'in

tapahtumien epdtyydyttava kehitys, Genovan ja Torinon tuhoisat
pommittamiset, evekuointitoimenpiteiden aiheuttamat vaikeudet
ja kaikenleiset - suurek31 osakal alvan perdttomidt - huhut
ovat olleet omisan yhid viela lisaamAan. Erés hiljattain Roo-

maan szaapunut ulkomasleinen katolinen piispa sanoikin minulle

té&néén, ettei ollut voinut odottaa sellaiste défaitisme'is

kuin mitd h&n t&#114 on havainnut. Téhin on kuitenkin huomau—
tettava, ettd mitd Italien suuri yleiss ajattelee ainskaan

toistaiseksi kiytédnndssi ei merkitse kovin palgon.

e

il

Ministeri: M.N Lw#xuh¢ra

(G,A.Gripenberg).
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Keskustelu kerdineali J( - K?{,

Asia:

Maglione'n kanssa.

Kévin ténsin Kardineali-Veltiosihteerin puheilla pyytémis-
gi hintd tulemeen sille vastaanotolle, joka minulle on aikomus
jérjestdd itsendisyyspéivénd. Olin tuskin istuutunut enmenkuin
tavallisesti niin hillitty kardinaali huudahti: "Onko Teilld
mitddn tietoja Ransken je Toulon'in tepahtumista? Tout le monde
m'en demende." Kerroin hinelle mitéd olin kuullut radiossa Ja
miti hdnen odotushuoneessaan tapeamani Yhdysvaltojen asiainhoi
je lr. Tfittmann oli minulle sznonut. Se ei tosin ollut pzal jon.
Kardineali huomautti, ettei hénk#ién toistaiseksi ollut ndistd
tapehtumista kuullut juuri mit&én ja ettd hénen sydémensd vuosi
verta ajatellessaan niitd koettelemuksia, jotka vield tulevatl
kohtaamean Ranskaa. Sota on nyt astunut uuteen ja vield kamalam-
pean vaiheeseen kuin téhén mennessé eikd kukzan voi tuleveaisuu-
deste ennustaa mitddn. "Mind olen aina", hén jatkoi, "ollut si-
td mieltd, ettd sota tulee kestémidn kauan ja ettd ihmiskunnan
kérsimykset tulevet lisd@ntymistééin lisé@ntyméén. Rensken romah-
duksen jdlkeen, kun puhuttiin rauhasta, mind sanoin, ettd nyt
vasta sota alkaea, ja mind olin oikeassa., Saksan hydkédtessd Ve-

ndjén kimppuun "ces messieurs" (kardinaeli tarkoitti Vatikeani-

diplomeette ja) sanoivet minulle sodan tuleven kest&mién korkein-
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taan kahdeksan viikkoa. lind vastasin, ettd he erehtyvit, ettd
Vend jén sotaretki tulee hyvin pitkdaikaiseksi, ja taasen olen
ollut oikeassa."

Tiedustelin kardinaalilta mit& hén arveli Espanjan ase-
mastas: oliko hénen mielestdédn otaksuttavissa, ettd ILspanjakin
vedettdisiin sotaan? Mutta t&hin kysymykseeni kardinesali antoi
vélttelevén vastauksen. Kenreali Franco, hén sanoi, ei halua
mit&dn muuta kuin noudattaa tarkkaa puolueettomuutta ja Espanja
on mobilisoinut. Se on aivan luonnollista ja hyvin harkittu
toimenpide. Sanoin huomanneeni, ett& Saksan lehdistd on mi
hyvdlléd tervehtinyt Espenjan mobilisointia, ja kun liittolaiset
juhlallisesti ovet luvanneet kunnioittaz Espanjan koskemattomuut
te, niin ei kai mik#&n vaara uhkaa t&dtéd maata.
toisti, ettei Espanja halua luopua puolueettomuudestaan, mutta
kuka voi ennustea mitédén tulevaisuudesta? Hénen vastauksensa ky-
symyksiini oli mielenkiintoinen, koska olen Roomassa kuullut esi-
tettédviEn sellaisenkin késityksen, ettd Espanja vield tulee osal
listumaan sotaan Akselivaltojen puolella, Mutta sazin sen vaiku-
telman, ettei kardinaslilia ollut mit&én tarkempia tietoja viime

aiko jen tapahtumien vaikutuksesta Espanjeaan, ja ettéd korostaes-
v  J

saan Espanjan puolueettomaustahtoa hé&n tuntui perus

tyksensd pikemmin Espan jan ennen Pohjois-Afrikan miel

omalcsumaan asenteeseen ja - omiin toiveisiinsa.

Kerdineali kosketteli mydskin niitd erinomaisie vaikeuksia,
jotka odottavat maailmae sodan joskus péddttyessi. Ajatelkaa, hén
huudahti, niitéd yhteiskunnellisia mullistuksia, joihin sota tu-
lee johtamsan! Jz kuitenksan kansat eivdt vihaa toinen

avet rauhaa - tunnettehan Italian tilanteen - ja kaik-

toisiaan. -
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Kardinaali seanoi lopuksi, ettei vield voi sanoa, voiko
hén tulla vastaanotolleni it;enéisyyspéivéné, hénelld kun vield
on surue erddn sukulaisensa useita viikkoja sitten tapahtuneen
kuoleman johdosta. Hén lupesi harkita asiae ja ensi tilassa an-
tas minulle lopullisen vestauksensa. Jokz tapauksessa hén tah-
toi nyt esittédd minun keutteni hellitukselleni hénen vilpitto-
mét onnentoivotuksensa. Juuri ennen poistumistani hénen huonees-

taan hén huomsutti vield hyvin tietédvinsd, ettei Suomi halua mi-

td8n muuta kuin ssada eldd rauhassa ja turvallisuudessa. -

Tevatesseni kardinaalin odotushuoneessa Yhdysvaltojen
asiainhoitajan, joka nyt - luten aina - osoitti minulle mitd
suurinte ystdvdllisyyttd, té@md sanoi Toulon'in tapahtumien anta-
neen hdnelle mitd suurimman tyydytyksen m.m. sen takia, etta
ne olivat osoittaneet Ranskan kansan pohjimmiltaan olevan aivan
"terveen" (sound). Mutta ei hénkééin tietényt niistéd muute kuin
mitéd Vichyn radio oli ilmoittanut. lMe jouduimme sitten keskuste-
luun Vendjén yleisistd ulkopoliittisista pyrkimyksistd, ja Nr.
Tittmenn pyysi minua kertomaan hénelle VenZjédn sortovuosien ai-
kana Suomea vastaan ajamaste politiikasta. Nyt kuten aikeisem-
minkin hén ei minulta salannut arvostelevaa suhtautumistaan kei-
serillisen Veniéjén ja Neuvostovena jén ekspansioteipumuksiin,
vaikka hién myémsi, ettei tarkemmin tunne Ven&jén historiesa. -

Tdndén olin lounaalla Saksan Vatikeanilédhettiléd&n hra
von Bergen'in luona, mutte kiym#ni keskustelut olivat kaikkea

mielenkiintoa vailla.

Ministeri: L.I\.W~—

(G.A.Gripenberg).
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Asia: Keskustelu Ranskan Vatikaani-

_suurldhettilédén kanssea.

Renskan Vatiksani-suurléhettiléis, Akatemian jésen Monsieur
Touis Bérard kivi tén#sn puheillani. H&én oli tietenkin hyvin ma-
sentunut Toulon'in tapahtumien johdosta ja huomsutti toistaisek-
i olevan mehdotonta seanos mitéén niiden merkityksesté teikka
ennustea mihin seurauksiin Ransken tilenteen viime viikko jen ke-
hitys vield sasattaa johtea. Sota tuntuu nyt joutuneen uuteen ja
entistd pal jon kiiveampaan veiheeseen. lMutta hén mydmsi, ettel
t&hén mennessd ollut hallitukseltaen vastaanottanut mink#énlei-
sia nyt syntynyttd tilannetta koskevia tietoja. Oli kuitenkin
ilmeistd, ettd Ranskan laivaston upseerien ja miesten itsensé-
uhraavainen teko oli hiénessd herdttényt ihailua ja ylpeyttékin.

Ranskan uhkaavasta ja epdvarmasta tulevaisuudesta puheen
ollen hdn uudestzan huomautti mitd hén jo aikaisemmin on minulle
sanonut: Suomi voi tdydelld luottamuksella odottaa tulevaisuutta,
se kun on siindé onnellisessa asemassa, ettéd se nauttii kaikkien
meiden sympatioja. Hén lis#dsi olevanse vakuuttunut siitéd, etta
kaikeste virallisesta politiikasta huolimatta Englanti ja Yhdys-
vellat jatkuvastikin suhtautuvat ystédvidllisin tuntein Suomeen.
Siindkin tepauksessa, ettd Saksa kukistuu, suurl&hettiléis sanoi,

liittolaiset eivét tule sallimaan Neuvostovend jén laa jentua
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meamme kustannuksella.

Kysyin M. Bérard'ilta tuleeko hén edelleenkin asumaan Veti-
keanisse taikka - kuten olin kuullut huhuttavan - asettumaan asu-
mean Renskan Vatikaani-suurldhetyston Roomassa olevaan Palazzo
Taverna-nimiseen taloon. Suurldhettiléds vastasi t&h&n, ettd Ite-
lian hellituksen taholta on kylld monta kertaa lausuttu se toi-
vomus, ettd hién muuttaisi t&hén taloon, mutta t&td toivomusta hin
ei vield ole noudattanut. Ennenkuin hén téstéd asiasta pa&dttédéd mi-
t##n lopullisesti h&n tahtoo odottaa Ranskan tilanteen kehitysté,
joke - tdtd hén ei kylld suoraan sanonut, mutta se ilmeni selvés-
ti hiénen sanoistesan - vield sasttea johtaz siihen, ettei hén voi
poistua Vatikaanista.

Pissd yhteydessd suurldhettilds tiedusteli, ovatko saksalai-
set Suomessa yritténeet painostaa Suomen hallitusta sisépoliitti-
sissa kysymyksissd, esim. juutalaisten asemaen ndhden. T&hén vas-
tesin, ettdi meidén meessemme olevat saksalaiset upseerit ja soti-
leat ovat kiyttéytyneet tédysin korrektisti, eivétkd ole osoitte-
neet minki#inlaistakaan taipumusta koettaz puuttua Suomen sisdi-
seen hallintoon. Suomi ei ole miehitetty maa ja torjuisi pa&ttéa-

védisesti kaikki sellaiset mahdoliiset yritykset.

M. Bérard huomautti mydskin viime pédivien tietojen Stalin-

grad'in taisteluista ja yleenséd Vendjén sotilasllisen tilanteen

ko jen ektiviteetti ja seaevuttamat menestykset ovat mitéd suurim-
masse midrin hémmistyttdvié ja kaikki merkit viittaavat siihen,
ettd saksalaiset ovat kiérsineet vakavia vastoinkéymisi&. Mihin
némi tapehtumat saattavat johtaa siitd on kuitenkin toistaiseksi

mehdotonta ennustaa mitédén.
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Miten Espanjan vield kdy on my8skin mshdotonta sanoa,
suurléhettiléds huomautti edelleen. Espanja on kylla mobilisoitu,
mutta pystyisiké se todellakin puolustautumaan, jos Akseli-val-
lat tahtoisivat miehitt&ds sen taikka kdyttdd sen aluetta kamp-

bailussa liittolaisia vastaan?

Tédssé raportissani lienee vield syyt& mainita, ettd olles-
seni t&ndén pdivéllisilld Seksen Quirinale-ambassadineuvoksen
ruhtinas Bismareck'in luona - Josse tilaisuudessa puhuttiin enim-
mékseen englantia - tapasin italielaisen upseerin, joka syys-
kuussa 0li palannut Vend jén rintamalta, H&En kehui neuvosto jouk-
ko jen teisteluhalua Ja kaikissa suhteissa ensiluokkaista varus—
tusta, mutta senoi Italien sotilas johdon k#sityksen ainakin sii-
hen aikasan olleen, ettei Neuvostovend jin korkein PE&llysts tun-
tunut oleven tehtdviensi tasolla. Sen takia on sitd hammistytta-
vampdd, ettd viime pdivien sotatoimet ovat kehittyneet ven&dldi-

sille siksi edullisesti.

Ministeris L4-A.uvupudunj~—

(G.A.Gripenberg)
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Englannin suhtautuminen

Suomeen. —

Kuten aikaisemmissa raporteissani eri tilei-
suuksissa olen kunnioittaen Ulkoasiainministeriglle tie-
doittanut on Peavin valtiosihteeri kardinaali Maglione
usein minulle korostanut kisityst#én, ettd anglosaksi-
laisten suurvaltojen hallitukset jatkuvasti - Englannin
sotajulistuksesta huolimatta - suhtautuvat Suomeen ymméar-
témykselld, jopa ystédvdllisinkin tuntein. Ranskan suur-
léhettilds M., Léon Bérard on minulle lausunut, ettid
Suomi on erikoisen onnellisessa asemassa, koska se naut-
tii sympatioja kaikissa sotaskdyvissi maisse. Ensimmii-
sessé keskustelussariYhdysvaltojen asiainhoitajén Mr.Titt-
mann'in kanssa t&md huomautti minulle Englannin meille
Julistaman sodan olevan “ainoastaan teknillistd laatua",
Ja Valtiosihteeristsd 1dhelld oleva Monseigneur Tonte-
nelle on pari kertaa minulle sanonut liittoutuneiden
kanso jen taholla "kaikkien ymmErtédvin", ettéd Suomen ase-
me nykyisesséd sodassa on aivan erikoislesetuinen. Saman
kéisityksen useat Eteld-Amerikankin valtojen nyttemmin
Vatikaanissa asuvat diplomaattiset edustajat ovat mi-

nulle ilmaisseet. Omasta puolestani olen ollut taipu-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi v ministeriBlle.
Ei ulk Aok P YA

Ei ulk 2 o mutta ulkoasiainministeridn tiedole
tuksiin,
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Englannin suhtautuminen

Suomeen. —

Kuten aikaisemmissa raporteissani eri tilei-
suuksissa olen kunnioittaen Ulkoasiainministeritlle tie-
doittanut on Peavin valtiosihteeri kardinasli Maglione
usein minulle korostanut kisityst#én, ettd anglosaksi-
laisten suurvaltojen hallitukset jatkuvasti - Englannin
sotajulistuksesta huolimatte - suhtautuvat Suomeen yuméEr-
tamykselld, jopa ystédvdllisinkin tuntein. Ranskan suur-
léhettilds M. Léon Bérard on minulle lausunut, ettd
Suomi on erikoisen onnellisessa easemassa, koska se naut-
tii sympatioja kaikissa sotaskdyvissi maisse. Ensimmii-
sessé keskustelussaniYhdysvaltojen asiainhoit:jén Mr.Titt-
menn'in kansse té@m#d huomautti minulle Englannin meille
Julistaman sodan olevan "ainoastaan teknillistd laatua",
Ja Valtiosihteeristsd 1ldhelld oleva Monseigneur Tonte-
nelle on pari kertaa minulle sanonut liittoutuneiden
kanso jen taholla "kaikkien ymm&rtédvan", ettéd Suomen ase-
ma nykyisesséd sodassa on aivan erikoislaetuinen. Saman
késityksen useat Eteld-Amerikankin valtojen nyttemmin
Vatikaanissa asuvat diplomaattiset edustajat ovat mi-

nulle ilmeisseet. Omasta puolestani olen ollut taipu-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi 5 ... ministeridlle.

" g oy et &2

Ei ulk koasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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vainen otaksumaan, ettd ni#m# yhtépitdvit lausunnot ovat
Englannin Vatikesni-ldhettildén esittémistd mielipiteistd
perdisin, ja siihen viittaavatkin MNonseigneur Fontenelle'n
sanat minulle, ettd ZEnglannin ja Yhdysvaltojen Vatikaani-
edustajat aina ‘"puhuvet ystévidllisesti Suomesta".
Kuuntelin eilen Xklo 10.45 i.p. ja t#ndin klo
10 a.p. B.B.C.'n Lontoosta ldhettamii radioléhetystd, joka
mielest&@ni o0li sopusoinnusse edellémainitsemieni kdsityk-
sien kanssa ja josta katson olevan syytd muutamin sa-
noin tehdd selkoa siltd varalta, ettd +tami lédhetys mah-
dollisesti ei olisi tullut Ulkoasizinministerign tietoon.
"The Man in the Street"-niminen kuuluttaja piti esitelmién
Japanilais-amerikkalaisen sodan vuosipédivén johdosta ja
huomautti, etté wvuosi sitten Englanti sai yhden 1liitto-
laisen, Yhdysvallat, ja neljé vihollista lis#i: Japanin,
Bulgarian, Unkarin ja Romanian. Suomea hin ei mzininnut.
Englennin julistaessa Bulgarialle, Unkarille ja Romenialle
sodan némd vallat eividt tieténeet, ettd jo seurzavana
pédivénd Yhdysvallat liittyisivit Englentiin, kuuluttaja
Jatkoi +taas mainitsematta Suomea. "NKiti Saksen vasalli-
parat ("wretched vassals of Germany") Bulgeria, Unkari ja
Romania, joille meid&n oli pakko Julistaa sota, nyt ajatte-
levat?", kuuluttaja huudahti myShemmin esitelmédssdén. Kun
otetaan huomioon, ettd Englanti Joulukuun 6 p:nd julisti
sodan Suomellekin, on merkillepantava, ettd esitelménpité-
jd& Johdonmukaisesti mainitsi Bulgarian, Unkarin ja Roma-
nian, vaan ei Suomea. Mistid syistd hén johdonmukaisesti jat-

ti meidén maamme meinitsematta ei tietenkéén ole minun arvos-

Ninisteri: L ewbuwug. -

teltavissani.

(G.A .Gripenberg) 3
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Pohjois-Italian kaupunkien pommittaminen, joka yleensé
viditetéEn olleen hyvin tuhoisan, Churchill'in lupeailemat
lisdé@ntyvat ja "tieteelliset" pommitukset, evekuointitoimen-
piteet ja niiden aiheuttamat vaikeudet, Pohjois-Afrikan
miehitté@minen, neuvostojoukkojen ainskin paikalliset menes-

tykset Jja last but not least kaikenlaiset 1liikkeelle

pannut sensatiomaiset Jja usein tédydelleen mahdottomat
huhut ovat epédilemdttd Italien kansassa herdtténeet mel-
koista levottomuutta. Onko HMussolinin t.k. 2 p:néd pitéms
suuri puhe ollut omiaan reuhoittamaan ja terdstédmédn
suurta yleist& on kysymys, Jjohon - kaikesta virallisesta
propagandasta huolimatta - on luvallista suhtautua sk

tillisesti. Té&m& tuntuu olevan ainakin niiden piirien

kisitys, joissa mind enimmékseen 1liikun. Asian ydin on

tietenkin se, ettd Italian kansa haluae rauhaa, ettei
se ymmirrd miksi sen on osallistuttava +t&h&n sotaan
ja ettd fascistipuolueeseen kohdistuva arvostelu on laa-
Jentumistaan laajentunut. Sit& mehdollisuutta, etté Roo-
meakin vield +tullaan pommittamsan, onkin viime p&ivind

Yleisesti +t&811& pohdittu ja mydskin aiheuttanut levot-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavailinen ja liskksi ministeridlle.

1% tiadoituksii

o mutta ull
tuksiin.
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tomuutta, Vaditetdén, ettd malai suuressa mi&drin val-
mistautuvat poistumesan kaupungista je ettéd yritetddn vuok-
rata huoneite Vatikaania 1ldhelld olevista taloista, joista
huoneista on eksettu huikeita summia. Itse

tuu siltd, etteivdt viranomaiset halua koettaa

tédmdn pelon levidmistd, ne kun eivét mielell#dn

ettd Roon asukasluku vield 1lisddntyisi. Niinpd
Vatikaanissa akkreditoitu diplomaattinen

virallinen arvonimi on "erikoisvaltuutettu" (délégué spécial)
sanoli minulle +t&@nddn Italian hallituksella ei olevan mi-
téddn sité vastaan, ettd Rooman pommittamiste pelétdin.

Yhdysvalto jen Vatikeani-asizinhoitaja antoi kylld jon-

an/

N . . -~ . e o <
kun aikaa sitten attasea Steniuksen ymmirtds s vaaran\

olemassa, ettéd Roomze tullaan pommittamaan J& huomautti,
ettd lapset pitédisi evakuoida kasupungista. Lich
on tietenkin, ettéZ +t&td hdnen lausuntoas on
Jonkinlaisena sen hermosodan ilmaisuna, jota ilmeisesti
tddlle kéydddn ja Jjonka taustaa vastaan esim. lukuisia
liikkeelld olevia hi#lytyshuhuja 1lienee katsottave - onhan
Iteliassa vaikka Xkuinka pzljon viidennen kolonnan Jjésenid,
Padttéden MNr, Tittmann'in sanoista, ettei Aventino'lle, jossa
herrasvéki Stenius asuu, ole mit#éin sotilaallisia laitok-
sia, on mytskin mehdollistz hénen halunneen santaa ymmar-
téd, ettei Rooman keskustea tulla pommittamaan, vaan sen
esikeupunke ja, rautatieasemaa, lentokenttii je.n.e.

Joka tepauksessa on todettava, ettid Vatikeanisse
Yleensd suhtaudutaan hyvin rauhallisesti Roomza uhkaavaa

pommittamista koskeviin huhuikin. Jo peri kuukautta sitten
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Asia: Italian ja Chilen véliset

suhteet.

Chilen Vatikaani-l&hettildén Sr.Cruz-
Ocampo'n, joka kysymykseeni lausui kdsityksenddn, ettel
hénen hellituksensa tule xatkaisemsan diplomzattisia sub-
teite Seksaen. Han luuli wuuden ulkoessizinministerin Sr.
Fernandez y Fernandez'in Jjyrkdsti vastustavan kaikkia sel-
leisia suunnitelmia ja lis#si ssaneensa sen vaikutelman,
ettd Yhdysvaltojen Chilen hallitukseen harjoittama painostus
nyt onkin jossain m##rin helpottunut. Suurléhettiléds ar-
veli my6skin, ettei tdm# asia erikoisesti kiinnosta Eng-
lannin hallitusta ja piti hyvinkin mahdollisena - vaikke-
kaan hin ei maininnut k&sityksensé perusteita - Foreign O0ffi-
ce'in antaneen Santiago'n hallituksen ymmértdd, ettei sen
mielestd ole syyté ryhtyd tdllaisiin toimenpiteisiin. Lon-
toon hallitus, suurldhettilds huomautti edelleen, ajattelee
tulevaisuuttekin eikd se mielell##n ndkisi, ett& Xkoko
Bteld-Amerikka téydellisesti joutuisi Yhdysvaltojen poliit-

tisen vaikutusvallen aleiseksi.

Minister i Nlapwa: -

(G.A.Gripenberg).

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalieja:

Tavallinen,
Tavallinen ja liskksi ministeriBlle.
Ei ulk s Hadaitukatl
Ei ulh P mutta ulk
tuksiin.
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Huhut Rooman . pommitta-

misesta.
% ik

Tavatessani téndsn Chilen Vatikeani-suurldhettildstsd Sr.
Cruz-Ocampo'a té&mi kertoi minulle hiljattain keskustelleensa
kerdineali Maglione'n kansse siitd mshdollisuudesta, ett
Roomaskin - kuten useilla t&#k#ldisilli tehoilla pelétitn - pom-
mitettaisiin. T&d116in kardinsali oli selvdsti antanut ymmErtEs,
ettd joskin useita muite Italian kaupunkeja varmasti tullaan
pommittamaan, tédm& vaara ei uhksae Roomeae.

Suurléhettilés sanoi mydskin kuulleensa Znglennin halli-

(=3

-

tuksen Jjollaein tavoin antaneen Italian hallituksen tietdd, ettd
Jos mdErdtyt Roomessa olleet Saksan armei jan esikunnat poistet-
taisiin kaupungista, niin liittolaiset eivdt tulisi siti pommit-
tamzan. Sr. Cruz-Ocampo'n saamien tietojen mukaan k.o.
ovatkin eilen poistuneet Roomzsta ja siirtyneet Frascatiin. -
Tapasin myoskin tén#i&in Italian ulkoasiainmini
tokollap&éllikén ministeri Bellardo Ricei'n, joka on
Torinosta. Hén vHitti témén kaupungin pommituksi
sineiden vaurioitten oleven hyvin vaekavia. I

sikéldinen talo oli tiéydellisesti tuhoutunut.

Ministeri: L.A.kikvuuuxQ--

(G.A.Gripenberg).

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja listiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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Kenraali Franco'n t.k. 9 pind TFalange'n
neuvostolle pitém& puhe on tietenkin - ainsakin
lehdistén leusumiste pééttden - Roomasse herdttéanyt
koista huomiota. Onkin mydnnettévd, ettd
tion pédémiehen Fascismin Ja Kensallissosialismin
kumouksille suopeamieliset sanat, hénen
doktriineihin" kohdistamanse arvostelu, hénen huomzutuk-

ettd "maailme merssii kansanvaltais-vepaamielis-
ten je punaisen kommunismin v&listd liittoa vaste
ja versinkin se seikka, ettd hén juuri t&l1ld het
on puhunut t#hd#n suuntaan ovat omisan antemaan sen
vaikutelman, ettéd Espanja mehdollisesti suunnittelisi
ulkopolitiikkensa muuttamista, joke vield saattaisi vie-
di sen akselivaltojen leiriin, jopa osallistumiseenkin
sotaan Italian ja Saksan puolella.

Vetikaanipiireissd ei kuitenkaan toistaiseksi -
mikéli ymmirrén - olle taipuvaisia hyvéksyméin selleis-
ta. Xenrsalin sanojen interpretoimista. Huomauteqsan néet,
ettd TFrenco puheesssan mydskin korosti Espanjan kansan

ketolileisuuden olevan hévidmdttomidn realiteetin, johon

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ministeridlle.

" P

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.

tiadaitukail
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hénen poliittinen toimintansa perustuu.Tédten on - niin
senotaan - el Caudillo juhlallisesti, veikkakin vdlillisesti,
julistenut, ettei Espanja voi liittyd Xkirkkoa vastusta-
ettd se pyrkii ajamsan politiikkaa, joka

on sopusoinnusse Pyh&n Istuimen pyrkimyksien kanssa. Huo-
meutetaan myGskin suuren eroavaisuuden vallitsevan Kan-
sallissosialispin ja kenrasli TFranco'n edustaman ideolo-
gian v#lilld. Espanje esim, el koskaen olisi velmis sovel-
luttamaan Seksen viranomaisten noudettamaa juutalaisia vai-
noavea politiikkaa, koska t&m& perustuu periesatteelliseen
kannanottoon, joka on mitd Jyrkimméssé ristiriidassa
kristinuskon xansse ja jota kirkko ei mill&d&n ehdoin
voi hyvéksyd.

Omasta puolestani olen mydskin vakuuttunut siitd, ettd
Pyhd Istuin on tehnyt ja tulee tekemdén voitavansa sen
mahdollisuuden estémiseksi, ettd Espanja 1liittyisi Akseli-
valtoihin taikka osgllistuisi sotaan, edellyttéen, ettd
Medridin vallanpit&jill# ollenkaan olisi sellaisia suunni-
telmia, joka ei kylld tunnu todennékgiseltd, Mikdli ym-
mirrdn ovatkin viime aikoina - ja varsinkin Sr. Serrano
Suner'in poistamisen jélkeen -Pyh&n Istuimen ja Espanjan

vidliset suhteet yhd vield vahvistuneet.

Minister i:’AAR.L$LUduﬂK-‘

(G.A.Gripenberg).
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ABEEE Espanjan tilanne._mm_w

Tapesin eilen Espanjan Vetikaani-asiainhoitajan
Sr. Teixidor y Sanchez'in, Jjonka olen tuntenut monta
vuotta. Kysyin héneltéd kuinka kenrasli Franco'n t.k.
8 p:né pitdmd suuri poliittinen puhe olisi ymmidrrettévi:
olisiko siitéd mahdollisesti tehtdvd se Jjohtop#dtds, ettd
jonkinlainen uusi Lspanjen ulkopolitiikan kéénne on odo-
tettavissa?

Asieinhoiteja vastasi +téhén olevanse
giitd, ettei ndin ole asianlaite. Sodan tultua Espan]
paljon léhemméksi on luonnolliste Jja tarkedtdkin, ettd
haellitus tekee koko meailmalle tédysin selvidksi olevansa
"sur le gui vive", ettd se tulee tarmokkaasti valvomaan
poliittisia etujean Jja ettd olisi erehdys, jos joku so-
taekdyvistd veltaryhmistd kuvittelisi Ispanjan olevan
velmiin tukemaan sen asisa. Sen takia kenraali Franco
0li siksi Jyrkésti korostanut nykyisen
lassa olevan suunnan erikoisleatuista, kanst
ta. Madridin hallitus seuraa tarkoin Pohjois-Afrikan
pahtumien ‘kehitysté ja niiden mahdollista vaikutusta

panjan larokkoon eik#d se tule Jjyrkdsti reagoimatte

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeriSile.

Ei ulk PP Hadaibukail

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,
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limaan mitd&n siihen kohdistuvaa uhkaa. Toisel
todettava ulkoasiainministeri kenrasli kreivi
néd p#divind tulevan kdym#éEn Sr. Salazar'in
matka on sekin poliittinen mielenosoitus, varsinki
ottaen Portugalin ja Ison-Britannian viEliset

Témén Xkreivi Jordana'm matkan puheena
dor sanoi Englannin Madridissa toimivalla
Sir Samuel Hoare'illes epdilem#ittd olevan paljon huomattavampi
Ja vaikutusvaltaisempi asema Xuin Italian taikks
bassadoreilld. Ensinmainittu on sairaalloinen j=
ti tém@n johdosta passiivinen, ja viimemainittu
seissa tilaisuuksissa osoittautunut tehdittomaksi. Sir Samuel-
kaan ei aina ole noudattanut sitd tahdikkuutta, jota hidnen
asemansa varsinkin nykyisissd arkaluontoisissa 0loissa vaa-
tisi. Niinpd hén 1liien wusein on MNadridista léhtenyt Gib-
raltar'iin, jote ei ole ndhty suopein silmin, ja osallis-
tuttuzan Xkerran er#didseen Pohjois-Espanjan kaupunkiin jédrjes-
tettyyn suureen juhlaan h#n 0li paikallisille viranomsisil-
le 1l&hettéinyt 15.000 pesetan suuruisen 1lahjan., Témi oli hal-
litukseen tehnyt erinomaisen epdedullisen vaikutuksen, ja
rehat olikin palautettu suurldhettildédlle. On kuitenkin to-

dettave, ettd hinen yleinen vaikutusveltansa on suuri ja

lagjalle ulottuva. Tdsséd yhteydessd asiainhoitaje huomautti,

ettd Sr. Serrano Suner'in poliittinen wvaikutusvalta on ulko-

mailla suuresti liioiteltu, Espanjan ulkopolitiiken todelli-
nen johtaja kun aina on ollut kenraali Franco.
Sr. Teixidor valitti katkerasti sitd, ettd Englannin

Je Ameriken viranomaiset Pohjois-Afrikassa ovat vepautta-
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neet ne Espanjan entisen punaisen hellituksen puolella
taistelleet miehet, jotka Ranskan hallituksen toimeste oli
sijoitettu INarokossa oleviin keskitysleireihin. Viel& pahempi
on se seikka, ettd wuseat punaisista johtajista - kuten esim.
Sr. Negrin - nyt lienevét sagpuneet Marokkoon, jossa he ilmei-
sesti antautuvat Xenrasli Franco'n hallitukselle vihamieli-
seen toimintaan. Témi on sitd vekavampi kuin Dspanjassa
vield on lukuisia vellankumouksellisie, punaista hellitusta
tukevia aineksia, jotka ilmeisesti ainoastaan odottavat sité
hetked, jolloin he teas saattaisivat nousta kapinsan, Sel-
vdd on, ettei témmdinen menetelmd ole omisan lénsivalloil-
le voittamsen mitd#n sympatioja, mutta toiselta puolen on to-
dettava, ettd némd jo ovat onnistuneet leajoissa piireissé luo-
mean niille hyvinkin myété@mielisen ilmekehén. Témd on tietenkin
suureksi oseksi Sir.Samuel Hoare'in taitavan diplomatien ansio.
Sanoin asiainhoitajalle saaneeni sen vaikutelman, ettd ken-
razli Frencon hallituksen ja Vatikeanin viéliset suhteet nyt ovat
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